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Vad betyder Osterbotten for dig?

Mina rotter. Barndomshem. Nara och kara. Jag behover
aka dit regelbundet for att "ladda batterierna”. Vackert
landskap, oppna vyer. Dar ar det latt att vara dar. Man-
niskor ar raka och arliga. Jag gillar mycket den dsterbott-
niska foretagsamheten. Det har var den forsta sommaren
pa 18 ar da jag och familjen inte kunde &ka till Osterbot-
ten, pa grund av coronan, och jag saknar verkligen det!

Vad ville Bill Gates nar han mejade till dig?

Han ville traffa mig for att fa veta mer om FINGER-
studien. Det ar den forsta i varlden som visar att det gar
att forebygga minnesproblem med livsstilsforandringar.
Unikt med modellen ar att den kombinerar och atgardar
flera riskfaktorer samtidigt, i stallet for att fokusera pa
en enskild faktor. Det ar som fem fingrar: kost, fysisk ak-
tivitet, kognitiv traning (hjarngympa), sociala aktiviteter
och hantering av olika vaskulara orsaker (som blodtryck,
blodfetter, blodsocker/diabetes) och fetma.

Jag har lanserat ett globalt initiativ, World-Wide FING-
ERS, som nu inkluderar 6ver 30 lander fran alla kontinen-
ter och som testar modellen. Studier visar att man med
modellen dven kan 6ka funktionsnivan och livskvaliteten
och minska risken for andra kroniska sjukdomar. Vi arbe-
tar nu tillsammans med Gates Ventures for att skapa en
digital plattform, dar olika lander kan dela och analysera
data, for att snabbare fa fram ny kunskap.

Vad betyder livskvalitet for dig?

Att jobba, och jobba med meningsfulla saker. Att se att
arbetet leder till positiva resultat som kan paverka man-
niskor liv i hela varlden. Att lara och uppleva nya saker.
Att vakna pa morgonen och kdnna att man har roliga
uppgifter framfor sig. Att mota manniskor. Att ta en pro-
menad efter en lang arbetsdag. Att ha tid med familjen
och vannerna. Att samlas till middag och langa diskus-
sioner. Det ar livskvalitet.
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For 20 ar sedan i Ylivieska

EN EFTERMIDDAG FOR snart 20 r sedan, i december 2000, satt jag i stads-
huset i Ylivieska och var lite nervos. Bakom en stangd dorr satt stadsfull-
maiktige i mote i en fraga som vi frdn Katternos sida hade satsat mycket
tid och engagemang i. Stadsfullméktige skulle sdga ja eller nej till det
affiarsforslag vi hade utarbetat: att Herrfors Ab skulle kdpa substansen
ienergiverket Vieska Energia, vars andra dgare var grannkommunen
Alavieska.

En stund tidigare hade jag tillsammans med Hannu Linna, som di var
vd for Korpelan Voima och i det hir sammanhanget ocksa han repre-
senterade Katternogruppen, statt infér fullmiktige och forhorts om vad
Herrfors och Katternégruppen egentligen var for foretag. En fraga vi
fick reda ut var att svenska staten inte stod som dgare, utan att Katterno-
gruppen bestod av regionalt 4gda finldndska féretag och att den lokala
féorankringen var grunden for allt vi gjorde.

Till sist 6ppnades dorren till fullméktigesalen och ddvarande ordf6-
randen Kaija-Maija Perkki6 gav ett kort besked. Fullmiktige hade rostat
jatill affiren. Hannu och jag skyndade i vdg till Alavieska, vars fullmak-
tige satt samlade i samma drende. Hir gavs positivt besked snabbt. Med
det kunde formaliteterna i affiren sa smaningom slutforas.

Nu 20 ar senare dr det uppenbart att affaren var bra for alla parter. Vi
fick en storre bas for verksamheten och kunde ldgga in en ny vixel i det
stindigt padgiende arbetet att férsvara regionens intressen och skapa
starka regionalt baserade l6sningar i energifragorna.

UNDER YTAN I denna affir fanns hos bade kopare och sédljare uppenbart
en undran, kanske dven ett matt av misstinksamhet, vad de dar pa
andra sidan sprak- och kulturgriansen egentligen var fér ndgra. Kontak-
ter 6ver gransen har alltid funnits, men alltfor ofta har man pa bada
sidor hejdat sig ndr man statt infér samarbeten och affirer som syftat
till en gemensam fordel.

Den hir tidningen har kommit att bli ett exempel pa vad som finns att
ldra om virlden och vardagen pa andra sidan den egna kommungran-
sen. Tidningen gar for sextonde aret till de flesta hushall frdn Ylivieska i
norr till Vora i soder, de tva sprakupplagorna dr ungefér lika stora. Utan
att det funnits inskrivet i ndgon plan har Katternogruppen pa det séttet
kanske gjort en pionjargirning.

Till exempel ger innehéallet i det hir numret intressanta exempel pa
hur svenskt och finskt ir sammanfldtade med varandra. I stort sett alla
Osterbottningar har —liksom jag sjdlv — sldktingar i den andra sprak-
gruppen. Manga — liksom jag sjdlv — har fatt kimpa med det andra
inhemska spraket. Efter manga ar av engagemang i ndringslivet och
kommunala aktiviteter dr jag 6vertygad om att vi vinner pa att avdra-
matisera de "skillnader” vi tycker oss se mellan "oss” och "de andra”.

Katternégruppens syfte dr att bygga basta
tdnkbara energiinfrastruktur fér regionen.
Det vinnande konceptet for det dr nyfiken-
het, 6ppenhet, saklighet, pragmatism. Ideo-
logier kan som drdngar vara nyttiga till en
viss punkt. Men som husbonde ar de inte att
rekommendera.

PETER BOSTROM,
styrelseordforande, Katterno Ab

Kanner du dig .
som en osterbottning?

Riitta Niemeld,

Jakobstad

Ja, det maste jag val anda
gora eftersom jag har bott
hela mitt liv i Jakobstad,
med undantag av ett halv-
ar i Karleby. Det ar en lugn
och enkel livsstil i en sma-
stad och jag kommer knap-
past att flytta harifran. Ib-
land kan jag dnda tycka att
vi kunde vara lite muntrare
och gastvanligare, atmins-
tone vi finsksprakiga.

Anton Renvall,

Smedsby

Ja, det gor jag verkligen.
Jag ar uppvuxen i Pensala,
men bor numera i Smeds-
by. Jag har bott hela mitt
liv i Osterbotten férutom
nagra ar nar jag studerade
i Ekenas. Det var aldrig
aktuellt att stanna kvar
dar efter studierna. Jag
skulle beskriva en typisk
osterbottning som en per-
son med bada fotterna pa
jorden.

Riidiger Leopold,

Purmo

Nej, jag ar inflyttad och
kommer fran Osterrike. Dar
ar det latt att bli bekant
med folk, men svart att fa
riktigt goda kompisar. Har
verkar det vara tvartom.
Nu efter fyra ar har jag fatt
goda vanner har, men det
var svart att komma in i so-
ciala kretsar, trots att jag
ar en pratsam person.

Johan Svenlin

Fanny Penttinen,
Jakobstad

Ja, det gor jag. Till vardags
studerar jag pa lararutbild-
ningen i Vasa och kommer
ofta och halsar pa mina
foraldrar i Jakobstad. En
typisk sak for Osterbotten
ar att familjen ar viktig och
att man haller ihop inom
slakten. Det ar viktigt for
mig ocksa.
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debatt

EU:s stimulanspaket styr
3 miljarder euro till Fin-
land. Energiforetagen har
skal att engagera sig nar
de nationella planerna
uppgors, sa att pengarna
kommer till en fornuftig
anvandning, skriver Toivo
Hurme, verksamhetsle-
dare for Lokalkraft.

FOR ATT KUNNA forsta sig pa EU, be-
hover man forsta att EU alltid har ut-
vecklats genom kriser. Coronakrisen
har foljt det valbekanta schemat:
Forst agerar medlemslanderna efter
eget huvud, men kommer till insikt
om att det kanske anda skulle vara
battre att forsoka hitta losningar
tillsammans. Kommissionen lagger
fram forslag. Frankrike och Tyskland
hittar varandra. Medlemslanderna
gralar, allt ar oklart, tills plotsligt ett
avtal uppstar, en kompromiss, som
ingen ar sarskilt nojd med, men som
alla ar nojda over att har natts. Li-
vet gar vidare, och den europeiska
integrationen har ater tagit ett steg
framat.

Inom EU har i varje fall sedan fi-
nanskrisen 2008 gatt en skiljelinje

Toivo Hurme ar verksamhetsledare
for Lokalkraft. Han har tidigare
arbetat med EU-fragor bade vid
Finlands representation i EU och i
statsradets kansli.
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Pengakrané‘r‘l oppnade
klimat- och energ

mellan tva lager. De lander som hor
till det tyska lagret (bland dem Fin-
land) har betonat medlemslander-
nas suverdnitet i fraga om budge-
ten och den ekonomiska politiken.
Medan de lander som hor till det
franska lagret betonat att ansvaret
ar gemensamt och foresprakat en
centraliserad finanspolitik.

Den har sommaren skedde en stor
forandring, nar man i Berlin insag
att hela den europeiska ekonomin
lag i vagskalen: Coronakrisen har
fram till nu sankt EU-omradets BNP
med 15 procent. Skiljelinjen foll, och
Frankrike och Tyskland beslot - ater
en gang - att leda EU vidare tillsam-
mans.

NU AR BESLUTET att EU-kommisso-
nen framover kan uppta lan med
medlemslandernas kommande
medlemsavgifter som  sakerhet.
Beloppen ar sma i forhallande till
medlemslandernas totala budgetar,
men stora med EU:s mattstock. Det
nya stimulanspaketet (750 miljarder
euro) nastan fordubblar EU:s budget.

Det har har stor betydelse ocksa
for energisektorn, da den okade fi-
nansieringen i huvudsak ska riktas
till atgarder som i medlemslanderna
beframjar utvecklingen i klimat- och
digitaliseringsfragorna. Finland kom-
mer att fa ett bidrag pa omkring 3
miljarder euro for aren 2021-2023.
Det ar ingen liten summa. Dessutom
fordubblas den fond, Just Transi-
tion, som bland annat ska anvandas
for att hitta alternativ till torven.

For hela budgetens del kom man
overens om att 30 procent av utgif-
terna ska anvandas for att stoda kli-
matomstdllningen.

I motsats till vad vissa kritiker
havdat okar EU:s finansiering alltsa
vasentligt, jamfort med tidigare
budgetperioder, vad galler de medel
som slussas till klimat- och energi-
omstdllning, forskning och innova-
tion. Nationella planer for detta bor-
jar beredas den har hosten, ocksa i
Finland. Aktorerna inom energisek-
torn har skal att engagera sig i den
har beredningen, sa att pengarna
kommer till en fornuftig anvandning.

Det steg EU tagit ar principiellt an-
markningsvart, da det skapar ett "ge-
mensamt” skuldansvar och sannolikt
ocksa gor det nodvandigt att utvidga
unionens beskattningsratt. | riksda-
gen hos oss granskades losningen
noggrant. For budgetsuverdnitetens
del ar det vasentligt, att man i for-
vag har vetskap om maximibeloppen
gallande medlemslandernas del av
ansvaret.

Den har principen, som politiker-
na kom overens om vid EU:s topp-
mote, behover under hosten skrivas
in i EU:s forordningar pa ett tydligt
satt, sa att losningen far lagkraft.
Med det kan det gemensamma an-
svaret fordelas i enlighet med vars
och ens storlek.

FOR FINLAND AR sdkerhetssamarbe-
tet och det ekonomiska samarbetet
inom Europeiska unionen ett viktigt
varde i sig sjalvt. Ocksa Tyskland

EU-kommissionen

des for
'gai‘der

Bland annat ett stodpaket pa 750
miljarder euro ingick i den 6verens-
kommelse som Europeiska radet,
EU:s toppmote, ingick den 21 juli.
Fran vanster nagra av Europeiska
radets medlemmar: statsministrar-
na Sanna Marin (Finland) och Mark
Rutte (Nederldnderna), Charles
Michel (Europeiska radets ordf6-
rande), premiarminister Emmanuel
Macron (Frankrike) och Ursula von
der Leyen (EU-kommissionens ord-
forande).

inser att en europeisk integration
grundad pa ett regelverk i sista hand
ar en strategisk fraga. | stallet for 6v-
ningar pa miniraknaren om Finland
ar nettobetalare eller nettomot-
tagare i forhallande till EU borde vi
vara stolta Gver att EU ater en gang
lyckades hitta en [6sning, som dess-
utom blickar mot framtiden. Bilden
blev tydlig att Europa efter den kris
som skapats av coronan ater har en
gemensam plan. Finlands ekonomi
ar en del av Europas ekonomi.
Finansieringslosningen forstarker
unionen ocksa utat, eftersom bara
ett starkt och enigt EU kan sta emot
Kina, USA och Ryssland i det allt
hardare spelet. Ett enhetligt EU kan
ocksa anvanda sin ekonomiska och
handelspolitiska kraft for att l6sa
globala problem, som klimatfragan.
Ocksa det ar ett nationellt intresse
for Finland.
TOIVO HURME

Nu vill alla bli bra pa sma reaktorer

En mangd utvecklmgs-
projekt av sma moduldra
karnreaktorer dr pa gang
i olika lander. I Finland
kunde sadana reaktorer
lampa sig framfor allt for
varmeproduktion, sager
Katrina Koivisto.

SMA MODULARA KARNREAKTORER
(SMR) namns nu allt oftare i diskus-
sionen om en energiproduktion utan
utslapp av koldioxid. Teknologiska
forskningscentralen VTT:s vd Antti
Vasara namner SMR som ett fram-
tidshopp for finlandsk industri. Men
det galler att klara av att kommersia-
lisera teknologin.

Finland ska vara klimatneutralt
om femton ar, om malsattningarna
i det nuvarande regeringsprogram-
met ska nas. For att komma sa langt
ar atgarder bade inom trafiken och
inom energiproduktionen centrala.

Det har ar ett skal till att diskus-
sionen om sma moduldra reaktorer
tagit fart. USA ar ett foregangsland,
men Finland har alla mojligheter att
bli europeisk foregangare nar det
galler SMR specifikt for produktion
av fjarrvarme, tror man pa VTT.

| Finland jobbar bade VIT och
det tekniska universitetet i Villman-
strand-Lahtis pa att utveckla SMR for
fjarrvarmeproduktion. Den finland-
ska elproduktionen ar redan pa god
vag att bli klimatneutral, fjarrvar-
meproduktionen sker daremot fort-
farande delvis med hjalp av fossila
branslen. Fornybar energi som sol
eller vind ger i nulaget inte mojlighet
till nagon storskalig varmeproduk-
tion som Finlands och Nordens kalla
vintrar behover.

EN ANNAN MOTIVERING till att pro-
ducera sma reaktorer for fjarrvarme-
produktion i Finland ar att de rent
tekniska kraven ar mindre an for
storre reaktorer. Reaktorn behover
varma upp vattenanga till bara cirka
100 grader, medan elproduktion kra-
ver ett hogre tryck och en angtempe-
ratur pa omkring 300 grader.

e

Nuscale

Det amerikanska foretaget Nuscale fick nyligen godkannande for sitt SMR-
koncept fran US Nuclear Regulatory Commission, motsvarigheten till Fin-
lands stralsikerhetscentral STUK. Nuscale hoppas ha en forsta anldggning

i gang i ldaho ar 2026.

Nuscales reaktor ryms i en 23 x 5 meter stor stalcylinder och har en el-
effekt pa 50 megawatt. Foretagets tinker sig att ett antal reaktorer place-
ras i en stor vattenbassang nedgravd i marken, medan turbin och genera-

tor inryms i en byggnad pa markniva.

Konceptet har ett passivt kylsystem, vilket innebar att vatten som varms
upp i botten av reaktortanken stiger upp i en invandig ledning och leds
vidare till anggeneratorer. Efter att vairmen 6verforts till anggeneratorerna

leds vattnet tillbaka till bottnen.

Bilden visar hur Nuscale tanker sig en SMR-reaktor.

SMR anses dessutom vara sakrare
an stora karnkraftverk. Den karntek-
niska kunskapen finns i ett Finland
som bygger nya karnkraftverk. Att ut-
veckla och sélja sma reaktorer skulle
darfor vara en lagt hangande frukt
att ta vara pa, anser man pa VTT.

Ett modulart kraftverk kan ha en
effekt pa allt mellan 150 och 1 0oo
megawatt, beroende pa hur manga
moduler man satter ihop. Effekten
paverkas ocksa av vilket andamal
kraftverket ar amnat for, el eller
fjarrvarme. Jamfort med ett klassiskt
karnkraftverk ar effekten sa pass
mycket lagre att reaktorerna ska
kunna svalna utan extra atgarder, om
de av nagot skal behover koras ner.

Modulerna produceras i en fabrik
och reaktorerna kan sedan skeppas
ut for installation. Antalet moduler
avgor kraftverkets effekt. Den an-

passningsbara storleken gor att de
passar for mindre orter eller i gles-
bygden. Ocksa europeiska foretag
har redan prototyper.

Intresset for SMR har vaknat ocksa
bland en del lokalpolitiker. | stader
som Helsingfors, Esbo och Abo har
politiker till och med fran gront hall
tagit initiativ for att utreda mojlig-
heterna att bygga reaktorer, for att
tillgodose kommunernas behov av
varme.

TROTS ATT MAN i Finland nu talar
om de sma reaktorerna som en kom-
mersiell mojlighet jobbar nordiska
kraftbolag som Fortum och Vattenfall
pa studier tillsammans med estniska
Fermi Energia, som redan meddelat
att bolaget avser att bygga Europas
forsta SMR i Estland. Det estniska
miljoministeriet konstaterade i ett

memorandum i somras att ett for-
sta kraftverk kunde sta klart tidigast
2035. Tre estniska kommuner har an-
malt intresse for projektet.

Alla ar anda inte lika entusiastiska
som VTT eller Fermi Energia. | en
intervju i Hufvudstadsbladet i maj
sade Fennovoimas farske vd Joachim
Specht att han inte ser SMR som na-
gon konkurrent till de traditionella,
stora karnkraftverken. Tekniken ar
langt ifran fardigt utvecklad och SMR
inte provat pa allvar nagonstans,
sade han da.

Specht kan ha ratt i att det kravs
ett fortsatt utvecklingsarbete innan
nagon kan inleda serieproduktion
av modulara reaktorer och innan
produkten ar kommersiellt gangbar.
Det maste dessutom finnas bade en
politisk acceptans for och en ekono-
misk lonsamhet i reaktorerna.

Ska Finland och EU na klimatneu-
tralitet maste vi anda ta vara pa alla
produktionsmojligheter som inte
ger upphov till utslapp av koldioxid.
Och vill Finland bli foregangare kravs
snabba beslut, for konkurrensen
inom SMR blir hard.

KATARINA KOIVISTO

Katarina Koivisto ar administrativ
redaktionschef pa KSF Media och
ledarskribent pa Hufvudstads-
bladet. Hon har ett forflutet bland
annat som informationschef pa
Fortum.
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aker pa upptacktsresa till

Rantaruotsi och upptacker att han ar mer
svensk an han trodde.

. gor en motsatt resa och upptacker en mangd
finska slaktingar. Ar det sa att det mesta

av det som pastas om svenskt och finskt i

Finland ar fel?

1

Matti Virtanen, journalist fran storstan,
pa besok i svenskhetens dsterbottniska
utpost Smabonders, i samsprak med ULf

Smeds, forestandare for Smabonders
Handelslag, till vanster pa bilden, och
Goran Byskata, tidigare ordforande for
Terjarv hembygdsforening OO‘I Matti

. i
guide under Terjarvbesoket,

Karolina Isaksson




"lag hade forvantat mig atmmstone nagot slags examen. Kan ni nu sakert svenska’"

Karolina Isaksson

ders langviga besok. Esbobon Matti

Virtanen tittar sig nyfiket omkring i
det smakuperade sjotita landskapet med
dess stugor préiglade av snickarglddje. Idyll
vart blicken dn gar. Sma moln rér sig som
ulliga lamm pa himlen och fiar honom att
tinka pa Oppningssekvensen i tv-serien
The Simpsons. En annan association gar till
Asterix och hans galliska by, den som envist
stod emot romarna.

Matti Virtanen har i forvdag lart sig att
Sméabonders dr en svenskhetens utpost
mot det finska Finland. Som en kil skiljer
sméaboénders landskapen Soédra Osterbot-
ten och Mellersta Osterbotten it och dr at
ndstan alla viaderstreck omgivet av finsk-
sprakiga grannar: Evijdrvi, Vetil, Kaustby.

Emellanat kontrasteras idyllen av att
traktorer i mammutformat, forsedda med
enorma dubbelhjul, drar forbi i betydande
hastighet. Matti gor reflektionen att nam-
net Smabonders kanske leder tanken fel
—borde orten inte, med tanke pa traktorer-
nas storlek, kallas Storbonders?

Sa star han vid Smabonders Handelslag.
Butiken ser ut som butiker gjorde forr i ti-
den. Livsmedel i 6vre vaningen, jirnvaror

E n vacker sommardag har Smabon-
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och annat i nedre vaningen. Han fragar ef-
ter forestandaren, Ulf Smeds, och snart ar
Ulf och Matti inbegripna i ett ivrigt samtal.
Affdrerna gér okej. Det mesta som kan be-
hovas i vardagen pa en bondgard finns hér.
Marknadsfoéringen skots genom de sociala
medierna. Sprakfragan ar ett ickeproblem
— svenska och finska fungerar lika bra.
Kundtroheten &r stor.

En sak forbryllar 4&nd& Matti. Han kan i
butiken inte undga att avlyssna ett replik-
skifte pa dialekt mellan tva bybor. Var det
svenska som talades?

MEN VARFOR HAR Matti Virtanen tagit sig
hit?

"Forklaringen gar tillbaka till femtita-
let. Min mammas (Birgit "Bigi” Herpman)
modersmal var svenska, men nir hon blev
fru virtanen vixlade hon till finska. Pa
barnradgivningen hade man forklarat att
ett medelmattigt barn inte kan lira sig tva
sprak”, berdttar Matti nu drygt 60 ar senare.

Mattis morfar Gosta Herpman, fodd i Kro-
noby, arbetade som stationschef vid stats-
jarnvdgarna, ocksa pa finska orter som Iit-
tala och Orivesi. Aven mormor Thyra var
svensktalande, fédd Bergman med rotter i

En trogen kundkrets haller affirernai gang i
Smabonders Handelslag. Matti Virtanen inter-
vjuar butikschefen UIf Smeds och hembygds-

foreningens tidigare ordférande Goran Byskata.

Haparanda och Stockholm. Mattis mor Bigi
talade darfor svenska hemma, men gick i
finsk skola och blev helt tvasprakig, senare
dven vil kunnig i engelska och tyska. vid
Mattis fodelse var hon korrespondent pa
Finnpap.

"Mamma berdttade att nir henne mam-
ma Thyra ville beordra sina barn hem fran
stationsgarden, s ropade hon till dem pa
svenska: ‘Bertel och Birgit, maten dr far-
dig — kom in och 4t" D4 sprang bada hem
sa fort de kunde, for att undvika en uppre-
pad forédmjukelse bland sina finskspra-
kiga lekkamrater”, berdttar Matti.

"Forst i vuxen alder har jag forstatt att
jag sidkert hade lart mig ocksa svenska bra
i hemmet, om mamma hallit fast vid sitt
modersmal. Finskan fastnade ju 4nda i mig
ganska hyfsat. Det hdr gav upphov till ett
lindrigt identitetsproblem, som jag senare
ilivet forsokt bearbeta.”

MATTI VIRTANEN AR journalist, en av de
mest erfarna och meriterade. Efter examen
i geografi vid Helsingfors universitet, gick
han i Helsingin Sanomats journalistskola,
och var lange anstilld pa tidningen, bland
annat som dess Tysklandskorrespondent.
Sedan blev det en lang sejour pa Yle, dir
han pa MOT-redaktionen l4g bakom manga
avsldjande reportage. Sedan virvades han
till Talouseldm4, diar han fortfarande med-
verkar trots att han i princip pensionerat
sig.

"Men tyvarr dr det i huvudstadsregionen
svart att fi 6vning i att tala svenska, da de
svensksprakiga snabbt och utan att be om
lov byter till finska, ndr de méarker att den
de talar med inte dr flytande pa finlands-
svenska’, siger Matti.

Undantag gors bara gentemot de finsk-
talande politikerna, som Mattis svenskta-
lande journalistkollegor brukar pina ge-
nom att krédva att de svarar pa fragorna pa
svenska.

"I allménhet ricker det ju sedan med att
den finska politikern lirt sig att sdga en
enda sak: Jag mdste sdga, att det hdr dr en vik-
tig frdga.’ Med den frasen kommer en politi-
ker ganska langt, siger Matti.

ATT MATTI VIRTANEN sokt sig till Sma-
bonders beror pé att han dr i fird med ett
bokprojekt om finldndsk identitetspolitik.
D& behover han testa om det stimmer, som
ibland péastas, att finsk- och svensksprakiga
ligger langt ifrdn varandra pa varderings-
kartan.

"Det sdgs ofta att spréket dr det som star-
kast formar en médnniskas identitet. Det ar
egentligen ganska paradoxalt. Sprak byter
man betydligt enklare dn till exempel kon,
hudfirg och etnisk bakgrund.”

Matti testar for ndrvarande sprakhypote-
sen pa sig sjdlv. I november i fjol gick han
till magistraten i Nyland, den avdelning
som heter Myndigheten for digitalisering
och befolkningsdata. Han tog en kolapp
och fyllde i blanketten: personuppgifter,
modersmal, nytt modersmaél. Han undrade
vad de andra i vintsalen hade for drende
till magistraten.

"Jag var sdkert den ende som kommit for
att byta sprak, bli en hurri.”

Samtalet med tjdnstemannen gick trots
drendet pa finska. Henkildtodistus? — Tdssd.
— Selvd. En stdmpel pd pappret och Matti
var svensksprékig.

"Lite besviken var jag. Jag hade forviantat
mig dtminstone nagot slags examen. Varfor
vill ni byta sprak? Kan ni nu sidkert svens-
ka?"

Efter Osterbottenturnén vintar en resa

ocksa till Lappland. Dels for att intervjua
unga nationalister i Rovaniemi, dels ett
besok i Enare, for att hora hur argumente-
ringen gar gillande samernas identitet.

Matti vet i forvidg att kunskaper i det sa-
miska spraket eller vilja att bli samisk inte
racker till som identitetsbekriftelse.

"En same behover dven tillhéra en sa-
misk sldkt, och for den skull granskas dven
individens stamtavlor. Samtidigt dr det par-
tipolitiskt mycket intressant, att centern
har forlorat sin starka stdllning i Sameland
genom vixande inflytande frdn Svenska
folkpartiet, de grona, och i viss man dven
Sannfinldndarna. Vad beror det p&?”

MATTI VIRTANENS PLAN inf6ér Osterbot-
tenturnén var att soka upp manniskor som
utgor urtypen for verkliga 6sterbottningar.
Hos dem skulle han, forestdllde han sig,
kunna inhdmta de ofriserade sanningarna
och komma det ursprungliga och dkta Ost-
erbotten in pa livet. Att svenskosterbott-
ningarna skulle beskriva sig som en utsatt
spraklig minoritet tog han for givet.

Motet med de avslappnade smabonders-
borna blir i det avseendet férvirrande. Inte
bekriftas forhandsbilden heller ndr Matti
drar in till Terjdrv city och trdffar Mikael
Ahlbick och Jari Palosaari, tvd av dem som
gjort 200-miljonersforetaget Rani Plast i
den Osterbottniska skogsbygden till en in-
ternationell succéhistoria. Visserligen bris-
ter kunskaperna i det andra inhemska hos
manga anstillda. Men i hégre grad innebar
forankringen i bada sprakgrupperna en

styrka.
I Purmo far Matti sedan en lektion om

Svenolof Karlsson

Motet med Tommy Olin, vd for Purmo Andels-
bank, blir ett sprakbad pa djupt vatten for
Matti Virtanen.

purmoborna. Dessa dr, med Urho Kekko-
nens ord, kinda for att leva fattigt och do
rika, ett pastdende som inte bestrids av
Mattis intervjuobjekt Tommy Olin, vd for
Purmo Andelsbank, doktor i ekonomi.

Matti fir héra om en valdsam struktur-
forvandling, som fordndrat det gamla Pur-
mo radikalt, men utan att samhéllet mist
sin jordbruksprigel. Samtidigt blir sam-
talet ett sprakbad pa djupt vatten. Tommy
Olin dr en konsekvent utdvare av Purmo-
dialekten och ger upp sitt modersmal bara
vid ett tillfdlle, ndmligen OP-gruppens mo-
ten i Helsingfors, "annars skulle nylianning-
arna vara helt hjidlplosa’. Men det har dr ju
inte ett sddant tillfille.

Efter m6tet med Tommy sitter en ny in-
sikt praglad i Matti. Den tvangssvenska han
sjalv fatt ta sig an i skolan har ocksa méan-
niskorna i Osterbotten stillts infor. Det har
varit pakkoruotsi for bada sprikgrupperna.
Den férdel 6sterbottningarna kanske haft
ar att deras dialekter trots allt star nirmare
hogsvenskan dn finskan.

Matti undrar hur linge det skulle ta, om
han gick in for att bli purmobo. "En livstid”,
svarar Tommy Olin.

NASTA INTERVJU DEMOLERAR Mattis
forhandsbild av Osterbotten #dnnu mer.
Intervjuobjektet dr Kenneth Myntti, ledar-
skribent och tidigare chefredaktor for Ost-
erbottens Tidning.

Kenneths familjehistoria visar sig i
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"Under arhundradenas lopp har finnar blivit sve nskar, och svenskar blivit finnar”

Svenolof Karlsson

sprakligt avseende vara en spegelbild
till Mattis — Kenneths mor var ndmligen
finsksprakig, men svenskan dominerade
som hemsprak, vilket senare gav barnen
onddiga problem med finskan. For hundra
ar sedan var en del av slikten Myntti, med
rotterna i Lillkyro, utpriglat fennomansk
och tog initiativet till Suomalainen Klubi
iVasa.

Kenneth Myntti gor klart att Osterbot-
ten i visentliga avseenden, som genom sitt
jamlikhetsideal, ligger 1dngt frdn Nyland.
Herrar och adel har aldrig haft nadgon plats
ilandskapet, och dirmed har ingen behévt
overviga att buga for dem. Slaktformogen-
heter dr sdllsynta. Som Osterbottning har
man i sig att det som leder framat ar eget
arbete.

1 Vasa har Matti pa Svenska folkpartiets
kontor fitt veta att svenska spraket dr "det
lim som haéller ihop partiet” och att det
darfor finns utrymme i partiet for manga
virldsaskadningar, fran ekonomiliberaler
till socialister. Men Kenneth Myntti ar inte
overtygad om att Svenska folkpartiet kom-
mer att finnas for evigt.

"I Osterbotten finns ett fléde av viljare
till kristdemokraterna, i sédra Finland gar
svensktalande till de gréna och Samlings-
partiet. Sett till virdegrunden och identi-
tetspolitiken skulle sdkert ocksi Sannfin-
ldndarna hitta anférvanter hos de svensk-
sprakiga Osterbottningarna, om det inte
var for partiets antisvenska sprakpolitik”,
far Matti veta.

NAR MATTI EFTER Osterbottenturnén
samlar sina intryck, framtridder en till sy-
nes motsdgelsefull bild. Dels bilden av ett

Osterbotten pafallande likt just det Gallien,
vars fana Asterix och Obelix med sddan
framgang upprattholl. Rantaruotsi fram-
star som ett geografiskt tydligt avgrdnsat
omrade med en egen kultur, ett eget sprak
och egna seder. Bara egna lagar saknas.

Men till och med egna lagar var en gang
ett politiskt projekt, pa fullaste allvar. Un-
der den politiskt turbulenta period efter
inbordeskriget 1918, da Finland dnnu inte
hade fatt sin regeringsform (juli 1919) och
innan spréklagen var stiftad (juni 1922),
fanns en stark folklig opinion for att svens-
ka Osterbotten skulle ges en autonom still-
ning i Finland. Det gick s langt att reger-
ingen forberedde ett lagforslag i saken och
att en delegation fran Osterbotten uppvak-
tade regeringen i Sverige om att fa bli en del
av Sverige, tillsammans med Aland, om den
finlindska regeringen inte tillmo&tesgick
autonomikraven.

Det hela rann till sist ut i sanden, delvis
som foljd av praktiska problem. Hur skulle
man hantera att det trots allt fanns svensk-
talande pa finskdominerande omréden
och finsktalande pa svenskdominerade
omraden?

Den andra bild som véxer fram &r att en
ooverskadlig miangd tradar knyter ihop det
svenska Osterbotten med det finska Fin-
land. Under ytan finns ett otal gemensam-
ma referenspunkter. En stindigt aterkom-
mande sadan ir sldktskapsforhallandena.
Man behdver inom vardera sprakgruppen
sdllan soka ldnge i sldkthistorien, innan
man hittar en forfar eller formor som haft
ett annat modersmaél 4n man sjilv.

Matti far denna insikt férstarkt ocksa for
egen del, efter att Ulf-Peter Grano, langvarig

Tolv vélkénda politiker. Alla har sldktingar i den andra sprakgruppen.

Pekka Haavisto

Mika Lintila
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Paavo Arhinmaki

Y

Anna-Maja Henriksson Jussi Halla-Aho

President Sauli Niinisto Jutta Urpilainen

medarbetare i den hir tidningen, dgnat en
stund at att analysera de viktigare sldktda-
tabaserna. Det visar sig att Matti dr dttling
till manga av de svensksprakiga slakter
som genom historien har dominerat politi-
ken och kulturhistorien i bade Finland och
Sverige.

Till exempel ingar Matti i slakttraden for
de dldsta nulevande adelssldkterna bade
i Finland (Blafield) och Sverige (Natt och
Dag). Till den geografiutbildade Mattis for-
tjusning dr han aven slikt med Finlands
stora beromdhet, uppticktsresanden Adolf
Erik Nordenskiold. En annan av Mattis
slaktingar 4r Sanna Marin, en tredje Joérn
Donner (genom sldkten Rehbinder). Ocksa
Ulf-Peter Grano sjilv ar sldkt med Matti.

MED GUIDNING AV Ulf-Peter tar Matti del
av vad offentliga sldktutredningar visar i
fraga om nagra avdagens ledande politiker.

Bara som ett axplock hoér Sanna Marin
i rakt nedstigande led till slikter som Me-
chelin, Gummerus och Lilius. Forre stats-
ministern Paavo Lipponen hor pa sin mors
sida till slikterna Ingman och Cajanus.
Forre ordféranden for vinsterpartiet Paavo
Arhinmaéki hor till slikterna Castrén och
Lagus.

President Sauli Niinisto har svensk slakt-
bakgrund atminstone genom sin farfars
far Johan Wwilhelm Alexandersson Lind-
strom fran Perna.

Finlands EU-kommissiondr Jutta Urpi-
lainen har genom sin farmor stark slak-
tanknytning till det tidigare tvasprakiga
Kaustby, men ocksa till Nedervetil (Tast) och
Pedersore (LOfO).

Forre statsministern Esko Aho har svens-

Wikipedia

Raimo Vistbacka Sebastian Tynkkynen

ka sliktkopplingar bland annat pa sin far-
mors sida i Karleby (Kotkamaa, Hogbacka)
och pa sin morfars sida i Evijarvi (Furunis).

Nuvarande nidringsministern Mika Lin-
tild har pa sin mormors sida svensk sldkt
bland annat i Nedervetil (Skog) och Oja
(Tjaru) och pé sin morfars sida i Nedervetil
(Haavisto) och Karleby (Fordell).

Utrikesminister Pekka Haavisto har
svensk slikt pa sin farfars sida i Aboland
(Blomgvist, Stenroos).

Justitieminister Anna-Maja Henriksson
har for sin del en gedigen finsk sliktbak-
grund genom sin finska mor, sirskilt i Ka-
lajoki och Muhos. Hennes morfars farfars
farfar Juha Haloinen, fodd i Haukipudas,
stupade i kriget 1808.

De ledande sannfinlindska politikerna
har inte farre svenska kopplingar dn 6vri-
ga, snarast tvirtom:

Sannfinldndarnas ordforande Jussi Hal-
la-ahos mamma Ulla Bergroth ar dotter till
Leopold Bergroth, vialkind kommunalldka-
re i Alajarvi. Leopolds far var Karl Bergroth,
forstmastare fodd i Kasko. Jussi Halla-aho
ar for ovrigt pa langt hall slikt med manga
av de ndmnda politikerna, som Esko Aho,
Anna-Maja Henriksson, Paavo Lipponen
och Sanna Marin.

En aning pittoreskt kan det tyckas att
en av Jussi Halla-ahos slaktingar 4r Hugo
Bergroth, svenskhetens verkliga apostel,
med ett eget sdllskap, Hugo Bergroth-sill-
skapet, vars uppgift dr att virna det svens-
ka spraket i Finland. En annan sldkting till
Halla-aho — pa Karl Bergroths morslinje
— dr den legendariske Sfp-politikern Eirik

Hornborg. Pa Karls Bergroths kvinnolinje
blir Jussi Halla-aho sméningom ockséd
attling till en méngd av de gamla svenska
adelsitterna, som Boije af Gennds, Gyllema-
ne, Tott och Bielke.

Sannfinldndarnas forsta ordforande
Raimo Vistbacka, som ldnge var ldinsman i
Halla-ahos hemkommun Alajirvi, har rot-
terna just i Smabonders. Fadern Ragnar Jo-
hannes hem fanns som namnet antyder pa
Vistbacka, och dldre personer i Smabonders
minns Raimo som en trevlig ung man, som
girna talade svenska.

Sannfinldndarnas viceordfo-
rande Sebastian Tynkkynen far
ar finlandssvensk fran Karleby,
men valde ocksd han att tala
finska med sin familj. I en in-
tervju har Sebastian Tynkkynen
beklagat det: "Jag tycker att det
ar valdigt synd, for jag hade ju
kunnat fa ett till sprak som jag
ar flytande pa.”

MEN MATTI VIRTANEN ir inte
ensam om att séka sina rétter. Oster om
Piijdnne pa gransen mellan Jyviskyld och
Toivakka ir en jurist fran Helsingfors djupt
engagerad i sin slidkts historia. I slutet av
augusti resulterade det i boken Min hdr-
komst, avsedd frimst fér den egna slakt-
och viankretsen.

I sin forskning har denne jurist, Jan-An-
ders Enegren, kommit att bekanta sig med
ett myller av midnniskor och platser som
han tidigare knappt ens haft namnet pa. Re-
dan i frdga om sina mor- och farférédldrars

Min

hirkomst

Jan-Anders Enegren besdker Levéanluhta. Fran
Orismala, alldeles i narheten, flyttade hans
finsksprakiga farfars farmors farfar till Tolby,
dir han som mag tog 6ver Ehns hemman och
blev svensksprakig.

liv hamnade han pa orter som Hassis (Kar-
leby), Jakobstad, Tolby (Korsholm), HOstves
(Vasa) och Arby (More hirad, Sméland).

Kopplingen till Sverige géller hans mor-
mor Linnea Jernstrom. Precis som i Matti
virtanens fall kom mormor alltsd som im-
migrant till Finland.

Nirmare bestdmt lockades Linnea till
Jakobstad av sin moster Karolina Anders-
son, for att arbeta pa hennes rak- och fri-
sersalong pa Storgatan 14. Kanske var det
dir Linnea trdaffade sin blivande man An-
ders Slotte frdn Hassis, Jan-Anders morfar.
Anders Slotte forestod Slotte & Gustafssons
Sko- och Skinnaffdr i Jakobstad, tills han
1924 kopte Osterbottens Andelsgarveri i
Kallby.

En imponerande gestalt dr Jan-Anders
farfars farmor Ulrika Enegren. Som ensam-
stdende brukade hon sitt hemman och fod-
de upp fem barn. I Mustasaari forsamlings
langder dr for vart och ett av barnen anteck-
nat "fader okdnd".

"Omvant betyder det att Ulrica gjort sig
skyldig till hor. Foljaktligen har hon dven
undergatt kyrkoplikt fem génger. Forsta
gangen hon straffades kallades hon ndmn-
demannadotter’, ddrefter bar hon titeln
'bonde’ for att vid femte resans 16nskaldge
kallas enbart 'Qvinnan Ulrika Ehn", berét-
tar Jan-Anders.

SA DAR KAN man halla pd och
forsoka bekanta sig med livs-
oden hos anférvanter, som for
eftervidrlden kanske bara dr ano-
nyma namn. Men 13t oss ta ett
snabbkliv till det som Jan-An-
ders Enegren beskriver som sin
kanske viktigaste insikt. Namli-
gen att svenskt och finskt, bade
sprakligt och kulturellt, under
generationernas gang blandats
om och om igen i Finland.

Tankefiguren om svenskt och finskt som
svarforenliga varldar begrinsar forstael-
sen av bada sprakgrupperna och hela det
finlindska sambhillet. Att spraket i tiden
borjade beskrivas som en politiskt sdrskil-
jande och laddad markor — "vi” och "de” —
var en olycka for alla parter, anser han.

1 sin sldktforskning har han om och om
igen slagits av hur ofta de svenska och fin-
ska rétterna vixer in i varandra: "Finnar
har frdn inlandet sokt sig mot kusterna,
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"Bilden blir forbluffande entydig: de flesta ar sl akt med varandra pa flera olika satt”

Svenolof Karlsson

]
Jari Kinnunen, pionjar i att gora DNA-resultaten

begripliga.
Gun-Marie Wiis

Bosattningsomraden och vanliga flyttvagar un-
der perioden 1000-1300. Till Osterbotten och
sodra Finland skedde en inflyttning fran Svea-
riket. En annan flyttstrom till (det historiska
landskapet) Osterbotten (markerat med vit
farg) kom fran Tavastland och Karelen. Kartan
baserad pa underlag av Matti Leiviskd m.fl.

12 - KATTERNO

och svenskar har bosatt sig i finska inlands-
socknar. Under arhundradenas lopp har
finnar blivit svenskar och vice versa”, siger
han.

Detta avspeglas bade i den slaktforskning
som baseras pa kyrkbocker och i resultaten
av de genetiska analyser, som mojliggjorts
under senare ar.

"Helt klart har man i historieforskningen
dnnu inte forstatt DNA-analysernas poten-
tial till fullo”, sdger Jan-Anders. "Mannis-
kans gener innehaller information som
man forr aldrig ens kunde fantisera om. I
takt med att allt fler mdnniskor DNA-testar
sig, kan vi steg for steg rekonstruera hur
maénniskor i historien flyttat pa sig.”

| FORRA KATTERNONUMRET gavs en li-
ten lektion i &mnet. En sdrskilt intressant
markor dr haplogruppstillhérigheten, dels
pa den manliga Y-linjen (som berdttar om
den raka farslinjen, alltsd det arv av Y-kro-
mosomen som bara sker fran far till son),
dels pa mitokondrielinjen (det genmaterial
som foljer med dggcellen frdn modern till
barnet, och alltsa 6verfors till bade dottrar
och soner).

"Genom att allt fler av de mutationer som
skett pa Y- och mitokondrielinjerna kart-
liggs, framtriader en allt tydligare bild av
hur individerna i ens sldkttrdd rort pa sig
under tidens gang”, sdger Jan-Anders.

Till exempel tyder hans egen raka fars-
linje pa att hans forfar kom o6ver fran (det
nuvarande) Estland till (det nuvarande) syd-
viastra Finland for drygt 2 000 ar sedan. Den-
ne forfars manliga avkomlingar sokte sig i
nagot skede norrut mot Tavastland, varefter
deras soner antagligen pa 1100-talet drog
vidare mot nordvist lings vattendragen
mot Bottniska vikens kust.

IJan-Anders fall slog sig hans oidentifie-
rade forfar sannolikt ned i Perho adal, ett
omrade dir det svenska och finska motts
under arhundraden, och fortfarande gor
det. Kartan hir intill, baserad pa forlagor
av bland andra historikern Matti Leiviska,
visar bosittningsomradena och flyttnings-
rérelserna ungefir dren 1000—1300.

"Ett starkt indicium for att min forfar an-
lande till Osterbotten den hir vigen ar att
min haplogrupp pa farslinjen hor till den
kategori N som brukar sammanfattas som
"finsk” och att alla som ligger narmast mig i
haplogruppstridet hittar sina dldsta identi-
fierade férfader nidra Perho &dal”, séger han.

Att det ar frdga om den "finska” haplo-
gruppen tyder pa att Jan-Anders forfar bytt
sprak. Men som framgatt ar sprakbyten, at
olika hall, sa vanliga att de inte sdger nagot
om den genetiska bakgrunden.

MED DET AR det dags att introducera &nnu
en herre som soOker sin identitet, Jari Kin-
nunen. Som sexaring emigrerade han med
familjen fran Pihtipudas till Norrtilje, i
dag bor han med sin svenska hustru i den
urgamla kulturbygden Vessigebro i Falken-
berg, Halland.

Att placera in Jari i ett fack gar inte. Han
ar tekniskt fingerfardig, en tidig datanord
och praktiskt lagd systemvetare, som i dag
forsorjer sig pa kvalificerade uppdrag inom
riskhantering, produktsikerhet och styrsys-
tem.

"Jag brinner for informationshantering i
olika former, att visualisera data och utveck-
la verktyg for att mandvrera i stora data-
mangder och gora dem 6verskadliga”, sager
han sjilv.

Det dr en kompetensmix som gjort Jari till
en pionjir nir det giller att orientera sig i
de enorma informationsmangder som gen-
testerna genererar. Till exempel dr han ad-
ministrator for det "trdd” som ar under byg-
gande just for den manliga haplogruppen
N och som samtidigt visar fylogeografin for
haplogruppen, dvs. det geografiska utbred-
ningsmonstret for gruppens medlemmar.

Det dr ocksé Jari som speciellt for den hir
artikeln gjort den illustration har till hoger
som visar var pa haplotrddet som Jan-An-
ders Enegren, Jari sjdlv och artikelférfatta-
ren finns.

Det dr viktigt att forsta att DNA-resultaten,
for att individen ska kunna placeras in nar-
mare i sliktklustret, behGver kombineras
med traditionell sldktforskning. FOr egen
del har Jari Kinnunen som en férfar pa den
raka farslinjen identifierat savolaxaren Ol-
eff Kinnunen.

"Det dr klarlagt att Oleff 1555 salde den
mark han dgde i Rantasalmi till Gustav Vasa,
som det aret vistades i Finland, och i stillet
kopte ett 6demarksomrade, som i dag om-
fattar socknarna Kinnula och Kivijdrvi. Dar
lade Oleff som nybyggare grunden till Niemi
gard", berdttar Jari.

Den hir sldktlinjen har Jari kunnat be-
krdfta med DNA-tester tillbaka till 1660-talet.

P4 sin mors sida hdrstammar Jari Kinnu-
nen fran byn Monts6ld pa 6n Tulola i skér-
garden i Ladoga utanfor Sordavala.

"Min morfar Stepan Alexandrov och mor-
mor Anna, fodd Mitjonen, bytte dir 1910 ef-
ternamnet till Aalto.Isamband med evakue-
ringen 1944 hamnade familjen i Pihtipudas.
Dér triffade deras dotter Ksenia sedan min
pappa Valio”, berdttar Jari.

SVENOLOF KARLSSON

Jari Kinnunen uppratthaller flera hemsidor av intresse
for historiskt intresserade. De nas via www.kinnunen.nu.

Jan-Anders Enegren nas pa enegren@kolumbus.fi.

* Har nedan visas konturerna av "tradet” for
Y-DNA-haplogruppen N, som ibland bendamns
"finsk” och som knappt 60 procent av Finlands
man tillhor. Y star for den raka farslinjen,
alltsa arvet fran far till son. Tradet omfattar
omkring 775 av de man i N-gruppen som gjort
avancerade Y-DNA-tester hos nagot av de
ledande foretagen inom omradet. Noderna
betecknar mutationer, som sker i genomsnitt
var 3—4:e generation, med stora varianser.
Haplogruppen N anses ha sitt ursprung i Kina
for c. 35 000 ar sedan.

| takt med att antalet testresultat okar
kan tradet byggas ut allt finmaskigare och
mutationerna tidsbestammas med allt storre
sakerhet. Trots det begransade underlaget
framtrader tydliga geografiska monster.
Till exempel verkar man i N-gruppen ha
"emigrerat” vasterut till (dagens) Sve-
rige langt innan det fanns nagot
Svearike.
« Den nast vanligaste haplo-
gruppen for Y-linjen bland

Finlands man benamns ibland "skandinavisk”
och gar under beteckningen I. Knappt 30
procent tillhor den, ursprunget anses vara att
soka pa Balkan for 25 000-30 000 ar sedan. |
dagens Sverige tillhor 42 procent av mannen
haplogrupp I.

« Pa den raka kvinnolinjen ar de storsta e
haplogrupperna i Finland de som i
betecknas med bokstaverna H (c. 40 g
procent) och U (c. 25 procent). Bada
har sitt ursprung soderut i Europa.
Eftersom mutationerna pa den \

kvinnliga mtDNA-linjen i genom-  /

@

4NN, Viistra Finland

__+NN, Vistra Finland
177 .— =

o —4p NN, Stockholm

snitt sker bara vart 2000:e ar, gar denna linje
inte att folja i historien lika noggrant som den
manliga Y-linjen.

Jari Kinnunens
platsitradet.

Ung. 750 ar sedan. - Har levde

4NN, Vet 5 NN, Nowsis Jan-Anders Enegrens och Svenolof
NEY22016 @ Karlssons gemensamma forfar.
Ve . NBY66414 e —4= NN, Alastaro
g .
V4 . _4ENN Evilivi  4RNN, Ulelborg
// NY47300 @ 'l-'l ::: :;:‘m N-BY32528 [ ARNN, Kaustby
= = pa T———4BNN, Yivieska
o —Bhingh 4 - Enegren, Kronoby
\\ N-BYE001 @ = /#""" __N-¥55639 b —4ENN, Kelvid f=NN, Halso
\.\ e —N-BY6002 0—--.___\ 7 = NN, Perho
Ung. 1300 3r sedan. N = N-BY32535 @ ===
N-BY25045 @~ ! g < _4ENN, Esse
. W . ] e
. A Dalama NVBY3IS36 =T BYIS6H51 0=, Pumc:
~. __——iy e —4=NN, Vindala (Vimpel)
N-BYS6723 & 45NN, Vistra Finland, - Brodnda, Nedervetil
TNETB243 @SB blursds Dalama Z NN, Kehid
T 4RNN, Bjursds, Dalama  .FT: = i
oM. B N-FTAB6362 @—mi— — L NN, Kelvid
4= NN, Kelvis

« Har ovan framgar att Jan-Anders Enegren och
artikelforfattaren Svenolof Karlsson har en
gemensam forfar som levde for ungefar 750 ar
sedan, alltsa i slutet av 1200-talet. Forfaderns
plats i tradet ar vid noden BY32536, dar Jan-
Anders och Svenolofs slaktlinjer mots.

Den nod Y15615, som inleder utsnittet, har
tidsbestamts till omkring ar 700 - den repre-
senterar alltsa en mutation i Y-kromosomen
som skedde fér omkring 1300 ar sedan. Sedan
har mutationer i Y-kromosomen hos senare
generationer gett upphov till nya forgreningar
(noder) i tradet. De ortsnamn som anges ar
hemorten for den aldsta kanda forfadern
(enligt traditionell slaktforskning) hos dem
som testat sig.

Individerna ar anonymiserade och anges

bara med nationsflaggor och ortsnamn, med
tva undantag: Jan-Anders Enegren, vars aldsta
kanda forfader torde ha hért hemma i Paras,
Kronoby och artikelforfattaren, vars forfar tolv
generationer tillbaka i tiden, vid 1600-talets
mitt, hette Mickel Mattsson Broanda och var
bonde i Broanda, Nedervetil.

« Informationen i detta utsnitt harstammar
fran foretaget FamilyTreeDNA, nagra via YFULL.
Trots att underlaget ar litet och felkallorna up-
penbara ger utsnittet en forbluffande entydig
bild. Till exempel stammer resultaten val med
Jan-Anders Enegrens hypotes i artikeln har
intill, namligen att hans forfader anlant till
Osterbotten fran inlandet och sokt sig nedat
mot havet langs Perho adal. Av hans sexton
narmaste anforvanter i tradet lokaliserar

femton sina dldsta kdanda forfader till orter
nara Perho a. Den sextonde har tagit sig till
Uleaborg.

« Det kan namnas att Jan-Anders och artikel-
forfattaren ar slakt med varandra ocksa pa
mycket narmare hall an genom den gemen-
samma forfadern. Jan-Anders ar 6:e kusin med
Svenolofs far; slaktlinjerna gar ihop i Terjarv
pa 1720-talet. Ocksa detta stammer med den
stora bilden. Av de namnda anforvanterna
hittar Ulf-Peter Grand atta i sin slaktdatabas
och kan bland dem konstatera en mangd bade
narmare och mer avlagsna slaktskap.

Aven Jari Kinnunen och Jan-Anders Enegren
befinns av Ulf-Peter vara slakt, namligen 8:e
kusiner, bada attlingar till Per och Agneta
Polkki i Vetil.
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Alla dialekter ar sprakhistoriskt
lika dkta och korrekta. Ar "hog-
svenskan” verkligen den vack-
raste svenskan?

KKONSTEN ATT TALA och skriva moders-
malet korrekt har vi alla fatt 6va pa i skolan.
Pa senare tid har dialekterna fatt stérre ac-
ceptans, men alla i en dldre generation lar
ha erfarenhet av lirare som forsokt pranta
in vad som &r rétt och fel i frdga om uttal
och stavning.

Den enkla sanningen dr dock att det dr
dialekterna som ar det dkta, ursprungliga
spraket — och att alla dialekter &r lika dkta.
De har var for sig utvecklats i en avgransad
miljo, oftast en socken. Dialekten anvidndes,
tillférdes nya drag och gavs form pa kyrk-
backen, dar sockenborna samlades. Varje
socken utvecklade med tiden pa det sittet
sin egen dialektvariant.

Mangfald ar ett viktigt sprakligt arv.

Till detta kommer dock komplikationer:
Makt utévas med spraket som redskap. Och
standardisering av spraket ger praktiska
fordelar.

De hir aspekterna fick speciell kraft for
drygt 150 ar sedan da spraket borjade an-
vidndas som ett ideologiskt verktyg. Finskan
skulle enligt tongivande politiker overta
svenskans plats i Finland. De mer extrema
menade att det skulle ske genom att svensk-
an eliminerades. Parallellt blev det viktigt
att anvidnda ett korrekt sprak, bade pa fin-
ska och svenska.

Fore detta sprékpolitikens intridde domi-
nerade pragmatismen: huvudsaken var att

LEIKKI SANKARI

TOLPPA KAUPUNKI

Museiverket

Den vackraste svenskan talades i f\bo, menade
Gustaf Cygnaeus (1851-1907), ledande kultur-
profil i Abo och huvudredaktér for Abo Tidning
1895-1906...

forsta varandra 6ver sprakgrianserna sa gott
det gick. Nu blev frigan inte bara om man
talade "ritt” eller "fel” sprak, utan ocksa om
man talade spraket i fraga "rétt” eller "fel".

AR 1894 STALLDES frigan var den bista
svenskan talades i Finland. I Helsingfors
var en forhirskande syn att det sprak som
talades i Helsingfors skulle betraktas som
normalsvenskan. I Abo protesterade Gustaf
Cygneus, teaterkritiker och blivande chef-
redaktor f6r Abo Tidning. Till exempel kon-
staterade han

”...att man i hufvudstaden gor sig skyldig till

en hel hop sprdkfel, och att den mest korrekta

svenskan forekommer i Sydosterbotten [det

NAAPURI

RANTA AATTO YRTTI LAMMAS RAHA AITI PORTTI
KROUVI LATTIA SALI UUNI TIHLI KELLARI TALLI
PENKKI TUOLI SANKY RENGAS AIRO LUPA LASI
KUNINGAS RIKAS LAINA TUNTI HUNAJA MESTARI
MYLLARI RENKI KARRY LAMPPU LYHTY PEILI
VAAKA KAAPU KUISTI KAKKU
KAALI KOULU TEINI SYNTI SIELU PIINA UHRI
ENKELI KIRKKO PAASTO KYYTI TORI TYYNY
KELKKA LAKI RAATI VANKI VUOTI RYOVARI
VIHKIA KAAPPI SAKSET PIIPPU RUUKKU RUSINA
KINKKU POMMI NARRATA NYORI NAPPI RUUVI
VAALI TUPAKKA KAHVI RAPUT HARTIA APINA
HOUSUT HATTU TAKKA KEPPI RIVI TUMMU TUORA

KANNU KORI

Kan du lista ut de svenska ord som det finska ordet hiarstammar fran? Det har ar bara en liten del
av de ord som finskan lanat in fran svenskan eller dnnu tidigare fran urgermanskan.
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...och den vackraste svenskan i Finland talades
av Ernst Ronnbéck (1838-1893), enligt Cyg-
naeus. Ronnbick var en framstaende ekonom
och politiker, dven huvudredaktor for Abo
Underrattelser.

som i dag bendmns landskapet Osterbotten].
Runeberg och Topelius hafva anvindt sddan
svenska, har det sagts. For min del hyser jag
en tredje dsikt, att ndmligen den vackraste
svenska i Finland talas af de bildade i Abo.
Korrektheten vill jag ej hdlla pd, men ingen-
stddes i Finland talas, ledsamt nog, korrekt
svenska. Den ena landsdelen har sina fel,
den andra sina. Lika mdnga anmdrkningar,
som sydosterbottniskans forkdmpe riktat
mot helsingforsiskan, eller dnnu flere kunna
goras mot det dsterbottniska idiomet. Och
Abosvenskan dr ldngt ifrdn fri frdn formfel.
Och sd fins det felaktiga sprdkformer, gemen-
samma for alla delar af landet.”

Gustaf Cygnaus menade att om man tog

hinsyn till uttalet
"..sd stdr otvifvelaktigt den dsterbottniska
dialekten lidngst fran det korrekta och villju-
dande. Det finnes knappast en enda svenska
talande dsterbottning, hos hvilken man ej
efter ndgra ord skulle spdra provinsialutta-
let.”

Inte heller de "bildade klasserna” i Helsing-

fors hade dock ndgot att yvas 6ver:
"..de ega ej samma svenska uttal. De utgora
ndmligen ett konglomerat af inflyttade frdan
alla landets delar och uttalet varierar ddrfor
i odndlighet. Helsingfors med sin snabba ut-
veckling sdsom metropol dr alldeles for ungt
forattegasdkra traditioneridetta afseende.”

Gustaf Cygnaeus rekommenderade det han
kallade universitetssvenska, som ridknade
sina traditioner just fran Abo. Som det stora
foredomet ndmnde han Ernst Ronnbéck,

Vem talar vackrast svenska?

uppvuxen i vistra Finland och en produkt
av liroverken i Abo. Med kiirlek till sitt mo-
dersméal férenade Ernst Ronnbédck Oppet
ora for dess skonhet: "Vackrare svenska dn
hans forekommer ej i Finland.”

Uppdraget att lira ut korrekt svenska
borde enligt Cygneus anfortros vetenskap-
ligt bildade och for saken intresserade ldra-
re: "Genom det uppvaxande slédktet, lattast
mottagligt for rattelser vid uttalet af sitt
modersmal, bor reformen genomforas.”

MED SPRAKPOLITIKENS INTRADE i Fin-
land bréts en tusendrig utveckling dar
svenskan och finskan steg for steg nirmat
sig varandra. Till exempel Kari Tarkiainen,
tidigare riksarkivarie, har lyft fram att en-
dast ett mycket 1angvarigt umginge mellan
sprakgrupperna "kan ha resulterat i en sa
massiv 6verféring av kulturord som det har
ar fraga om”.

Ett mycket stort antal ord, som i dag upp-
fattas som genuint finska, har kommit in
i finskan fran eller via (forn)svenskan. Ett
skidl var behovet att helt enkelt kalla de
nya foreteelser, som f6ljde med moétet mel-
lan sprakgrupperna, vid nadgot namn. Men
finskan lanade ocksé in en méangd ord fran
svenskan for begrepp som det redan fanns
ord for.

Kari Tarkiainen ndmner ord som hunaja
(honung), trots att man sedan artusenden
haft det egna ordet mesi, hytti (hydda) i stél-
let for maja, leikkid (leka) i stéllet for kisata,
keppi (kapp) i stdllet fér sauva, och sa vidare.

Men saken ir intressantare dn sa:
"Fornsvenskans ljud- och begreppssystem
ldg avsevirt ndrmare finskan dn vad den
nutida, normativa svenskan gor. Mdnga av
de dialektdrag [i svenskan] som sprdkligt dr
arkaismer, kan ha bevarats tack vare kon-
takten med finskan. [...] Det mest markanta
inflytandet har finskan haft inom uttalet, pd
tonfallets omrdde.”

Med andra ord, skulle sprakpolitikens in-
trang da for 150 ar sedan inte ha skapat
dogmen att det viktiga dr att tala "korrekt
svenska" respektive "korrekt finska”, skulle
spraken antagligen ha fortsatt ndrma sig
varandra. Och vi skulle ha haft fokus pa att
forsta varandra, inte pa att framhalla vad
som dr ratt eller fel.

I stdllet har vi i skolan fatt kimpa med
béde tvingssvenska och tvangsfinska.

Till vinster nigra exempel pa ord som
genom motet svenskt-finskt kommit in i
finskan fran svenskan. Nagra av orden an-
viands inte lingre pa svenska.

SVENOLOF KARLSSON

Illmask

Var vackra sommar ar forbi. Den har
bjudit pa bade gott och ont, men hir
ska jag inte tala om den onda coro-
nan utan om andra obehagligheter,
namligen om illmadsk.

# Illmask anvands i norddsterbottniskt sprak
som benamning pa flygfan som plagar man-
niskor och djur. Varianten illmarke forekommer
ocksé, bade i Osterbotten och i sydligare trak-
ter. Fran Esse ger dialektordboken ett belysande
sprakprov: "illmartsi vart sa goulo mo:t kvaldi”.
Ordet hor ihop med mark i betydelsen 'mask’.
Svenska Akademiens ordbok (SAOB) uppger att
illmdrke tidigast forekommer i en text av finlan-
daren Sigfrid Aronus Forsius 1621, da i betydel-
sen "ondt kryp, kralande skadedjur”.

Till sommarens onda kryp hér numera ocksa
fastingarna. Under mina pojkar i Karlebynejden
horde jag talas om fastingar som alibassar
eller skogsbhassar, men de var séllsynta och
jag rakade sjalv aldrig ut for dem. Andra Oster-
bottniska benamningar ar alaplat (Larsmo) och
aliplat (sodra Osterbotten). Forleden ar forstas
tradbenamningen al; krypen ansags alltsa fo-
retradesvis uppehalla sig i fuktiga albuskage.
Standardsvenskans fasting ar som man forstar
en avledning av verbet fdsta: fastingarna ar djur
som biter sig fast.

Tii bara!
He ska gaa.

@ Bland sommarens illmask ar de olika brom-
sarna sarskilt irriterande. Broms heter det i
svenskt standardsprak, men i vara dialekter

ar broms den vanliga benamningen pa olika
insekter inom familjen Tabanaidae. Den aggres-
siva blindbromsen ar den mest motbjudande
av familjemedlemmarna. | den zoologiska klas-
sikern "Djurens lif ” (1876) ges en forklaring till
benamningen: bromsen har "troligen har fatt
sitt namn deraf, att den ar blind for hvarje fara,
som hotar honom, da han en gang beredt sig
till att sticka”. Broms antas vara ett ljudhar-
mande ord och syfta pa bromsens brummande.
vart andra broms eller bréms 'bromsanordning
pa fordon’ har ett annat ursprung.

Den likasa "stingsliga” getingen heter ratt
och slatt geting (djeiting o.d.) i vara dialekter.
Ordforskarna menar att ordet hor ihop med get:
"insekten har erhallit detta namn pa grund av
formen pa antennerna, vilka likna bockhorn”,
heter det i SAOB. Getingens bo kallas geting(s)

Illustrationer Terese Bast

bylla, (jeitingbyllo,
dseitisbyllo o.d.).
Efterledens byllo
anvands i vara dialek-

ter om klotformiga

eller runda foreteelser av
olika slag. Innanfor getingbyllans

vackra hélje finns en kvarn eller kvarn, alltsa
den cellkaka som utgor getingarnas barnkam-
mare. Benamningen beror forstas pa att vaxka-
kan liknar en kvarnsten.

(

@ Andra irriterande flygfan ar myggorna, som
vi ju ofta kallar krankar. Enligt etymologerna
ar krank beslaktat med substantivet krdnka

'mjolkpall i fahus’. Och visst finns det en viss
likhet i utseendet! Ordet aterkommer i be-
namningar pa den oforargliga harkranken:
harakrank (norra Osterbotten), hankkrank
(norra och mellersta Osterbotten). Harkrank
ar den standardsprakliga och sydfinlandska
formen av ordet. Forleden ar egentligen en
form av substantivet hdr; det anses att de
langa och harsmala benen ar orsaken. En mer
lattbegriplig benamning ar langbenadkrank
(Jeppo, Munsala) eller langbenogkrank (Neder-
vetil, Kronoby). Det besynnerliga krankmodra
(krankmo:dro eller -mo:ro) ar ként fran stora
delar av Osterbotten. Kanske man har har tankt
sig att de stora harkrankarna ar mammor till de
smavaxta vanliga krankarna.
Mot getingar forsokte
man forr varja sig med
olika besvarjelser, ge-
tingsord eller getings-
béner. En sadan kunde
i Vora lyda sa har: "Gei-
ting vill / Stick int till /
Stick i stein / A int i mett
bein”. Formeln skulle
lasas "mellan tanderna
i ett andedrag och med
munnen sluten”.
Mot fastingarna hjal-
per daremot ingenting,
vare sig magiska eller ke-
miska medel.

Peter Slotte, tidi-
gare huvud-
PETER SLOTTE redaktor for den
finlandssvenska
dialektordboken.
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10 000 steg ar vardag for Alexander

Karolina Isaksson

Pa jobbet kopplar han pa. Pa fri-
tiden kopplar han av - med frisbe-
egolf. Det racker inte med den dos
frisk luft och den vardagsmotion
han far i jobbet som linjemontor
- pedersorebon Alexander Peltola
agnar en stor del av sin fritid at att
kasta frisbee med kompisarna och
ga rundor mellan korgarna.

"Stegmataren visar over 10 000
steg nastan varje dag. Dagar nar jag
gatt 18-halsbanan i Karleby kommer
jag upp emot 20 000 steg”, berattar
han medan han tar en paus i ett el-
kopplingsjobb i Nedervetil.

Han borjade pa Kronoby elverk i

Alexander Peltola firar snart
ettarsjubileum som linjemontor
pa Kronoby elverk.

oktober 2019 och blev snabbt varm i
kladerna. Till och med under vinter-
halvaret holl han uppe varmen.

"Det galler att vara aktiv och kla
sig ratt.”

Innan han anstalldes av Kronoby
elverk gick han utbildningen auto-
mationsmontor-elmontér pa Op-
tima och sommararbetade pa UPM i
Jakobstad. El intresserar honom mer
an automation.

"Jag blev intresserad av elmon-
torsyrket genom min pappas kom-
pis, som ar elektriker.”

Yrket har motsvarat hans forvant-
ningar och han trivs bra med de
mangsidiga uppgifterna.

Frisbeeintresset har han haft se-
dan han var 13 ar, men pa senare tid
har dven kompisarnas intresse for
sporten vaknat.

"Det ar roligare nar man ar fler. Vi
brukar kora till Bennas eller Karleby
for att kasta. Forra veckan gick vi en
runda nastan varje vardag efter job-
bet. Det ar som med det mesta, om
man tranar mycket, blir man battre”,
konstaterar han.

JOHAN SVENLIN

Stormen Aila passerade Oster-
botten med dunder och brak den
16-17 september och [@dmnade stora
materiella skador i sina spar. Elbo-
lagen i Katternogruppen arbetade
intensivt for att halla igang elfor-
sorjningen, men stormen svepte
omkull hundratals trad som foll
over luftledningar och orsakade el-
avbrott pa manga hall, ofta pa svar-
tillgangliga platser. Rojningsarbetet
kommer att fortsdtta annu nagon
vecka efterat.

"Det har var den varsta stormen
jag har upplevt under mina 31 ar i
branschen. Den varade langre an
normalt och slog till ovantat hart,
trots att vi var valrustade och hade
alla linjemontorer i beredskap”, sa-
ger Henrik Snellman, driftchef pa
Herrfors.

De kraftigaste vindbyarna pa 35,3
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m/s uppmadttes vid Kallan, utanfor
Jakobstad.

"Sa gott som alla elbolag drab-
bades av stérningar, men varst slog
det till mot elnat vid kusten. Det
har gjort att Herrfors abonnenter i
Oravais och Maxmo skargard fatt lov
att vanta langre med att bli inkopp-
lade.”

Enligt Snellman har elkunderna
visat stor forstaelse for elavbrotten.
Alla som upplevde stormen pa nar-
hall insag styrkan i den och bilderna
av forodelse som spreds dagarna
efterat talar sitt tydliga sprak.

For att roja omkullfallna trad har
Herrfors anlitat gravmaskinsentre-
prendrer, som bidragit till att arbe-
tet gatt snabbare.

"Gravmaskinisterna har varit till
stor hjalp for oss. Vi atgardade forst
20 kV-natet och darefter har vi fort-

satt med att reparera lagspannings-
natet. Vi kommer troligtvis att under
de narmaste dagarna fa in nya rap-
porter om trad som lutar mot el-
linjer, ndr sommarstugeagare aker
ut for att inspektera sin egendom”,
sager Henrik Snellman.

Katternogruppens montorer och
hela personalen har arbetat pa
hégvarv for att atgirda storm-
skadorna och se till att kunderna
far tillbaka elforsorjningen sa fort
som mojligt.

TEKNISKA DATA

Vega ar byggd av furu
med limbalkteknik pa
Laivateollisuus Ab:s
varv i Abo. Fardig 1952.

Langd skrov 43,57 m

Langd storsta (inkl.
bogsprot) 51,70 m

Bredd 9,10 m

Djupgang 3,45 m
Segelarea olika versio-

ner 715/822/834/
840 m?

Huvudmotor 3-cyl.
June-Munktell
225 ahk

Fart med motor
7,5 knop

Fart med segel
8,0 knop

Besittning
50 personer
Kalla: Vega-stiftelsen

Traskonaren Vega
har gjort en riktig
resa. Krigsskade-
standsfartyget
har lange varit
symbolen for ef-
terkrigsdepres-
sion och forfall,
men haller nu pa
att bli stjarnan i
Gamla hamn som
ska bli Jakob-
stads nya parad-
plats.

Vega-stiftelsen driver
utvecklingen av
Gamla hamn, dar aven
Jacobstads Wapen
ingar. Malet &r att
gora det historiska
omradet till ett
havsnara vardagsrum
for bade stadsbor och
gaster utifran. "Vega
innehaller mycket
historia, saval lokalt,
nationellt som
internationellt”, sager
Maria Lunabba.

€ Sommarens hemestertrend bidrog till
att hoja besokarantalet pa skeppsgarden
i Gamla hamn och manga har nu sett
vilka framsteg som pa senare tid gjorts
med Vega.

"Vi hade en bra sommar, och ungefar
tre fjardedelar av besdkarna var finsk-
sprakiga, vilket visar att det finns ett
stort intresse for Vega ocksa utanfor vara
egna trakter”, sager Maria Lunabba, vice
ordforande for Vega-stiftelsen.

Hon framhaller att Vega i hogsta grad
har en lokal anknytning, aven om trafar-
tyget ar byggt i Abo.

"I Gamla hamn har trabatsbyggandet
langa traditioner, och vi vill visa upp regi-
onens maritima historia har pa Skepps-
garden.”

Vega symboliserar ocksa en bit av Fin-
lands vag fran ett fattigt och krigspinat
land till en framgangsrik valfardsnation.

Karolina Isaksson

Vega var en del av det massiva krigsska-
destand som Finland tvingades betala till
Sovjet 1945-1952. Drygt sju ar efter krigs-
slutet seglade skeppet i vig fran Abo till
Tallinn for att bli utbildningsfartyg for
sovjetiska sjoman.

"Om tva ar, nar Finland uppmarksam-
mar att det gatt 70 ar sedan krigsskade-
standet till Sovjet betalats, kommer Vega
att vara den enda kvarvarande artefakt i
Finland som paminner om den enorma
borda som tvingades pa Finland i freds-
avtalet.”

Sedan mitten av 1990-talet, nar det illa
atgangna fartyget bogserades fran Tal-
linn till Jakobstad, har Vega-projektet
varit ett maratonlopp, kantat av mot-
gangar och olyckskorpar. Inledningsvis
var planen att fartyget skulle ut pa havet
igen, men med tiden kom insikten att det
inte var realistiskt.

"Det stod i stiftelsens stadgar att Vega
skulle aterstallas i segelskick, men 2012
andrade vi i stadgarna sa att det blir ett
utstallningsskepp pa land.”

Det innebar ocksa att styrelsen skro-
tade den ursprungliga ambitionen att
restaurera hela skeppet till originalskick.
| stallet gar man nu in for att visa upp
skeppet i tre olika delar, som represen-
terar tre olika tidsperioder i skeppets
historia.

Foren ska visa skeppets konstruktion,
dar tidig limbalksteknik ersatte traditio-
nellt byggande med spanter i ett stycke.

"Skeppsbyggande i tra fanns inte lang-

Karolina Isaksson

e A
Traskonaren Vega levererades till
Sovjet 1952, samma ar som hela
krigsskadestandet var avverkat.
Fartyget dr bara nagon fot kortare
an Regalskeppet Vasa, som hor
till Stockholms stdrsta turistattrak-
tioner.

re i stor skala, sa man tog till limbalks-
tekniken, en metod som vid den har tid-
punkten var relativt oprovad i stor skala.”

Mittpartiet av skeppet representerar
forfallet, nar Vega i 20 ars tid stod utan
underhall i Tallinn.

"Hon var i mycket daligt skick nar vi
fick hit henne. Det tog tva ar bara att
tomma det pa allt l6s6re som samlats
under aren. Losoret finns nu bevarat och
kan visas upp i egna utstallningar.”

Akterpartiet ska visa hur fartyget sag
ut i originalskick. Det ar dar som de stora
arbetsinsatserna nu satts in, finansie-
rade bland annat genom anslag av Mu-
seiverket.

"Vi har ocksa haft den stora lyckan
att fa in langtidsarbetsl6sa snickare ge-
nom statliga sysselsattningspengar. Det
har varit viktigt for att fa arbetet att ga
framat, aven om vi bara far behalla dem
ett ar i taget.”

Nu har Vega-stiftelsen sju anstallda pa
hel- eller deltid. Nasta milstolpe blir att
fa ihop finansiering for att forverkliga ut-
stallningshallen, som ska inrymma Vega
och fungera som museum. Malet ar att
utstallningshallen ska sta klar 2025.

"Vega ar en unik del av landets his-
toria och vi hoppas pa bade privata och
offentliga finansiarer for att kunna for-
verkliga utstallningshallen”, sager Maria
Lunabba.

JOHAN SVENLIN
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Illustrationer: Terese Bast
Text: Svenolof Karlsson

Dags att satta pa ugnen. Da ar
maten fardig strax efter tranmgen

Vad haller ni pa mm/‘)l
Vllka tunga hantlar farfarI J

V| tranar infor
slaktmasterskapen.

Hur lange orkar du
sta pa handerna?

. e Langre an du!
Nar vi traffas till slaktmotet, §
ska vi kolla vem i slakten
som ar starkast och vigast.

Titta, i dag steker solen pa
bra. Vara solceller har redan

Men ni ar ju sa gamla. gett 5 kilowattimmar.

Inte ska val ni trana!
Asch! Vad spelar
. aldern for roll.
Om man haller
i gang kroppen,

5 . Vad hungrig
mar man battre.

jag blev. - Det ar viktigt att ata bra mat nar man

LB LEEI G har tranat. Kroppen behover naring.

vem som orkar mest!
Din mat ar
den godaste!

Det var ett kap

att fa den har
hustrun. Basta
traningspartnern.
Och sa har hon lart
mig att man kan
skota det mesta
med mobilappar.

En tavlingsgren i slakt-
masterskapen ska vara dans.

|
= Appar ar den basta sparbossan. Du kan kolla din
elanvandning, kolla om det finns storningar i elnatet

och en massa annat. Vilka appar har ditt elbolag?

Vi ska sla
slaktrekord i
att kasta boll!
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Hanteringen av plantorna sker
bade maskinellt och manuellt. '

Skogen i Finland vaxer
varje ar betydligt mer dn
de virkesvolymer som av-
verkas. I fjol sattes 170 mil-
joner gran- och tallplantor
i jorden i Finland, och nya
generationer drivs upp fran
fron pa lopande band. Som
i Kannus.

"arje ar skickar Pohjan Taimis plant-
skola i Kannus i vig 6ver atta miljoner
plantor som ska bli en del av framtidens
skog. Manga av plantorna slar ner sina rot-
ter i den Osterbottniska skogsmarken och
kommer att vidxa sig resliga i decennier
framover.

Plantorna ir utrustade for att utnyttja de
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Osterbotten

ljus- och viaderférhallanden som rader just
ivara trakter. Varje fro besitter en genetisk
informationsbank, som héaller koll pa sa-
dant som temperatursumman och ljustim-
marna i omgivningen och meddelar nir
det dr dags for tridet att borja vixa och nar
det ska férbereda sig for kold.

"Om man tar en planta som vuxit ur ett
fro fran s6dra Finland och planterar den i
norra Finland, kommer de att borja vixa se-
nare dn lokala plantor. Darfor ar det viktigt
att man vet varifran fréet kommer”, siger
Veli-Matti Vihanta, chef pad Pohjan Taimis
plantskola i Kannus.

Det dr en solig sensommardag nar Katter-
notidningen bestker den ensliga anlidgg-
ningen, ungefar en mil 0ster om Kannus.
Arets fé1sta generation av plantor, som fick
sin start i april-maj, har kommit en bra bit
pa vig och arbetet med att driva upp arets
andra generation gar pa hogvarv.

"Storsta delen av arets produktion inleds
pa varen, da vi lyckligtvis har tillgdng till
arbetskraft i form av abiturienter. Var verk-

Karolina Isaksson

samhet foljer ett aterkommande monster
under aret och har inte paverkats i nagon
hog grad av coronakrisen, i alla fall inte hit-
tills.”

Bordig mark kraver stark stam

Vissa plantor ar ettdriga och ska ut i skogen
redan nista sommar, medan andra ar tva-
ariga och far lidngre tid att vixa till sig. De
tvaariga plantorna far tillbringa sin forsta
vinter under ett snotdcke pa plantskolans
stora arealer. De ettariga packas in och blir
nedfrysta i vintan pa varens planterings-
sdsong.

"Ju bordigare jordman, desto kraftigare
stam kravs for att plantan inte ska kvévas
av vaxtligheten runtomkring. De tvaariga
plantorna limpar sig darfor i bordiga trak-
ter, medan ettariga plantor klarar sig i de
kargare marker som &r vanliga norrut”, for-
klarar han.

Att plantera skog ar en langsiktig verk-
samhet som kostar pengar och kriver en
hel del arbetsresurser. Darfor ar det viktigt

att varje planta som levereras ar livskraftig
och faktiskt har forutsiattningar att bli ett
friskt trad.

"Vi har personal med trinade 6gon som
sorterar bort svaga exemplar i ett tidigt ske-
de, och dessutom en packningsmaskin med
optisk sensor som kdnner igen och avlags-
nar plantor som har fargavvikelser.”

Foriddlade fron palitliga

Det finns ndgra etablerade knep som plant-
skolan utnyttjar for att fi en si jamn kvali-
tet som mojligt.

"Urvalet av fron ar en viktig del av kva-
litetsarbetet. Vi anvdnder mest foradlade
fron och koper in dem fran leverantorer
som testar varje parti och garanterar en viss
kvalitet. Med forddlade fron rdacker det of-
tast med ett fr6 per kruka, men néir det gil-
ler insamlade frén beh6ver man ldgga flera
fron i varje kruka, eftersom endast ungefar
tva tredjedelar av dem spricker.”

Vi gar vidare till ett av plantskolans ader-
ton vixthus. Utifran ser det ut som de an-
dra viaxthusen, men pa insidan syns att det
hér ar specialutrustat. vid fonstren hanger
ihoprullade tjocka svarta gardiner som au-
tomatiskt rullas ut pa ett inprogrammerat
klockslag.

"Vi hade 4 grader i morse och frostnit-
terna narmar sig. Vi vill inte att kélden ska
skada plantorna. Genom att begriansa ljuset
till ett visst antal timmar per dygn gor vi sa
att plantorna sjdlva sitter i gdng sina vin-
terférberedelser.”

Friascha fran frysen
Kortdagsbehandlingen gor att plantor kan

Karolina Isaksson

Det &r viktigt att frona kommer fran rétt
breddgrad. I frona finns tradets samlade
genbank, dar tidigare generationers
overlevnadskunskap lagras.

| Kannus fods framtidens skog

packas in och frysas ner redan i oktober.
Den stora fryshallen star &nnu néstan tom,
men i vinter kommer det igen att finnas
3—4 miljoner nerfrysta plantor dar.

"Det finns flera fordelar med att frysa
ner plantorna. Dels underldttar det vara
logistikprocesser, dels haller sig plantorna
frascha och starka tills de ska ner i marken.
Nir kunden far plantorna pa varen ar de i
vilotillstand, och det tar cirka en vecka for
dem att tina upp.”

Skogsindustrin har under de senaste
aren satsat pa nya produktionsanldggning-

STYR,K,OR:
. fére’cagarawolaw

« Landskapets jord- och
 skogsbruksprigel

. ménniskors pilitlighet

MOJLIGHETER:

« Ligger bra till geografiskt

 Finband Lever fortfarande
av skRogew

"Larktrad har ocksa sin kundkrets, dven om
efterfragan ar betydligt mindre an for gran och
tall”, sager Veli-Matti Vihanta, chef pa Pohjan
Taimis plantskola i Kannus.

Karolina Isaksson

ariFinland, och efterfrigan pa virke har va-
rit god de senaste aren. Han ser en viaxande
efterfragan ocksa pa plantor.

"Planteringen kommer vanligtvis ett par,
tre ar efter en avverkning, sa vi kan i viss
man forutse efterfrigan genom att titta pa
statistiken Over de senaste arens avverk-
ningar”, sager Veli-Matti Vihanta.

JOHAN SVENLIN

SVAGHETER:
» ymijligheterna Atk phverka
L politiken

. cviirt hitta Rowpetent folR

HOoT
« klimatforindnng
» avfolkrning

Veli-Matti Vihantas mini-swot 6ver landskapet ur plantskolans synvinkel.
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Scth:eiz, Kenya, Thailand,

USA, Sri Lanka och Sudan
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Med virlden son argetsplats
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Mor och dotter, Monika Sandvik- - A
Nylund och Erika Nylund, sprakar med den

ovriga familjen - pappa Bo, Lisa och Elias -

som for tillfallet ar i Nairobi. Storre delen

av aret ar medlemmarna i familjen Nylund

utspridda pa olika stéllen i vdrlden.




"Att flytta ar latt. Vi har manga slags rotter, nagra har, nagra dar”

Jan Sandvik

Vagen mellan Nykarleby och Nairobi ar bara
nagra klick bort. Vid kdksbordet i Nykarleby
Monika och Emma, i Nairobi Bo, Lisa och Elias.

av Nykarleby badar i sommarens sol-

sken. Koket i det restaurerade huset
invid dlven andas bohemiskt sommarstu-
geliv. Vedspisen och farggranna plastkérl
padevita viaggarna fangar ogat.

Kokets medelpunkt ir ett ovalformat mo-
dernt plastbord. vVid det har Monika Sand-
vik-Nylund och dottern Emma Nylund bén-
kat sig. Det dr dags for ett Skypesamtal till
Nairobi i Kenya, dir maken Bo Nylund och
tonarsbarnen Lisa och Elias befinner sig.

Kenya har varit Bos arbetsplats de senaste
tva &ren. Uppdraget dér dr si gott som utrit-
tat. Bo och barnen ska flyga till Finland om
ett par dagar. Coronatesterna ar gjorda, och
ifall resultaten dr negativa, borjar resan till
hemlandet planenligt.

"Tanken &r att Bo, Lisa och Elias forst ska
sitta i karantin i var stuga i Evijarvi. Daref-

D et idylliska réda trdhuset i centrum
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ter kommer de till Nykarleby”, berdttar Mo-
nika.

Hor Nairobi?

En leende trio dyker upp pa datorskdrmen.
Blicken dras till en liggande golden retrie-
ver mellan Lisa och Elias och till ylletr6jan
paLisa.

"Det kan nog bli kallt hir i Afrika ocksa.
Allt dr relativt”, sdger Lisa.

Nyheter utbyts i rask takt, till stérsta de-
len pa engelska. Emellanat skjuter de in ett
ord eller en mening pa svenska. Ord och
sprak blandas naturligt och spontant. Alla
dr pa gott humor.

"Vi forsoker nog tala svenska sinsemel-
lan nér vi dr tillsammans hemma. Men det
ar ganska krivande, eftersom bade jag och
min fru arbetar pa engelska. Och barnen
gar ocksa i engelska skolor ute i virlden”,
sdger Bo.

Monika fragar om viskorna redan ar
packade. Sedan fragar hon pa vilken restau-
rang trion atit.

"P& Ai Furusato, min favoritrestaurang?”

Av Monikas tonfall att doma skulle dven
hon ha 1atit det japanska matstéllets havor
sig vil smaka.

Ocksa Monikas arbetsplats dr Kenya. Pa
grund av coronasmittan kom hon dock till
Finland redan i mars. Sedan dess har hon
arbetat pa distans fran Nykarleby. Ocksa
Emma atervinde vid samma tid till Nykar-
leby fran London, dir hon studerar.

Batterierna laddas

Nagra veckor senare befinner sig hela fa-
miljen dntligen under samma tak i Ost-
erbotten. Det dr kalasldge, ett av sillsynta
tillfallen som vanligen intrdffar bara till jul
och om sommaren.

Hur kdnns det att vara hemma igen
efter sa lang tid?

"Bra forstas. Det dr det hdr man ldngtar efter
iutlandet, normalt familjeliv”, forklarar Bo.

"I bérjan, nir vi ses efter 1ang bortavaro,
soker varje familjemedlem s att sdga sin
plats. Var och en har sitt eget sidtt som de an-
dra p& nytt méste vinja sig vid. Till vart som-

2 Participants

marfirande i Finland hoér for ovrigt slakt-
umginge och mycket jordgubbstarta och
kaffei muntert lag. Det 4r mycket av en fest.”

Vad annat hinner ni gora
under sommaren?

"Vi laddar batterierna. Njuter av varandras
sillskap. Lagar god mat. Mat ar viktigt for
oss, egentligen en hobby for hela familjen”,
berittar Bo.
Monika och Bo gillar ocksa att pyssla i
tridgarden bade hemma och pa stugan.
"Vijoggar och jag yogar”, tilligger Bo.
Elias, som har lagt beslag pa uthuset for
sommaren, gillar att bada bastu.
"Utomlands ldngtar man alltid efter finsk
bastu. Nagon annanstans far man ju inte
slinga vatten pa ugnen’”, siger han.

Live with it and move on!
Bo dr hemma fran Nykarleby, Monika fran
Terjarv. De blev bekanta medan de stude-
rade internationell juridik och ménskliga
rittigheter i Abo.

"Vi intresserade oss bigge for internatio-

nell barnhjilp. Vi ldngtade ut i viarlden. vi
ville se olika kulturer”, férklarar Bo.

Och mycket har de fatt se och uppleva.
Familjen har hittills bott i fyra vdrldsdelar
och i otaliga ldnder. Tva av barnen har dub-
belt medborgarskap. Emma foddes i Fin-
land, Lisa i USA och Elias i Thailand.

Emma menar att hon och hennes syskon
ar s kallade third world kids.

"Vi dr barn som levt en del av var barn-
dom i en annan kultur eller i ett annat land
dn det som vara fordldrar kommer ifran”,
sdger Emma.

En direkt 6versidttning av begreppet third
world kid vore "barn fran tredje virlden'.
wikipedia anger den méangtydiga termen
"kappsdcksbarn”. Sddana barn ir fran fod-
seln verkliga varldsresendrer. De har en
stor del av livet foljt sina fordldrar till olika
linder till exempel for deras arbetens skull.

"Jag tycker att vi dr en helt vanlig familj
som bara flyttar ofta. Vissa ménniskor
tycker att det r cool att flytta till andra 1dn-
der, men for oss ar det helt enkelt a fact of
life. Det &r forstds alltid trist att ta farvél av

Nyheter utbyts i rask takt, till storsta delen
pa engelska. Emellanat skjuter familjemedlem-
marna in ett ord eller en mening pa svenska.

Jan Sandvik

kompisar infor en flytt", siger Emma och
fortsitter:

"Vara vanner dr i stor utstrackning third
culture kids, eftersom vi forstar varandra
bast.”

Manga sociologer menar att en typisk
medborgare i framtiden kommer att vara
fostrad i en tredjevarldskultur.

Manga slags rotter

Kanner sig barnen aldrig rotlosa?

"Egentligen inte. Vi dr finldndare. Vi upp-
skattar natur, badar bastu, dter rdgbrdod och
grot’, siger Emma.

"Ja, och ndr vi dr i Finland dter vi lax och
nypotatis”, fortsidtter Elias som drommer
om att bli kock.

"Aven om vi har flyttat omkring mycket
och ofta dr atskils, star vi varandra néra.
Med dagens teknik dr det ldtt att halla kon-
takt dven om man befinner sig pa olika si-
dor av jordklotet. Det hir dr var livsstil. Den
fungerar for oss”, siger Monika.

"Vart sdtt att leva kunde jimforas med
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"Finlandare ar sakra kort: what you see is what you get”
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Familjen Nylund samlad under e
i Sudan for ett dussintal ar seda

sjoménnens, som langa tider dr borta hemi-
fran. Det blir en viss rutin i moénstret.”

Lisa har ocksd ett ord med i laget:

"Jag tycker inte att vi dr sdrskilt kidnslo-
samma maéanniskor. vart motto kunde lyda:
go with the flow och ta det lugnt”, sdger hon,
som studerar ekonomi och politik vid uni-
versitet i Exeter.

Emma medger dndé att de nog ibland
kanner rotloshet.

"Att flytta dr latt for oss. Vi har manga
slags rotter, nagra hir, nagra dar, i olika 1an-
der. Av det skilet dr vara rotter 'svaga’ och
darfor ocksé ldtta att snabbt dra upp. Jag
har till exempel bott bara tva ar i Thailand
som liten, sd jag kan egentligen inte sdga att
jag har rotter dar”, siger Emma.

Bo fortsitter:

"Jag vill mena att det har varit positivt och
inneburit en sann rikedom att leva i skilda
kulturer, 1ira sig andra sprak och sedvéinjor.
Det har gjort barnen till starka och sjilv-
stdndiga individer. De har dessutom alltid
haft stod av varandra.”

"Visst dr det mojligt att de dnda far sva-
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righeter i framtiden, det kan man inte veta.
Kanske har sddana hir levnadsvanor ocksa
sitt pris”, tilligger han.

For fordldrarna innebdr en eventuell
hemflyttning att de aterkommer till en vil-
bekant omgivning, men for ett barn som
vuxit upp utomlands kan samma "hem-
land" kdnnas som en frimmande plats.

Chefer hemma och pa jobbet
Monika beréttar, att hon fattar alla beslut
tillsammans med Bo.

"Vi har f6ljt principen att turvis ta anstall-
ning utomlands. Barnen skotte vi sjdlva
medan de var smé. Anpassning har alltid
varit var roda trad”, sager Monika och fort-
sdtter:

"Bo dr ocksa kdnd for att sdtta stort virde
pa kvinnor. Han st6ttar dem dven pa sin ar-
betsplats. Det hirror kanske fran Bos starka
mor”, tror Monika.

"Min man har ett slags mentor- och lirar-
mentalitet. Han dr en snabb beslutsfattare.
En handlingens man. Vi dr bada kreativa i
vart arbete”, siger Monika.

e .

Hennes arbetsplats hos Unicef dr mycket
kravande. For nidrvarande dr hon verksam-
hetsledare for barnskyddsorganisationen
Kenya Child Protection.

"Till mina arbetsuppgifter hor i huvud-
sak att bitrdda barn i domstolsprocesser.
Ett annat ansvarsomrade giller invand-
rarbarn. Dessutom upplyser vi barn om fa-
rorna med Internet och bedriver arbete mot
konsstympning av kvinnor.”

Ar ditt arbete inte mentalt tungt, hur or-
kar man med det?

"N4, man kan inte hjidlpa ndgon alls om
man later drendena paverka ens kidnslor for
mycket. Man maéste bibehalla en professio-
nell distans.”

Nar jag ber Monika beskriva sig sjédlvi sin
arbetsroll, blir svaret att hon ger utrymme
at sina kolleger.

"Som chef behover jag inte oavbrutet sy-
nas och horas. Jag har en stark vision, har
lart mig att forsoka se stora sammanhang
och &r bra pa att skapa kontakter. Blicken
maste vara riktad mot framtiden.”

Att inspirera dr viktigt

Hur ser Bo pa sitt arbete?

"Det dr synnerligen intressant och innebar
en stor del administration. Det dri hog grad
en fraga om att inspirera de anstillda. Man
maste ocksa ge deras egna idéer tid att mog-
na’, siger han.

1 sitt senaste féorordnande var han bi-
tridande regionchef for Unicef i 6stra och
sodra Afrika och hade 250 anstéllda pa fem
olika kontor.

"Det dr ocksd mycken byrakrati i Unicef.
Det giller att hitta 16sningar i krissituatio-
ner i respektive samhallskultur. Mycket ta-
lamod och elasticitet behovs.”

Bo tar ocksa humor till sin hjilp.

"Det hjdlper dven de anstillda att orka.
Allmént dr det s§, att om skrattet sinar, ja da
ar det fel ndgonstans”, slar Bo fast.

Och vad ar det svaraste i ditt jobb?

"Ofta dr det myndighetsutévandet som ar
krangligt. DA bér man stréva till att hitta
en balans mellan 'patryckningar’ och dip-
lomati. Inte sdllan rakar vi ut for att arbeta
med flera religionsgrupperingar samtidigt.
Vi gor ocksa mycket for att fordndra attity-
derna hos familjer.”

Coronapandemin har tillfort det hela ett
nytt perspektiv.

"Under de senaste femton dren har barn-
skyddet utvecklats betydligt. Nu for oss co-
ronaviruset tyvarr med stora steg tillbaka
vad giller savil utbildning som social- och
hilsovard och kommunikation.”

"Positivt dr att det har rojt vigen for digi-
tala studier. Nu borde vi se till att s ménga
barn som mojligt far tillgang till inter-
netuppkoppling och datorer”, sdger Bo.

Borta bra men hemma bast

Har ni rakat i farliga situationer
utomlands?

"Under den stora tsunamin 2004 bodde vi
i Sri Lanka. Mdnga barns fordldrar dog. Det
var en enorm katastrof. Vi skulle féljande
dag vara just pa den strand dér tsunamin
villde in. Vi hade en skyddsdngel med pa
resan. Emma var da sex ar gammal. Hennes
violinldrare dog i tsunamin’, berdttar Mo-
nika.

Inista andetag tilldigger hon att man inte
kan gora det hir jobbet om man ar radd.

"Vi har varit med om en del andra farliga
tillbud ocksd, men lyckligtvis alltid klarat
oss med blotta forskrickelsen.”

Vad betyder Finland for er?

"Visst dr det ett hem och den adress som vi
farvar post till. Nar man har bottisa manga
lander och virldsdelar som vi, dr det fantas-
tiskt att komma till sitt hemland som man
s att sdga har under skinnet”, siger Bo.

"Har kan man andas fritt, man kdnner
kulturen och ménniskors vanor utan och
innan. Finldndare ar for all del ganska in-
troverta, men samtidigt sikra kort: what
you see is what you get”, skrattar han.

"Nog ir det en lottovinst att fodas i Fin-
land. Vi har hunnit 1angt i jaimférelse med
andra ldnder. Och visst kan vi finldndare i
dag vara stolta 6ver vara fantastiska unga
kvinnliga ministrar”, siger Monika.

Ater pa vig ut i virlden

Hur ser hosten ut?

Elias akte i slutet av augusti till Schweiz, dar
han har tva ar kvar pa International School
of Geneva. Storasyster Emma foljer med, ef-
tersom Elias dr minderarig. Framéver pla-

"Vi har foljt principen att turvis ta anstallning
utomlands. Anpassning har alltid varit var roda
trad”, siger Monika Sandvik-Nylund.

Jan Sandvik

nerar Elias att utbilda sig till kock antingen
i Frankrike, England eller Sydafrika.

Lisas studier i ekonomi och politik fort-
sitter pa University of Exeter i England ett
ar till. Hon visste vid intervjun dnnu inte
om hon maste studera pa distans.

Emma har vid samma universitet stu-
derat geografi och liberal arts, klassisk hu-
manbildning, i fyra &r. Hon planerar soka
sig till Holland for fortsdttningsstudier.

Monika reser till Kenya och fortsitter sitt
arbete for Unicef, om smittoléget s tillater.

Bo beger sig till Syrien for tva ar, ocksd hir
med Unicef som arbetsgivare.

"Fa se om vi alla kan ta oss hem till jul pa
grund av pandemin. Men gar det inte, it det
ar inte hela varlden. Da ar det bara a fact of
life", siger Emma lugnt.

SUSANNE STROMBERG
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1 av ritualens magiska formler sanks den doda kvinnan
ner i sjon och upptas i kretsen av de systrar som redan vantar
nere i det rostfargade vattnet. Kanske ska farden sedan
fortsatta till den varld som doljer sig under sjon?

Lange har den hemlighetsfulla kallan Levanluhta gackat
historieforskarna. Ar arkeologen Anna Wessman nu pa vag
att l6sa gatan?
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"Een hoph Meniskio been skall alla tijder wara sedth, och an sees”

Israel Alftanus var den som forst uppmark-
sammade benfynden vid Levanluhta. Israel
var fodd i Tovsala 1632, vixte efter faderns
dod upp som fosterson hos kyrkoherden i
Pedersore och utnamndes till kyrkoherde i
Storkyro 1672, dar han ocksa dog 1712. Han var
riksdagsman 1689.
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bérjan av attiotalet var en sexarig flicka

pa besok med sin pappa i Nationalmuse-
etiHelsingfors. Det fanns mycket att titta pa
imontrarna, och fantasin gick i ging. Linge
stod hon framf6r nagra stora krukor med
rundad botten med ett speciellt monster,
over 5000 ar gamla krukor av kamkeramisk

I dag leder denna flicka, docenten Anna
Wessman, vad som maste betraktas som
Finlands intressantaste arkeologiska forsk-
ningsprojekt, gravmaterialet frdn Levdn-
luhta och kontexten kring det.

"Jag hade andra drommar som barn, som
att bli flygvirdinna, men nér jag var i tonar-
en arrangerade vetenskapscentret Heureka
publika utgravningar. Jag fick mojlighet att
delta i dem under ett par veckor, och sedan
var jag sald’, berdttar hon.

Efter studenten sokte hon till arkeolog-
utbildningen vid Helsingfors universitet.
Bara nio antogs, och Anna viantade spant pa
besked. S& damp ett tjockt brev ner genom
postluckan. Hon horde till de utvalda. Med
det var hennes yrkesinriktning bestdmd.

Sparet Levdnluhta kom hon in p& néir
hon i boérjan av doktorandstudierna fick
en forfragan fran universitetet i Winches-
ter, England, om hon kunde medverka i en
workshop pa temat "Burials in other places”,

Museiverket

Levanluhta fotograferad av Alfred Hackman
1894. Trots utdikningen var det fortfarande
en blot plats. Momminmaki i bakgrunden.

udda begravningsplatser. En sddan var ju
Levanluhta.

Nar hon liste in de rapporter som skrivits
om platsen vixte irritationen: "Forskarna
hade bara citerat varandra. Mycket av det
som skrivits gick inte ihop med det nya
kunskapsliget.”

Anna Wessman upptéckte en forbigangen
vackert handskriven rapport av botanis-
ten Harald Lindberg fran 1913. Han berit-
tade om sedimentprover i Levanluhta som
inneholl frén fran bland annat starr och vit
nickros. Det var sjovixter, trots att graven
enligt litteraturen 1ag i ett kirr. Inte kunde
det heller vara sa som pastods, att de sam-
lade féremalen fran Levdnluhta alla kunde
hénforas till en kort period pé 600-talet.

LAT 0SS GA 348 ar bakat i tiden. Ar 1672
utndmndes en 40-arig prast, Israel Alfta-
nus, till kyrkoherde i Storkyro. Han var fodd
i Tévsala i Abolands skirgird, men kiinde
Osterbotten vil, eftersom han en stor del av
barndomen vuxit upp i Pedersore, som fos-
terson till prosten dér, Erik Fortelius.

Som nytilltrddd i Storkyro fick Israel Alf-
tanus tydligen snart héra om den mark-
liga plats som atminstone numera kallas
Levinluhta. I kédllor med rédaktigt vatten
lag mingder av midnniskoben synliga. I ett

brev till Antikvitetskollegiet i Stockholm
1674 berittade Israel om att pa en dyig 4ng
iOrismala “... Een hoph Meniskio been skall
alla tijder wara sedth, och &dn sees”, alltsa att
en hop manniskoben alla tider ska ha varit
synliga, och dnnu kunde ses, vid kéllan.

Israel Alftanus brev foranledde knappast
nagra atgirder. Skriftliga beldgg om Levin-
luhta dyker foljande gang upp forst 210 ar
senare, den 19 november 1884, da Waasan
Lehti rubricerade en notis "Muistoja Nuija-
sodasta” (Minnen fran klubbekriget).

I notisen berittar disponenten for Oris-
bergs gard, Gustaf Nyholm, om ett gammalt
dngsomrade bendmnt Levon Luhta tillho-
rigt Varsanpdd gard. I samband med dik-
ningsarbeten, i syfte att skapa ny odlings-
mark, hade en mingd svartnade ben och en
vilbevarad skalle kommit i dagen.

"Gamla ménniskor”, sade Nyholm i noti-
sen, "pastar att hir har varit ett slagfdlt un-
der Klubbekriget och att benen fran hjaltar-
na vilar i den hér graven. Ett bevis pa att s
ar fallet sdgs vara att hjdltarnas ‘'blod’ dd och
dé atervinder som ljusa lagor. I byn lever
dnnu en gammal gubbe, som for ett par ar-
tionden sedan, nir han hdmtade sina hés-
tar fran dngen, sag en famnhog [en famn =
1,80 meter] ldga flamma upp frdn marken,
men som, nir gubben kom till platsen, var
forsvunnen.”

Gustaf Nyholm foreslog att fornminnes-
foreningen skulle undersoka gravplatsen
ndrmare. Kanske skulle man hitta viardeful-
la féremal, om man gjorde en utgrivning.
Lansmannen fattade for sin del beslutet att
skelettdelarna skulle dterbegravas i killan.

EN AV DEM som blev intresserad var Oscar
Rancken (1824—1895), skolman, historiker
och ldnge lektor och periodvis rektor vid
Vasa gymnasium, sedermera Vasa Svenska
Lyceum. Rancken var den forste som syste-
matiskt samlade in finlandssvensk folklore
och arrangerade sommaren 1886 tva ut-
gravningar vid Levianluhta.

Oscar Rancken kom fram till att fynden
bekriftade teorin om Klubbekriget, de upp-
ror 1596-1597 som i Osterbotten leddes av
Jaakko Ilkka och riktade sig mot stathalla-
ren pa Abo slott, Clas Fleming. Till exempel
passade de "bjorkklubbor”, som Rancken
hittat i graven, vil in i bilden. Han tyckte
ocksa att blandningen av mén, kvinnor och
barn i graven tydde pa en massaker.

En annan forskare, arkeologen Alfred
Hackman (1864—1942) vid Arkeologiska
kommissionen (i dag Museiverket), kom
under sin ldnga karriir att besdka Levan-
luhta flera ganger. Vid det forsta besdket

Gun-Marie Wiis

Anna Wessman

Levidnluhta som platsen sag ut sommaren 2020 (upptill). Killan syntes da inte till och Forststy-
relsen hade fallt en del av de minnestrad som planterades i samband med utgravningarna 1984.
Annu véren 2019 var kéllan dock synlig, som framgar av den undre bilden tagen av Anna Wess-
man. - Levinluhta ligger med bara nagra tiotals meters marginal pa Osterbottens sida av den
nuvarande landskapsgrinsen till Syd-Osterbotten.

1894 tog han det fotografi som syns till vin-
ster pa uppslaget. Tolv ar senare ritade han
en karta 6ver omgivningarna och noterade
att det omrade som Rancken undersokt var
vattenfyllt.

Aren 1912—1913 var férutom Hackman
dven tva andra forskare, arkeologen Aarne
Michaél Tallgren (1885—1945) och bota-

nikern Harald Lindberg (1871—1963) pa
plats. Tallgren st6tte pa en killa, som tickts
med traplankor och stenar, och fann i den
maéinniskoben. Han rapporterade om stora
méingder myrmalm i leran. Hackman no-
terade att bjorkpalar fanns nedstuckna i
omedelbar anslutning till mdnniskobenen.

Efter detta skulle det gd 70 &r tills Le-
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"Ju mer vi lar oss, desto mer fascinerande ter sig Levanluhtas hemlighet”

Nationalmuseum

Skallar fran Levanluhta i Nationalmuseums samlingar.

vinluhta ater undersoktes av arkeologer.
I stdllet intresserade en annan fyndplats i
Storkyro desto mer. Ar 1920, alltsa fér precis
etthundra ar sedan, upptéckte Eino Pukki-
nen fornféremal i marken medan han var
i fard med husgrunden for sitt husbygge i
Pukkila bara ett stenkast fran Kyro dlv — fa-
gelvigen 6,5 kilometer fran Levanluhta. Det
skulle visa sig att bygget skedde exakt ovan-
for ett brandgravfilt som var rikt utrustat
med vapen och andra féremal.

Den ndmnde Alfred Hackman ledde
denna sommar det han kallade en "arkeo-
logisk rdddningsaktion’, vilket lyckades
bara delvis, did husdgaren begriansade ut-
griavningarna, for att inte riskera att huset
skadades. Bland fynden fanns ett ringsvard
med bronsfiste och en vilvastav, den enda
som nagonsin hittats i Finland. Fynden var
sa anmarkningsvarda att de 1938 gjordes
tillgdngliga i en omfattande tysksprakig
studie, "Das Brandgriberfeld von Pukkila”.

Langt senare skulle dven Anna Wessman
ta sig an de frdgor som foranleds av Puk-
kilafynden, som visat sig kunna bidra véa-
sentligt ocksa till tolkningarna gillande
Levanluhta.
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DET MODERNA SKEDET i Levianluhta-
forskningen inleddes 1981, d& arkeologen
Mirja Miettinen inspekterade platsen i sam-
band med nya dikningsarbeten. Hon talade
da med Martti Arkkola, jordbrukare som
bott granne till Levanluhta under storsta
delen av sitt liv.

Martti berdttade hur han som barn lekte
vid kéllan och hur den intilliggande akern
pavararnaibland var nédstan vit av alla ben-
stumpar som stack upp. Ibland plockade
han bort benen, kastade en del av dem till-
baka i kidllan och samlade en del i en péase.
Den pasen blev en present till forskarna da
de aterkom till Levianluhta. Den uppfatt-
ning Martti vixt upp med var att benen har-
stammade fran kriminella som avrittats.

Mirja Miettinen drog slutsatsen att grav-
omradet var storre 4n man trott och att nya
utgravningar borde goras innan det blev
dnnu mer forstort. Aren 1982—1984 utfor-
des sddana av arkeologen Aarni Erd-Esko
(1923—2017). Nagon slutrapport blev den
hir gingen inte upprittad, men nya fynd
gjordes, till exempel flera nya Killor. I en
av dem fanns en skalle som forst troddes
innehalla hjarnsubstans. Men tyvérr var
det bara lera.

1993 blev Tarja Formisto i samband med
sitt doktorsarbete den forsta att undersdka
det samlade benmaterialet fran Levianluh-
ta. Forst da stod det klart hur omfattande
det var, omkring 75 kilo mérkréda ben fran
98 individer, ben som bevarats vil tack vare
det syrefattiga och jarnhaltiga vattnet.

En benanalys av Markku Niskanen 2006
visade att de allra flesta av dem var kvinnor
och barn.

Foremalsfynden i Levdnluhta dr relativt
f4, men kombinationen av dem intressant.
Vid den forsta utgrdvningen 1886 hittades
till exempel en bronskittel av Vestlandstyp,
en bronsknapp dekorerad med granater in-
baddade i silver — formodligen en del av ett
spianne — och en armring, som annu inne-
holl ett armben.

DA ANNA WESSMAN besokte Levinluhta
forsta gdngen 2009 blev hon besviken.

"Dar fanns en liten triddunge omgiven av
ett rott trastaket ute pa en aker, en ganska
vildvuxen plats med hogt dlggris och néss-
lor. Jag hade ju ldst mycket om platsen och
blivit fascinerad och tdnkte, jaha, var det
inte mer dn det har.”

"Senare har jag gjort flera besék i Levin-
luhta, ibland ensam, under olika tidpunk-
ter av aret och nu inser jag hur speciell
platsen dr. Diar finns en sadrskild stim-
ning, nagot som lockar. Jag tycker om att
sitta i brynet av skogen intill och reflek-
tera 6ver allt som tilldragit sig i omradet”,
sdger hon.

Anna Wessman disputerade 2010 om be-
gravningsritualer under jirnéldern, med
Levianluhta som en del av temat. Tva ar se-
nare blev hon ledare for ett stort tvirveten-
skapligt forskningsprojekt, diar Levinluhta
skulle utforskas med moderna metoder i
en rad underprojekt: arkeologiskt filtar-
bete for att hitta boplatsen, inventering
och analys av gammalt material, analys av
benmaterial for att undersoka eventuella
sjukdomar och dédsorsak, genetiska stu-
dier och Ci4-analyser av benen for att al-
dersbestimma dem och slutligen en analys
av metallurgin och bronshalten i Levinluh-
taféremalen.

"Nu skulle vi en gang for alla fa fram san-
ningen om Levanluhta. Men oj, vad vi be-
drog oss”,ler hon.

"Tu fler fragor som far svar, desto fler nya
oppnar sig och desto mer fascinerande ter
sig den hemlighet som Levanluhta bar pa.”

DET AR INTE mojligt att hir gi in pa allt det
som Anna Wessman och hennes forskarkol-
leger haft att ta itu med genom &ren, men

hir ett forsok till sammandrag av forsk-
ningslagetidag.

* Det ar klarlagt att de killor som finns, el-
ler i varje fall funnits, i Levinluhta under
den ifrdgavarande perioden, ungefir aren
300—800 efter Kristus, mynnat ut i en sjo,
knappast sérskilt stor, men tillrackligt djup
for att begrava de doda. Uppenbarligen har
kropparna hallits pa plats med hjalp av vis-
sade bjorkpalar.

Den friga som omedelbart ger sig dr var-
for de doda begravts i vatten. Det dr ett unikt
forfarande, som i Finland bara ar kdnt pa
ett annat stille, ndimligen Kdldaméki i Vora,
35 km fagelvigen fran Levinluhta. Sex indi-
vider fran samma tidsperiod har dir patraf-
fats begravda i en killa.

Traditionen under jarnéldern var att de
doda briandes, som i det ndamnda fallet i
Pukkila.

* Det ar klarlagt att de begravda inte do-
dats genom vald. Det gar inte att urskilja
nagra fysiska trauman i benen, skallarna
ar ovanligt hela. Med det blir hypotesen
om att de begravda skulle ha avrittats som
straff for nagot brott osannolik. De mosslik
som dr kdnda fran Danmark, Storbritan-
nien eller Irland har nidstan alltid blivit
slagna i huvudet med nagot, sa att skallen
dr krossad.

De begravda visar heller inte spar av
underniring eller sjukdomar av kroniskt
dodlig karaktdr, att doma av de osteolo-
giska och paleopatologiska analyser som
gjorts. Aven om alla sjukdomar inte efter-
lamnar spar i skelettet, tyder allt pa att det
varit fraga omrelativt friska individer,som
ljutit en normal dod, sdger Anna Wessman.

* De 98 individer som begravts har till stors-
ta delen varit kvinnor och barn. Det dr ge-
nom Ci4-analyser bekréiftat att begravning-
arna skett under ett tidsspann 6ver minst
400 ar. Det ger i genomsnitt en begravd indi-
vid vart fjarde till femte &r. De som begravts
maéste ddrfoér ha varit utvalda enligt ndgot
speciellt kriterium.

"Nagot har gjort de hir individerna spe-
ciella. Endera deras etnicitet, deras sociala
status eller deras ideologiska tankevirld”,
sdger Anna Wessmarn.

e 22 artefakter, dvs. minniskotillverkade
féremal, finns dokumenterade fran Levdn-
luhta. Till exempel hade en del av de begrav-
da med sig armringar och halsringar till-
verkade av en kopparblandning, brons eller
massing. Smyckena ar till stilen typiska for

Museiverket

Kopparkittel av Vestlandstyp, en av fyra som
hittats i Finland, 3r ett av manga exempel pa
att Kyro dlvdal var centrum for livlig interna-
tionell handel. Trots den norska benamningen
harror kitteltypen fran Rehnomradet under
romarrikets tid.

jarnaldern i Finland, sannolikt har de gju-
tits i inhemska verkstéder.

Under jarnaldern kdnde man inte till
inhemska kopparmalmer. Jimforelser av
den geokemiska sammansittningen och
férhallandet mellan blyisotoper har —i ett
samarbete med Geologiska forskningscen-
tralen —Kklargjort att kopparn i Levinluhta-
féremalen har sitt ursprung i Grekland och
Bulgarien.

"I dessa omraden producerades mycket
koppar under brons- och jarnéldern, och
den spreds 6ver hela Europa i form av olika
féremal, krigsbyten och handelsvaror. Me-
taller ateranviandes ocksd genom att man
smilte ned gamla féremal till ravara i nya
avgjutningar”, siger Anna Wessmarn.

Sedan finns alltsd kopparkitteln, den av
Vestlandstyp (se bilden). I Finland har fyra
sddana kittlar hittats, tre i Osterbotten och
en i Myndmaki. Den fran Levdanluhta, till-
verkad av nédstan ren koppar, 4r demolerad
och har inga hal for handtag. Benimning-
en pa kitteln kommer fran Norge, dir den
varit populidr, men forskning har visat att
kitteln som typ hirrér fran romarriket, tro-
ligtvis frin Rehnomradet.

S& finns ocksa den nimnda bronsknap-
pen dekorerad med granater inbdddade
i silver (se bilden). Knappar av denna typ
har varit vanliga pa ryggknappspdnnen pa
Gotland, men i Finland dr denna unik. Rda
granater ar sammankopplade med kulten
kring Freja, den gudinna i gammal nord-
germansk tro som stod for kirlek, sexuali-
tet, sejd, krig och dod.

Bronsknapp fran Levanluhta med fyra réda
granater inbaddade i silver. En femte granat
har ersatts av en firgad glasbit. Roda granater
ar sammankopplade med kulten kring gudin-
nan Freja, som stod for karlek, krig och dod.

"Knappen har varit mycket sliten nidr den
lagts ner i graven, men det har sidkert varit
frdga om ett viardefullt spinne, som san-
nolikt gatt fran mor till dotter under flera
generationer, tills det fatt folja med sin
sista bdrare ner i Levinluhtas vatten”, siger
Anna Wessman.

Forbryllande dr att inga jairnforemaél eller
nagon keramik hittats i Levinluhta, Kvin-
nor under jarnaldern bar alltid en kniv i
béltet.

e Sedan en helt central fraga: Var har de
doda i Levanluhta bott? Under jairnaldern
lades begravningsplatserna i regel sa att
man kunde se dem fran sin boplats. De
doda var ocksa efter doden en del av famil-
jen, stammen, kollektivet.

Har fordjupas mysteriet. Trots en inten-
siv faltkartering under 1,5 ars tid, dir varje
dker runt fyndplatsen undersokts med
bland annat metalldetektor och fosfatkar-
teringar, har ingenting hittats.

"Levanluhta méste ha uppfattats som
en perifer plats. All 6vrig bosdttning i om-
radet, inklusive gravfdlten, 14g vid den héir
tiden lings med Kyro dlv. Levianluhta lig-
ger for langt borta [fagelvigen ar det 1 500
meter till dlven] for att vara en normal be-
gravningsplats. Man har varit tvungen att
transportera de déda hit. Varfor just det har
stillet? Har sjon varit speciell, har den varit
en helig plats”, fragar Anna Wessman.

FOR ATT FA ett sammanhang méste blick-
en lyftas. Hur sag det ut i 6vrigt i Kyro &lv-

KATTERNO - 33



"Kan Levanluhta ha varit en saivo,

Tre av de foremal som hittats i Levéanluhta,
ett ormspénne, ett armband och ett sa kallat
likarmat spanne av brons.

dal? P& den frigan sparar Anna Wessman
inte pa orden:

"Osterbotten var under den hir perio-
den, folkvandrings- och merovingertiden,
en central plats i [det som i dag kallas]
Finland med mycket rikedom och méanga
platser som ér ett eldorado fér arkeologer.”
Hon ndmner stdllen som Gulldynt och Ka-
parkullen i Vora, dérifran en stor del av det
guld man hittat vid utgravningarivartland
hirstammar. Kyro dlv var sjdlva pulsadern,
kiarnomradet hade en nordlig utstrackning
ungefir till norra Vora och sydlig till s6dra
Malax.

Handeln med pélsverk var sdkert central,
den handelsled som passerade hade Gster-
ut en avldgsen knutpunkt vid Kamafloden
och visterut i nuvarande Trondheim. For-
modligen var férbindelserna goda ocksa till
Egentliga Finland och delar av Satakunta,
som ocksd de uppvisar rika gravfynd den
hér tiden, liksom till Torne dlvdal.

Aven om Levanluhta alltsd var perifert,
lag detinom ett rikt omrade med livlig han-
del.

DET HAR HAR f6ranlett Anna Wessman
att ndrmare studera fynden i Pukkinens
hus. Detta star annu kvar pa samma plats,
sa inga nya utgravningar dar dr aktuella. I
stdllet arbetar Anna med en fyndsamman-
fattning baserad p& dagens kunskapslige.
Allt tyder pa att platsen varit sidte for en
hovding.

"I Pukkila har de déda brants i en bat till-
sammans med volvastaven, ett ringsviard
och vad som verkar vara en hjdlm och en
skoéld. Dessutom fanns hir hdstutrustning,
som betsel, rembeslag fran histtyglar och
ett rassel, och dven kokutrustning som en
jarnkittel och en grytgaffel. Allt detta i en
stor brandgrop med brianda batnitar.”

Kombinationen av volvastav, kittel och
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grytgaffel dr typiska i skandinaviska krigar-
gravar fran merovingertid och vikingatid i
Sverige och Norge och tyder enligt Anna
Wessman pa att det dr fraga om individer
som tillhort en ledande familj, som méste
ha haft kontakter till bland annat Milarda-
len. Saken blir inte mindre intressant av att
en del féremal dven kan knytas ihop med
ost: gaffelformade pilspetsar och baltesbe-
slag fran det Permska omradet vid Kamaflo-
denidagens Ryssland.

"Det &r tydligt att det dr friga om indivi-
der som haft ett titt ndtverk badde mot vast
och mot Ost”, siger Anna Wessmarn.

Volvastaven dr for vara forhallanden
spektakulidr. Det fornislindska "volva” be-
tecknar en spakvinna eller shaman som i
profetisk extas skadar in i framtiden. Mest
bekant i litteraturen dr den sierska som
upptrader i "VQluspa”, den inledande sang-
eniden Poetiska Eddan, som beskriver varl-
dens skapelse och undergang.

Enligt traditionen var vOlvan en hogt
aktad kvinna, som vandrade omkring och
vialkomnades till folkets gardar, dar hon i
en sejd forsatte sig i trans och da i kontakt
med andevarlden kunde férutspa framti-
den. I en berémd skildring av araben Ah-
mad ibn Fadlan, som levde som gisslan hos
ruserna pa 920-talet, beskrivs en “Dédens
angel”, som allmént anses ha varit en volva
och som styrde ceremonierna vid begrav-
ningen av en hovding.

UNDER 2019 PUBLICERADES iiven de for-
staresultaten av DNA-analyser av Levanluh-
taindividerna, analyser som letts av Antti
Sajantila, professor och rattsmedicinsk ex-
pert vid Helsingfors universitet. Ny sa kall-
lad sekvensteknologi har gjort det mojligt
att analysera kortare sekvenser av DNA och
sedan pussla ihop dem igen.

Av de fyra forsta kvinnor, vilkas hela ge-
nom pa det séttet klarlagts, dr tre pa den
raka moderslinjen besliktade med dagens
samer, medan en dr skandinav. Genom ana-
lys av strontiumisotoperna i individernas

Museiverket

tandemalj framgar att samekvinnorna till-
bringat sin barndom i Levdnluhtatrakten
och att deras kost kommit frdn bade land
(boskap, vilt) och hav, medan den skandina-
viska kvinnans féda varit marint domine-
rad (fisk, sdl).

"Att det fanns samiska bosattningari syd-
vistra Finland ar ingen nyhet, ortnamns-
forskningen och sprakvetarna har forstatt
det sedan ldnge. Samiska gravar idr pa den
svenska sidan utgrivda s& langt s6derut
som i Uppsalatrakten. Det intressantaste
ar att det hér ar fore vikingatiden. Den kun-
skap vi har om den materiella samiska kul-
turen borjar egentligen forst under 8oo-ta-
let”, siger Anna Wessman.

Samtidigt dr det anméarkningsvirt att
inga foremal i Storkyro har koppling till det
som ir kdnt som samisk kultur.

"De som odlat jorden och brdnt sina déda
i Kyrodlvomradet var troligtvis en annan
befolkning. DNA-prover frdn olika hall av
Finland tyder pa en blandkultur.”

En intressant friga dr om kostsamman-
siattningen fordndrades i Levidnluhta ef-
ter den si kallade Fimbulvintern, som att
doma av arsringar i trdden radde aren 536-
537 och som foljdes av en ldngre kallperiod.
Analyserna tyder pa att den grupp som
mest levde p& havsbaserad kost minskade,
medan andelen animalisk kost 6kade for
de Ovriga, kanske for att man i hogre grad
satsade pa boskapsskoétsel. Nagon hunger-
katastrof kan dock inte skonjas.

KAN NAGRA TOLKNINGAR av Levinluh-
tamysteriet beskrivas som mer trovirdiga
dn andra?

Klart ar att forklaringar som Klubbekri-
get, massbegravning efter nagon epidemi,
kannibalism, gravplats for brottslingar och
dylikt kan avskrivas. En populdr forklaring
har varit att det ar frdga om en offerplats,
dér inspiration getts av inte minst Adam
av Bremen, som i en berdomd skrift fran
1070-talet beskrev hur djur och ménniskor
offrades vid det hedniska templet i Upp-

en sjo som

sala, varefter de fick hinga i triden for att
riktigt behaga gudarna.

"Men Levinluhta dr en begravnings-
plats — inte en offerplats”, forklarar Anna
Wessman. "Och fragan ir vad som gjort de
begravda speciella? var de hiar kvinnorna
religiosa specialister, helare, barnmorskor
eller kanske dlskarinnor?”

Ett spar som Anna fastnat for gar till en
gammal samisk forestillning, saivo. Mang-
der av sjoar i svenska och finldndska Lapp-
land heter i dag just Saivo eller Saiva, men
ar ocksa namnet pa en plats dir de déda
lever vidare med sina familjer och férfader
och tillsammans med dem jagar, fiskar och
bor i kator precis som i jordelivet. P4 den
norska sidan forestdllde man sig saivo i
berg, pa den finldndska sidan var saivo ofta
belidget under dubbelbottnade sjoar, som
forenades av en smal kanal. Saivo-platser-
na var heliga och en kraftkilla for najder-
na. En najd som ville gé i trans kallade pa
sin skyddsande fran saivo, saivo-sarva.

Mot bakgrund av en sddan forestidllning
kan manga bitaripusslet tyckas falla pa plats.

Kan Levanluhta ha varit en saivo, en sjo

Y
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som redan genom sitt réda vatten symbo-
liserat blod och liv? Har killorna med det
roda vattnet uppfattas som kanaler ner till
den undre virlden? Har de begravda varit
kvinnor med en sérskild stdllning som sier-
skor, och darfoér uppfattas utgora en forbin-
delseldnk till virlden under sjon? Har deras
déttrar, som setts som arvtagerskor med
samma siarférmaga, vid sin déd getts en
likadan begravning som sin mor?

Kanske har de enstaka begravda médnnen
ocksa uppfattats ha ndjdférmaga? Har den
volvastav som hittades i Pukkila kanske va-
rit ett redskap vid seanserna? Hur ska man
tolka att volvastaven, ett utpraglat kvinn-
ligt siarverktyg, lagts med i en hévdinga-
grav? Var det for att hévdingen skulle ha
vigledning pa sin fird till dédsriket? var
hovdingen en kvinna?

"Vi kan i dagsldget inte veta nagot sikert.
Men med fortsatt forskning kommer vi
steg for steg att kunna ndrma oss svaret pa
gatan”, siger Anna Wessmarn.

HON KOMMER SJALV att under lang tid
framét vara upptagen av Levanluhta. Nyli-

Karl Vilhjalmsson

Anna Wessman, nyutnamnd till bitradande
professor i jarnaldersarkeologi vid univer-
sitetsmuseet i Bergen, ansvarig forskare vid
de fortsatta analyserna av Levinluhtama-
terialet i ett projekt som nu fatt nirmare en
miljon euro i finansiering.

gen beslot Konestiftelsen att finansiera ett
fortsatt projekt for DNA- och isotopstudier-
named 436 000 euro. Sedan gavs nésta bevis
for Levdnluhtas hoga forskningsprioritet
genom beslut av Finlands Akademi att fi-
nansiera projektet med drygt 500 000 euro.

Projektet leds av den ndmnde Antti Sa-
jantila med Anna Wessman som ansvarig
forskare. Fokus kommer att ligga pa DNA-,
C14-,isotop-och virusanalyser bade i Levin-
luhta och i Kdldamaki.

Nagra nya féltarbeten blir det daremot
inte. Det finns helt enkelt ingenting kvar
vid Levdanluhta.

Anna Wessman kommer att fi delta i pro-
jektet frdn en ny bas. Efter arsskiftet flyttar
hon med familjen till Bergen for att till-
trada en tjanst som bitrddande professor
i jarnaldersarkeologi vid universitetsmu-
seet.

SVENOLOF KARLSSON

Det rader begreppsforvirring om stavningen av Levanluhta

- ofta ser man varianten Levaluhta. Enligt Elina Wihuri pa
Institutet for de inhemska spraken ar den rekommenderade
stavningen, som ocksa varit sadan pa grundkartan sedan 1986,
Levanluhta. Enligt institutets namnarkiv stammer denna genitiv-
variant 6verens med traditionen i de lokala dialekterna.
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Allt fler hittar till North Shores moln

§ « IT-personalen slipper rutinarbetet med servrarna och kan fokusera pa
\\\\\iﬁ att stoda och utveckla verksamheten.

SO
- ‘-‘%\:\.

i ¥"En tjansteleverantor som man
nabbt och enkelt kan kom-

unicera med vager tungt for
de flesta foretag. Alla har sina
kérnaffarer, nar det kommer till
IT vill man ha det sa okrangligt
som mojligt”, sager Robert
Stahl, vd for North Shore.

- Alla fordelar som ett modernt datacenter kan erbjuda: snabba natverks-
forbindelser, avancerat skydd mot elavbrott, vattenskada, inbrott, brand

och overhettning.

« Heltackande service mot en manadsavgift, utan att behova investera
i utrymmen eller binda upp kapital i IT-utrustning.

- Skraddarsydda serverlosningar for foretaget. Genom co-location flyttar
foretagets fysiska servrar till vara klimatsmarta datacenter och far tillgang
till all service vi erbjuder. Genom virtuella servrar kan kapaciteten anpassas
enligt foretagets behov.

* 100 procent gron el.

* Felanmalan dygnet runt.

Det okade distans- et borjade i liten skala for 1angt fran Jakobstad”, sdger Ro- vidxande nétverk av kunder och méngder data att hantera, och "Man betalar enkelt och smi- forutsidttningar som géller just kunde moéta alla kravi det strik-

. tvd ar sedan, ndr JNT och  bert Stahl, vd pa North Shore. samarbetspartners for North detta samtidigt som sdkerhets- digt med kreditkort och fir en for dem. var och en ska betala ta regelverk som hor ihop med
arbetet har visat Herrfors tillsammans grun- Ijunirekryterades Kaj Kanka- Shore. kraven Okar. Sddant gar sédllan e-postadress eller ett telefon- endast for de tjinster de utnytt- ett stort finansbolags verksam-
hur avgﬁrande dade foretaget North Shore Da- anp&did som key account mana- ihop med foretagens kdrnverk- nummer till en kundtjinst. jar.” het. Vi kunde inte genast svara
det a rmed tacenter Ab och riktade sig till ger. Han ser ett stort behov av samhet”, tilligger Robert Stdhl.  Férmodligen gar telefonnum- "Det har hant att vi rekom- ja, men gjorde en analys av Fi-

funktionella och
palitliga IT-system.

foretag framst i Jakobstadsre-
gionen. Ambitionen da var att
North Shore inom tva ar skulle
vara ett l6nsamt foretag och

North Shores tjdnster i Vasare-
gionen.

"Bland foretagen i Osterbot-
ten finns det generellt ett upp-

Osterbotten dr kédnt for sin hoga
andel sméforetag. Aven hos
dem vixer efterfrigan pa North
Shores tjdnster.

North Shore har ett brett sor-
timent av tjdnster och bolaget
riktar sig till alla typer av fore-
tag och organisationer.

ret till en helpdesk ndgonstans.
Men behdver man support eller
direktkontakt, brukar priset
vara nagot helt annat dn in-

menderat kunder ndgon annan
tjdnsteleverantér. Den mest
hallbara affiren ar att bygga
upp ett langsiktigt fortroende

nansinspektionens lista &ver
kriterierna.”

Och ja, North Shore skulle
kunna klara de krav som stéll-

Pé North Shore inom fem ar ett storskaligt da- ddmt behov av att uppgradera "Smaféretag har samma be- "Det dr svart att beskriva en  gangspriset.” med kunden”, forklarar Robert des och anméilde sig fér gransk-
ser man effekten. tacenter med internationella datahanteringen. Manga fére- hov av IT-tjdnster som stora typisk kund. Men vi har foretag Det finns alltsd ett antal fr4- Stdhl. ning hos Finansinspektionen.
. kunder. tagoch organisationerdriensi- foretag, men har sillan egen ex- frdn manga olika branscher. I gor man behéver stilla sig, inn- Det blev godkint, och en ny sek-

Allt fler foretag Sedan dess har kundkretsen tuation didrde méstebestimma pertis pa omréadet. Det 4r ocksa storlek dr kunderna allt frdin an man ldgger ut kdnslig data tor 6ppnade sig som marknad.
siiker en utom- vuxit i jimn takt och bolaget sig for att antingen investera i  dyrt att bygga upp ett dnda- sma ingenjorsbyrder till stor- till en utomstdende tjdnstele- Nyligen blev ett relativt stort "Det var en milstolpe. Kunder
° eoe har faittkunder runtomilandet. egen serverutrustning och re- malsenligt serverrum, med allt industri och dven kommuner”, verantor. Vad hdnder om nagot bolag inom finansbranschen som stiller h6ga krav ar bra for
staende tlanSte' Malsattningen ar med andra Kkrytera IT-personal eller ligga som krivs i frdga om nedkyl- sdger Robert Stahl. kranglar? Vem kontaktar man, helkund hos North Shore. Bola- var utveckling. Det gor att vi
leverantor for sin ord pa god vig att forverkligas.  ut tjinsten pi en utomstidende”, ning, brand- och inbrottsskydd, nér det inte funkar? Hur ser to-  get har inte sitt huvudkontor i maste hélla hog niva", sdger Ro-

. "Vi startade enligt var strategi  sdger Kaj Kankaanpaa. overvakning, med mera. Sa i talkostnaden ut? Jakobstad. bert Stahl.

datahantermg' paindromradet och fokuserade Han har en lang erfarenhet normalfallet 1lir det vara for- Robert Stahl forstar att det kan "Hos oss vet kunden exakt "Bolaget hade forst bara en JOHAN SVENLIN
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forsta aret pa foretag i Osterbot-
ten. Snabbare dn vi vagade tro
fick vi in allt fler kunder, dven
sddana som har huvudkontoret

av IT-branschen som forséljare,
konsult och teknisk stodperson
fér smé och stora organisatio-
ner. Nu bygger han nu upp ett

delaktigt att kopa tjdnsterna”,
sdger Kaj Kankaanpaa.

"I takt med digitaliseringen
far allt fler foretag allt stGrre

verka lockande att anlita de
stora internationella jattarnas
servrar med stor kapacitet och
till synes laga priser.

vem han eller hon ska kon-
takta. Vi gar tillsammans med
kunderna igenom deras behov
och ger ett forslag utifrdn de

del av sin data hos oss. Vi fick
frdgan om vi kunde ta hand om
bolagets totala datalagringsbe-
hov. Forutsiattningen var att vi
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Har ska regionens vindkraft fa sin skjuts ut i varlden

Nar det nya stallverket flyttar

inomhus, blir det ocksa mer

driftsikert och mindre under-
“h3liskrivande. e

Nasta ar vantas
fjorton stora vind-
mollor i Nykarleby
och Vora borja ge-
nerera el. Fler vind-
parker ligger i pla-
neringsstadiet. Med
det stalls region-
natet infor helt nya
kapacitetskrav.
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E n ny toppmodern 110 kilo-
volts elstation reser sig i
hostiskogeniJussila, Nykarleby.
Sedan tidigare finns en elstation
pasamma stille, som inte dr valt
av en slump. Hir korsas stam-
och regionniten i nord-sydlig
riktning av hogspanningslinjer
som gar visterut och Gsterut.

Byggbeslutet togs nir beske-
det gavs att de planerade vind-
parkerna i Krépuln och Stor-
backen skulle forverkligas. Utan
forstirkning av ndtkapaciteten
skulle vindparkerna komma att
overbelasta elnitet.

"Det hir ar ett forsta steg for
att bade de och de andra plane-
rade vindkraften i regionen ska
kunna séttas i drift”, siger Kris-
tian Finell, vd pa Herrfors Néat.”

vindkraften dr fér ndrvaran-
de i ett expansionsskede i Fin-
land, i synnerhet ldings kusten.

258 av landets 700 vindmollor
finns i dag i Norra Osterbotten.
Katternogruppen ir genom sitt
dgarskap i Rajakiiri och Puhuri
delidgare i flera av dem.

Under 2021 vidntas vindpar-
kerna Kropuln i Monds och Stor-
backen i Oravais, med vardera
sju turbiner och installerad ef-
fekt pa 30 megawatt, tas i bruk.
1 Storbotet i Vorad finns langt
framskridna planer pa tva vind-
parker och fjorton turbiner. I
Purmo planeras en jittepark
med 50 vindmaollor. Aven en rad
andra vindkraftsprojekt har
kommit en bit pa vig.

Langsiktig satsning

"Den el som framoéver ska pro-
duceras av all denna vindkraft
kommer bara till en del att
kunna anvidndas hir i regio-
nen. Framfor allt behover elen

Karolina Isaksson

kunna transporteras soderut,
dédr den stora elkonsumtionen
finns", sdger Kristian Finell.

Han ndmner att Herrfors Nat
dven utan de planerade vind-
parkerna forr eller senare skulle
ha behovt forstirka regionni-
tet. Nu fir man genom den nya
Jussilastationen en 16sning som
ska halla langsiktigt,” tror han.

En intressant frdga har hand-
lat om att vélja teknisk 16sning.
Den elstation som nu ersitts
ar luftisolerad. Efter noggrant
overviagande valdes gasisolerad
GIS-teknik (Gas Insulated Sub-
station) i stéllet for luftisolerad
AlS-teknik (Air Insulated Substa-
tion). Finell férklarar varfor:

"Driftsdkerheten 4r hogre i
en GIS-station, som skyddas av
viaggar och tak. Och genom att
stiallverksutrustningen  finns
inomhus rdaknar vi med att un-

derhéallsbehovet blir minimalt.”

Den nya elstationen far nio
utgangar, jamfort med fem i
den gamla.

GIS-16sningen ir ny for Herr-
fors, men tekniken dr beprovad.

"GIS-stationer dr kompakta
och anvinds mycket i stdder.
Den station som vi nu bygger
kommer att rymmas pa en 10
ganger 18 meters yta. En AIS-sta-
tion med motsvarande kapaci-
tet hade kréavt 30 gdnger 100 me-
ter. Det finns mark att tillga pa
omradet, men en station med li-
ten yta kraver betydligt mindre
markarbeten, och darfér ocksa
mindre drinering och grundar-
bete”, sdger Kristian Finell.

Kraver uppbackning

fran Fingrid

Den nya stationen i Jussila ar
alltsd nodviandig, men inte

Karolina Isaksson

"Vindkraften kraver storre ka-
pacitet i vart regionnat. Vi gor nu
en rejil satsning pa elstationen
i Jussila for att kunna garantera
eloverforingen framover”, sager
Kristian Finell, vd pa Herrfors
Nat.

tillricklig, for att tillgodose
vindkraftens 6kade krav. Annu
krdvs att stamnitsoperatoren
Fingrid fattar beslut om att for
sin del bygga en 400 kV-trans-
formatorstation for stamnétet
indrheten av Jussila.

"Rdaknar man ihop alla vind-
kraftsprojekt som rimligtvis
blir forverkligade, kommer vi
att fa ett tillskott pad 400—500
megawatt installerad effekt i
vart omrade. Riknar man sedan
in ocksa de potentiella projek-
ten, inser man att var satsning
bara l6ser en del av problemet.
Ocksé Fingrids satsning behovs,
for att vindkraftsplanerna ska
kunna forverkligas.”

Situationen &r lite av ett mo-
ment 22. Fingrid avvaktar med
sitt beslut tills klart besked
finns att tillrdckligt manga
vindkraftverk faktiskt kommer
att kopplas in i Herrfors region-
nit. Samtidigt skulle Herrfors
behdva fa bekréftat att det finns
uppbackning fran stamnétsbo-
laget, for att den nya vindkraf-
ten verkligen ska kunna skick-
as ut fran regionen.

"vi dr forberedda infor ett
beslut fran Fingrid. Lyckligtvis
fick vi i gang vart eget elsta-
tionsprojekt innan coronakri-

sen och ligger nu bra till med
tidtabellen.”

I slutet av 2019 gjordes upp-
handlingen. 1 februari i ar
tecknades avtal med ABB om
leverans av elstationen. Kabel-
killaren dr griavd, viggarna ar
pa plats och taket lyfts pa plats
i september. I oktober vdntas
stiallverksutrustningen  fran
ABB:s fabrik i tyska Hanau.

"Vi planerar for att géra kopp-
lingsarbetena dnnu i ar och
riknar med att elstationen ska
vara i full drift i april”, sdger
Kristian Finell.

JOHAN SVENLIN

Den sddra delen av Herrfors
regionnat visas med orange farg.
De vindkraftsparker som marke-
rats ar i olika stader av projekte-
ring, enligt uppgifter samlade av
Etha Wind.

Gun-Marie Wiis
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Jeppo Kraft, Finlands narmas

Finlands minsta el-
verk - och kanske
basta. Ingen slar
Jeppo Kraft nar det
kommer till narheten
mellan leverantor
och kund.
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Jeppo Kraft Andelslag har 444
dgare och 800 kunder. Efter 34
ar i foretaget kdnner vd:n Kurt
Stenvall dem alla. Har kunderna
ett drende dr kontaktvigen kort,
och inga mangordiga férklaring-
ar behovs for att fragestdllning-
en ska vara utredd. Kanske kan
Kurt ge diagnosen pé stiende fot.

Lika kort ar beslutsvigen
inom Jeppo Kraft. Det finns ing-
en chefshierarki som &rendet
kan fastna i. Om nagon av de
elva medarbetarna ute pa filtet
inte kan fatta beslutet sjilv, gar
fragan direkt till Kurt.

Behdver ndgot avhandlas,
anskaffas eller klagas pa ar det
dven snabbt gjort att vika in till
andelslagets kontor mitt i Jeppo
city. Samtidigt kan man i den val-
forsedda butiken, anpassad for
kundkretsens behov, kopa med
sig de elprylar som annars kra-
ver ett besok i stan.

Och ar fragestédllningen rela-
terad till ledningsnitet, si ..ja,
vet Kurt eller hans montdrer var
varje elstolpe star i det 124 Kkilo-
meter langa ledningsnitet — 75
km med 4oo-voltsledningar, 49
km med 20 kV-ledningar.

TTLE EHR A
R Y

1 99 ar har det 100-ariga fore-
taget nu tagit hand om elf6r-
sorjningen i Jeppo. Trots struk-
turférvandling, elférsorjnings-
kriser, kapningsforsék och en
och annan intern konflikt star
andelslaget i dag fast med detalj-
koll pa verksamheten, en stabil
balansriakning och framatblick-
ande planer.

Grunden for Jeppo Kraft dr an-
delslagsformen, som fordelar
beslutsmakten i de stora fragor-
na till alla de 444 dgarna. Vissa
dger fler andelar dn andra, flest

te elrk |

Nykarleby stad, som genom de
hundra aren varit den viktigaste
samarbetsparten.

Trots det har Nykarleby stads
representant liksom alla andra
bara en rost vid stimman. Det
hjalper inte att — som i ett aktie-
bolag — komma Gver dgarmajo-
riteten, for att kunna styra och
stilla i foretaget. Det krivs att
fa majoriteten av alla vid stim-
man pa sin sida.

Det hdr hade betydelse vid den
kris som 1995 skakade om an-
delslaget rejalt. Ett centralt kort
i spelet d& var den nya elmark-

Kurt Stenvall, vd, och Ann-Louise
Ahlskog, kontorsansvarig, framfor
Jeppo Krafts byggnad centralt i
Jeppo. Trots att andelslaget ar
det minsta foretaget i sin bransch
i Finland erbjuder det ett brett
utbud av produkter och tjanster,
som elplanering, elinstallation
samt forsaljning och service av
hushallsmaskiner.

nadslag som det aret radikalt
fordndrade grunderna for ener-
gibranschen, genom att avreg-
lera elmarknaden. Elen blev en
produkt som fritt kunde séljas
och kopas.

Elproduktion och eldistribu-
tion blev darmed tva olika af-
farer, och en vanlig tolkning var
att dessa affarer behdvde ske
i tva olika bolag, for att elhan-
delsverksamheten inte otillbor-
ligt skulle fa stod fran eldistri-
butionssidan. Saken foranledde
andelslagets styrelse att 1994
grunda tva separata bolag, Ab
Jeppo Kraftverk och Jeppo El-
service Ab.

Samtidigt var andelslaget
engagerat i planerna pa ett
kraftverksbygge i Silvastforsen,
ett par stenkast frdn andelsla-
gets kontor. Som bekant rinner
Lappo & genom centrala Jeppo
langs tva parallella armar. Till-
stindsansdkan for byggpro-
jektet 1ag 1995 for behandling i
Vistra Finlands Vattendomstol.

Tankarna leds, sdger Ole
Nordstréom, som forfattat den
senare delen av den nyligen
utgivna hundradrshistoriken,
till att "det kanske fanns négon
form av utomstéende aktor el-
ler bolag som hade intresse av
kraftverksplanernaiJeppo”.

Med andra ord: Det aktuella
kraftverksbygget skulle ldggas
i aktiebolaget Jeppo Kraftverk.
Nar medel for investeringen
sedan behovde tas fram, skulle
ldge 6ppnas for en kapitalstark
spekulant att kopa sig aktiema-
joriteten i bolaget och direfter
kunna styra 6ver intiktsstrom-
marna.

Det horde till bilden att an-
delslaget var &dgare ocksa till
ovriga lockande forsar i Jeppo-
delen av an.

I vart fall uppstod en cirkus
utan dess like, som slutade med
att en extra stimma avsatte
hela styrelsen.

Sakert ar att den outnyttjade
kraften i forsarna i Lappo a
utévat och fortfarande utévar
en lockelse. Med den fallh6jd
som star till forfogande, 11,5
meter (vid en mer ldngtgidende
utbyggnad 14 meter), och ett ge-
nomsnittligt arligt vattenfléde
pa 30 kubikmeter i sekunden
ar det med dagens matt fraga
om smaéskalig vattenkraft, dar
inget av de kraftverk som va-
rit under projektering (Silvast,
Gunnar, Back och Kiitola — det
sistndmnda i Herrfors Ab:s regi)
skulle ha en installerad effekt
overstigande en megawatt.

Samtidigt dr vattenkraften i
den pagiende energiomstill-
ningen hardvaluta, genom att
den kan sekundregleras, dvs.
anpassas efter den stindigt
varierande elférbrukningen.
Ju storre andel viderberoende
elproduktion, som vindkraft,
desto virdefullare blir vatten-
kraften.

Inom andelslaget stidllde sig
majoriteten 2004 bakom en
vattenkraftutbyggnad med ros-
terna 164—76. Motstandarna
har i besvirsinlagorna hanvi-
sat till att en utbyggnad bland
annat skulle stéra utterns och
stromstarens livsbetingelser.
En slutpunkt blev Hogsta for-
valtningsdomstolens negativa
utslag 2018 gillande utbygg-
nadsplanerna.

Kurt Stenvalls syn pa saken
har inte férdndrats:

"Den fornybara kraftkilla
som finns i det strommande
vattnet dr for bra och viktig for
nejden for att inte tas till vara.
Metoderna for att anpassa vat-
tenkraften till den omkringlig-
gande miljon utvecklas dessut-
om hela tiden”, sdger han.

Jeppo Krafts hundraarsbok ger
manga exempel pd hur Jeppo ar
2020 skiljer sig fran Jeppo forr i
tiden.

Inledningsvis hette foretaget
Jeppo kvarn- och sdgandelslag
och tanken var att utnyttja vat-
tenkraften vid Paloforsen. Men
redan 1921 inkoptes i stillet

Silvast kvarn- och saginratt-
ning, dir verksamheten utdka-
des med elproduktion. Kvarnen
holl andelslaget i gng till 1981,
sagverksamheten fortsatte
dnda till 200s5.

Elforsorjningen till jeppo-
borna prioriterades fran bor-
jan. Redan sommaren 1921 stod
elstolpar i snorrita rader upp-
stidllda mellan Lussi och Keppo.
Andelslagets medlemmar for-
utsattes utan ersiattning hugga,
barka och sldpa fram stolpar till
linjebygget. Ett (hdst)lass grus
skulle av var och en koras fran
Gunnars grustag till dammbyg-
getiSilvast.

Steget dr langt till det hogtek-
nologiska biogasprojekt, som
andelslaget genom Kurt Sten-
vall initierade 2002 och som
forverkligades elva ar senare, d&
inom ramen for ett aktiebolag,
déar Jeppo Kraft med 35 procent
dr stOrsta dgare.

Biogasanldggningen har ti-
digare beskrivits i den har tid-
ningen, men det kan nu tilldg-
gas att en utbyggnad ir pa gang,
som genom en fjirde reaktor
kan Oka biogasproduktionen
fran 30 till 50 GWh per ar.

"Enligt planen ska nytillbygg-
naden sta klar i decemberi ar. vi
fick dock en ovantad aktér med
i spelet, coronaviruset, sd pro-
cessen kan komma att ta dra ut
pa tiden lite ldngre”, sdger Kurt
Stenvall.

SVENOLOF KARLSSON
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"Tyvarr kanske vi behover
en hundraarsvinter”

Tyvarr tror jag att vi
kan behova en riktig
kris, som den kallaste
vintern pa hundra ar,
innan vi kan vanta
oss de politiska be-
slut som behovs for
att sakra tillgangen
pa el i Sverige, sager
Peter Chudi, pionjar i
fraga om gron energi.
Det ar daliga nyheter
ocksa for Finland.
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1985 ARBETADE PETER Chu-
di med sitt examensarbete pa
Kungliga Tekniska Hogskolan.
Rubriken gavs av att inmat-
ningseffekten fran stamnétet
till Stockholm var fér lag och
hade blivit en flaskhals i sta-
dens expansion. Uppgiften for
examensarbetet var att 16sa fra-
gan om spanningen i ledning-
en i nord-sydlig riktning inom
Stockholm skulle kunna 6kas
fran 220 till 400 kilovolt.

"Det var en kul uppgift, som
jag tyckte att jag 10ste vil i exa-
mensarbetet. Men det r rétt an-
markningsvart att problemet i
Stockholm &r det samma i dag
som d&. Fortfarande 35 ar se-
nare idr inmatningseffekten till
Stockholm underdimensione-
rad”, sdger han.

Konsekvensen dr att elforsorj-
ningen i Stockholm inte ar ga-
ranterad, med speciellt stor risk
kalla vinterdagar, och att ener-

gikrdvande nyetableringar inte
kan genomforas i staden.

PETER CHUDI ARBETAR se-
dan tretton ar pa Svensk Kraft-
maikling, som &r stor aktor i
frdga om férmedling av finan-
siella kontrakt inom elhandeln,
som elcertifikat och ursprungs-
garantier. Fére det hette en av
hans arbetsplatser Graninge,
en av grundarna till Alholmens
Kraft. P4 Graninge introducera-
de han begreppet "grén energi”
som marknadsbegrepp for bo-
lagets vattenkraft.

Det svenska politiska projek-
tet att driva fram férnybar el
har Peter Chudi foljt och delta-
git i sedan lanseringen av elcer-
tifikatsystemet i maj 2003. Med
det systemet valde Sverige, som
sa ofta, en viag som avvek fran
andras.

Drivkraften var EU:s forny-
barhetsdirektiv. Det vanliga

uppldgget i Europa var feed
in-tariffer, alltsd ett i forvig ga-
ranterat elpris for energibran-
schens aktorer — en modell som
ocksa Finland valde.

Sverige valde i stdllet att
subventionera ny férnybar el-
produktion genom ett mark-
nadsbaserat elcertifikatsystem.
Elproducenter, som fyllde kri-
terierna, tillerkdndes for en tid
av femton ar en extra intdkt
genom elcertifikat, som kunde
sdljas och képas pa en mark-
nad.

"Att elproducenterna kunde
rikna med de extra intdkterna
i femton ar var helt avgérande.
Med det vagade investerarna
gora kalkyler med ett tillrick-
ligt 1&ngt tidsperspektiv”, sdger
Peter Chudi.

"Jag minns kapitalmarknads-
dagar i London dir misstrogna
investerare tyckte att saken
hade varit mycket enklare, om

Gun-Marie Wiis

En harlig dsterbottnisk vin-
terdag som denna ar Finland
beroende av elimport. Den egna
elproduktionen racker inte till.

1 fjol importerade Finland 20 av
de 87 TWh el som anvandes.

staten hade satt ett fast pris pa
elen. Men efterhand vann det
svenska  marknadskonceptet
respekt, och ramverket har hal-
lits intakt trots finanskrisen,
stadsskuldskriser och flera val
som resulterat i blockdverskri-
dande regeringar.”

"Marknaden har fatt avgéra i
vilken man den nya elen skulle
produceras med vatten, vind,
sol eller biomassa’, sdger Peter
Chudi.

1 DAG INBEGRIPER det svens-
ka certifikatsystemet lika myck-
et el som produktionen i de sex
karnkraftreaktorer, som efter
det kommande arsskiftet hélls
i drift i Sverige, ndmligen om-
kring 46 TWh pa arsbasis.

Med det kan systemet beskri-
vas som ett av de mest fram-
gangsrika politiska instrumen-
ten nigonsin inom infrastruk-
tursektorn. Den ambitionshoj-

ning av elcertifikatsystemet
som definierades i den poli-
tiska energioverenskommelsen
(2016) kommer att nis redan
under det fjarde kvartalet i ar.
Det dr tio ar tidigare dn det méal
som sattes, 2030.

Sverige svimmar over av for-
nybar el, och priset pa elcertifi-
katen nirmar sig noll. For kon-
sumenter och den energiinten-
siva industrin har det inneburit
miljardbesparingar.

"Marknaden ligger tio ar fore
politiken. Ingen hade ens i sin
vildaste fantasi forestillt sig en
sadan utveckling”, enligt Peter
Chudi. Han ser tvd huvudorsa-
ker.

"Den fOrsta dr det extrema
lagrinteldget pa kapitalmark-
naden. Investerare soker med
ljus och lykta efter projekt som
ger ndgon form av avkastning,
och da har vindkraften i Sverige
och de 6vriga nordiska ldnder-
na lockat. Framfor allt de inter-
nationella pensionsfonderna,
som forfogar 6ver ett ofantligt
kapital, har gett sig in i bran-
schen.”

"Den andra orsaken ir den
mycket snabba utvecklingen av
vindkraftsteknologin. Prestan-
da, storlek och fullastfaktor har
rakat i héjden, kostnaden per
producerad megawattimme har
rasat. Teknologin och byggpro-
cessen har industrialiserats.”

Som alltid finns ocksa forlo-
rare i spelet. Det dr de investe-
rare som var tidigt ute med pro-
jekt som innebar alltfor hoga
kostnader. Manga energibolag
har tvingats till stora nedskriv-
ningar av sina vindkraftspar-
ker.

I DEBATTEN HOR man emel-
lanat argumentet att staten
borde ta ansvar for att systemet
ar "i balans”. Hur ser Peter Chudi
padet?

"Ett marknadssystem kin-
netecknas av att det inte kan
vara stiangt i balans”, siger han.
"En marknad bygger pa risk-
tagande, och riskbedomning
och riskhantering dr sddant en
marknadsaktor maste forhalla
sig till.”

"De investerare som gett sig
in i vindkraftsbranschen har
alla gjort sin bedomning. I det

stora hela upplever jag att de
under senare tid kalkylerat med
laga priser inte bara pa elcertifi-
katen utan ocksd pa elen. Men
manga har fattat investerings-
besluti alla fall.”

Enligt Svensk Vindenergis
siffror gar vindkraftsinveste-
ringarna i Sverige hittills pa
motsvarande 8—10 miljarder
euro. Chudi tror att det till at-
minstone 70 procent ir fraga
om utldndskt kapital.

Vad hander framover?

"Den stora faktorn &r prisut-
vecklingen pa el. I ar har vi sett
elpriser ldgre 4n nagonsin.
Manga av vindkraftsinveste-

"Det ar inte
systemets fel,
det ar aktorerna
som bedomt
saken fel.”

rarna har dock ett ldngsiktigt
perspektiv, s dven om elpriset
ligger nedpressat under 2—3 ar
behover det inte vara avgoran-
de. Elpriset bestdms av ett stort
antal faktorer, kanske ser vi
smaningom hoga priser igen”
sdger Peter Chudi.

Han sammanfattar att "det
finns vildigt mycket besvikelse
i vindkraftsbranschen” over
overutbyggnaden, men tilldg-
ger: "Det dr inte systemets fel,
det dr aktorerna som beddomt
saken fel. Det kan ocksa vara
sa att man pa sina hall rdknat
med att den svenska regeringen
skulle ga in och vara 'snill’ och
hjidlpa dem som rakat i kris.
Men regeringen har inte lovat
nagot sddant.”

I STALLET STALLS den svens-
ka regeringen nu infor ett pro-
blem av nirmast motsatt slag.
Den stora andelen viderberoen-
de vindkraft har snabbt gjort el-
systemet mer sarbart. Vid stark
kold vintertid stdr vindmol-
lorna ofta stilla — just ndr beho-
vet av el dr som storst. Efter att
sex av Sveriges ursprungligen

tolv kdarnkraftsreaktorer tagits
ur bruk, ett faktum nu vid ars-
skiftet, kan Sverige inte laingre
rikna med att klara sin elf6or-
sorjning sjdlvialla ligen.

Saken forviarras av att led-
ningsnétet inte pa langa vigar
klarar att overfora all den nya
vindkraftsel, som nu produce-
ras inorra Sverige, till sodra Sve-
rige, didr elen behdvs. Och néir
det giller att 16sa det problemet,
sviktar Peter Chudis tilltro till
det politiska systemet.

"Det finns ett massivt behov
av upprustning av infrastruk-
turen i det svenska elsystemet.
Men tyvarr tror jag att vi inte
kommer att se ndgon sddan for-
rdn vi upplever en riktig kris.
Vi kanske behover en hundra-
arsvinter, med effektbrist som
sldcker ner Sverige, for att fra-
gan ska lyftas pa riktigt. vid en
sadan kris kommer problemen
inte att 16sas momentant, men
kanske skulle da den insikt ges
som beho6vs for den samman-
vigda forandringskraft som be-
hovs for en verklig forandring.”

Och vad betyder detta
for Finland?

Att problemet dr dnnu storre
hir 4n i Sverige. Finland klarar
inte att producera all el som be-
hovs en kall vinterdag, utan har
gjort sig beroende av elimport.
Den dag elen i Sverige inte rack-
er till kommer landets elexport
till Finland att vara noll.
SVENOLOF KARLSSON

Marknaden ligger tio ar fére poli-
tiken, sager Peter Chudi, senior-
maklare och vice president pa
Svensk Kraftmakling.
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Sveri ges kraftsystem
infor historisk utmaning

Sverige ar pa vag in i paradoxen att elektrifiera en allt storre del av

samhallet - samtidigt som en stor del av den svenska elproduktions-
kapaciteten star infor nedstangning. Kan Sverige inte l6sa den ekva-
tionen, blir Finland det forsta offret.

Monika Juraszek/Volante

Staffan Quist, teknologiedoktor
fran Berkeley, har lett analysar-
betet. Staffan Qvist ar kand bl.a.
for boken Klimatnyckeln - En fung-
erande losning pa virldens stérsta
problem (Volante), skriven tillsam-
mans med Joshua Goldstein.
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forstarker bilden att Finland
inte kan lita pa att i alla ldgen
kunna importera el fran Sverige.
Huvudskilet dr att Sverige pla-
nerar for en fortsatt elektrifie-
ring av samhillet och dirmed
starkt Okat elbehov, samtidigt
som en stor del av den svenska
elproduktionskapaciteten star
infor nedstdngning.

Liget dr 4n sa ldnge Kkritiskt
bara vid tillfdllen nir den nord-
iska elproduktionen gar pa hog-
varv, som under kalla vinterperi-
oder. Itakt med att vi ndrmar oss
2030-talet borjar den svenska
obalansen emellertid mérkas pa
allvar, och pa 2040-talet riskerar
Sverige kroniska underskott i
sin elférsorjning.

Nagon annan slutsats ar svar
att dra baserat pa de siffror som
nyligen presenterats. Ska Sve-
rige lyckas i sin omstéllning till

en fossilfri ekonomi till 2045,
behover landets elanvindning
oka fran dagens niva 140 TWh/ar
till 210 TWh/ar. D4 4ri den senare
siffran inrdknat effekterna av
energieffektivisering over hela
ekonomin och minskat behov
av el for uppvirmning, trots en
vixande befolkning.

Samtidigt som elbehovet
alltsa behover 6ka med 70 TWh,
kommer s& mycket som 90 TWh
produktionskapacitet att forlo-
ras till 2045. Dels genom den pla-
nerade utfasningen av den kvar-
varande kdrnkraften och 6vrig
viarmekraft. Dels genom att all
existerande vindkraft 2045 kom-
mer att ha natt sin forvintade
ekonomiska drifttid, 25 ar, som
illustrationen till hoger visar.

Aven om Sverige i dag pa ars-
basis har ett nettoGverskott i
elproduktionen pa 20 TwWh, blir
underskottet 2045 ungefir det

samma som Sveriges hela elan-
viandning i dag, 130—140 TWh/ar.

Pa 25 ar behover Sverige darfor
rusta upp sin elproduktionska-
pacitet lika mycket som under
de 125 foregidende aren.

Aven vid antagandet att den
existerande svenska kirnkraf-
ten kan ges forlangd drifttid
till 80 ar, och att den storskaliga
vattenkraften fortsitter att mo-
derniseras, blir nettobehovet
av ny produktionskapacitet sa
stort som 90—100 TWh. Redan
det forutsiatter en mer aggressiv
utbyggnad av kraftproduktio-
nen dn nagon tidigare period
i svensk historia, konstateras i
analysen.

0Ocksa for ett land som Sverige,
med stolta traditionerifriga om
ingenjorskap och samhallspla-
nering, ir detta en enorm utma-
ning, sarskilt som ledtiderna for
ny kraftproduktion i takt med
de okande myndighetskraven
blivit allt 1ingre.

ar bestilld av naringslivets in-
tresseorganisation Svenskt Ni-

ringsliv och utford av Staffan
Qvist, teknologiedoktor fran
Berkeley. Rapporten beskrivs
som ett forsta steg i arbetet med
ett hitta "konturerna av hur ett
kostnadsoptimalt  fossilfritt
svenskt kraftsystem &r 2045
kan seut”.

Modelleringsarbetet har letts
av en varldsstjarna pa omradet,
Princetonprofessorn Jesse Jen-
kins, och modelleringsverktyget
ar utvecklat av forskare inom
energisystemmodellering vid
tva andra prestigeuniversitet,
MIT och Harvard University.

Utgangspunkten for analysen
har varit att "utifran grundlag-
gande ingangsvirden berdkna
det kostnadsoptimala system
(lagst kombinerad investerings-
och driftkostnad) som forser
elbehovet varje timme 6ver aret
utan koldioxidutslapp”.

Resultatet av modellkérning-
arna visar att ett teknikneutralt
forh&llningssiatt ar kostnads-
optimalt. For svenska forhal-
landen innebér det i fraga om
energikdllor pa arsbasis 1/3
vattenkraft, 1/3 kidrnkraft och

_ nerna ska omkring 800 méllor

Helena Landstedt/TT

Vinden ar gratis, men vind-
kraftens stora nackdel ar att el
produceras bara nar det blaser.
- Med pengar fran framfor allt
internationella pensionsfonder
byggs just nu enorma mangder
vindkraft i Norrland. Har en vy
fran Kalahatten, Piteas mest
kdnda utsiktsberg. Enligt pla-

finnas pa plats 2023.

~.

1/3 vindkraft. En analys for Fin-
lands del skulle rimligtvis visa
pa en mindre andel vindkraft,
eftersom andelen (balanseran-
de) vattenkraft hos oss ar langt
mindre.

Dyrast blir alternativet med
enbart fornybar el. I detta domi-

planerbara elproduktionen,
jamfort med det teknikneutrala
alternativet, minskar fran unge-
fdr 50 procent till 36 procent. De
totala systemkostnaderna Okar
med i snitt minst 40 procent.
Detta utan att inkludera mer-
kostnader for systemtjanster.

Vidare innebdr 100 procent
fornybar el stérre utmaningar
for miljon, genom att systemets
direkta land- och havsanvind-
ning okar. Till exempel blir vat-
tenkraftverkens driftmonster
"mycket volatilt i alla scenarier”,
for att parera variationerna i
vindkraften.

En annan drastisk effekt dr att
den svenska delen av det nordis-
ka synkrona elsystemet far oro-
vickande 1lag rotationsenergi
under hela 8o procent av arets
timmar. Med andra ord blir det
svarare att balansera frekvensen
ielnétet vid ratt niva (so Hz). Till
exempel kopplas forbrukning
automatiskt bort i elpannor och

varmepumpar redan om frek-
vensen underskrider 49,5 Hz i

mer dn 0,15 sekunder.

om framtidens elpriser?
Om en teknologineutral vig

viljs infor framtidens 16sningar

— och alltsé inte politiskt styrda
16sningar, som gynnar utvalda
energislag — ger analysen for
Sveriges del ett pris for drift-
kostnaderna plus annuiteten av
investeringarna pa 38—42 Ore/

vantas tillkomma, givetvis langt
hogre.

Med den ndmnda 40-procen-
tiga fordyringen blir motsva-
rande siffra for ett 100 procent
fornybart system i s& fall om-
kring 55 6re/kwh (5,3 cent/kwh).
Utslaget de pa 211 Twh el som
Sverige enligt prognoserna be-
hover anvdnda 2045, innebar
den fornybara elen i sa fall en
fordyring for Sveriges del pa 32—
46 miljarder kronor per ar (3—4.4
miljarder euro).

D& dr de grundinvesteringar
som behdovs i elndten pa alla
spanningsnivaer inte inklude-
rade i optimeringsberikning-
arna. De investeringarna anses
nodvindiga oberoende av scena-
rier. Som prislapp for dem anges
for perioden 2021—2045 upp till
500 miljarder kronor, dvs. 20
miljarder (2 miljarder euro/ar).

Om analysen trédffar den verk-
liga utvecklingen nagorlunda
nira, kan den tolkas som bade
goda och déliga nyheter for Fin-
land. Till de daliga hor att elpri-
set kommer att stiga rejalt fram-
over, och sarskilt om kdrnkraf-
ten i Sverige stings ner helt. En
annan dalig nyhet dr att Finland
under vindfattiga férhallanden
inte kan rdkna med elimport
frén Sverige.

Den goda nyheten &r att
prisokningarna pa el kan hallas
tillbaka, om politikerna végar
lita pa att teknikneutrala 16s-
ningar ger de samhillsekono-

nerar vindkraften med ungefir kwh (3,7—4,1 cent/kwWh). For slut- miskt basta resultaten.
2/3 av produktionen, medan kunden blir priset, med alla de SVENOLOF KARLSSON
vattenkraften star for 1/3. Den paslag och skatter som kan for-
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Kurvan visar effekten av att elbehovet 6kar samtidigt som kraftverk tas ur bruk.
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Feli Tyskland stangde
kraftverk i Uimaharju

Plotsligt en
vanlig vardag i
september fick
ett mjukvarufel i
Tyskland effekten
att kraftverket i
Uimaharju kopp-
lades fran natet.

46 - KATTERNO

fjol, stod det
nordiska elsystemet pa randen till
ett sammanbrott. Ett ovantat bry-
tarfel i Danmark gav en kedjereak-
tion langt utanfor landets granser.

Den 10 september i ar var det dags
igen. Som foljd av vad som preliminart
tros vara ett mjukvarufel i Tyskland
borjade plotsligt ett enormt flode pa
1400 megawatt el strémma fran Tysk-
land till Norge.

Mycket snabbt steg frekvensen i
det nordiska elsystemet med 0,5 Hz
pa grund av effekttillférseln. Efter
en knapp minut lyckades man stanga
overforingen, vilket da fick effekten att
frekvensen sjonk till nastan 49,5 Hz.

Sammanlagt rorde sig frekvensen
over ett spektrum pa 967 millihertz.
Vad man vet har en sa stor variation
av frekvensen aldrig forr skett under
sa kort tid inom det nordiska synkrona
elnatet.

Som en automatisk reaktion justera-
des eldverforingen langs tva nordiska
elkablar, Swepol mellan Polen och Sve-
rige och Konti-Scan mellan Danmark

och Sverige. | Sverige gick sju gasturbi-
ner i gang for att leverera komplette-
rande effekt till systemet.

| Norge gick Equinors raffinaderi pa
Melkgya over till sa kallad o6drift, och
hos oss kopplades alltsa kraftverket
i Uimaharju, som Stora Enso driver i
samband med sin cellulosafabrik, ur
natet.

Orsaken till handelseforloppet var
att ett planerat test av den nybyggda
kabeln Nordlink gick fel. Denna kabel
forbinder Tonstad i Norge och Wilster i
Tyskland, ett avstand pa 6ver 500 kilo-
meter, och ar dimensionerad med Gver-
foringskapaciteten 1400 megawatt och
en spanning pa 525 kilovolt.

Planen var att overfora 95 megawatt.
Men i stallet 6verfordes alltsa maxima-
la 1400 MW till Norge.

handelsen

var att skyddssystemen fungerade.
"Likstromslankarna reagerade som
de ska gora och gasturbinerna gick
i gang automatiskt. Sedan kunde vi
stanga av dem ganska snabbt, de var i

Tennet

Arbetet med att dra undervattens-
kabeln Nordlink mellan Norge och
Tyskland nadde i juni i fjol Biisum

i Schleswig-Holstein pa den tyska
sidan. Men nar kabeln testades gick
allt valdigt fel.

gang i tio eller elva minuter”, berattar
Pontus de Maré pa Svenska kraftnat
for tidningen Ny Teknik.

Anmarkningsvart ar att de sakerhets-
marginaler som systemoperatorerna
har att beakta Overskreds oplanerat.
Regeln ar att elsystemet ska klara ett
bortfall av den storsta elproduktions-
anlaggning som for tillfallet ar i drift.
Detta var karnkraftverket i Forsmark,
med 1100 megawatt som maximal ef-
fekt.

Det enda kraftverk som skulle ha
klarat 1400 megawatt ar Oskarshamn 3
med maximal effekt pa 1450 megawatt.
Men detta var vid tillfallet taget ur drift
for arsrevision.

Testerna pa Nordlink kommer att
fortga till december i ar. Ordinarie drift
ar planerad att inledas efter arsskiftet.

"Handelsen visar hur nodvandigt
det ar att gora grundliga tester innan
en forbindelse av den har typen kopp-
las in for ordinar drift i kraftsystemet”,
kommenterar i Norge Gunnar Lgvas,
som ar koncernchef for Statnett.

SVENOLOF KARLSSON

Roterande bortkoppling i Kalifornien

Med varumarken som Apple,
Google och Tesla ar Kali-
fornien en symbol for inno-
vationer och framtidstan-
kande. Men elnatet hanger
inte med.

manga av
Teslas elbilsagare ett meddelande
fran bolaget: "Vi ber er, om moj-
ligt, att minska laddningen med
Superchargers eller hemmalad-
dare mellan klockan 16 och 21 for
att stotta de atgarder som vidtas i
staten for att hantera efterfragan.”

Anledningen var att elsystemet i
Kalifornien inte klarade att forsorja
alla med el. En anledning var den
varmebolja som lagt sig over den
kaliforniska delstaten och pressade
luftkonditioneringssystemen till det
yttersta.

Men en anledning ar ocksa att
man i delstaten inte anpassat el-
systemet till de allt storre krav
som stalls pa det. | fraga om antal
elavbrott toppar Kalifornien over-
lagset statistiken i USA: 4297 under
perioden 2008-2017, jamfort med
1603 hos tvaan Texas, enligt foreta-
get Eaton.

Nar det var som varst tvingades
den myndighet som ansvarar for
elsystemet, California Independent
System Operator (CISO), till sa kall-
lad roterande bortkoppling av kun-
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der. Strommen stangdes av turvis i
olika eldistrikt. Atminstone 410 0oo
hem omfattades.

CISO hann lova att saken inte
skulle upprepas, men sa skedde re-
dan foljande dag. Saken forklarades
pa flera satt: vindkraften levererade
1 000 megawatt mindre an progno-
serat, ett molntacke hade dragit in
over solelsanlaggningarna i 6knen,
vilket minskade deras produktion,
och till raga pa allt kopplades ett
kraftverk pa 470 megawatt ovantat
bort fran natet.

D4 hade CISO dnda gatt ut till
bade privatpersoner och foretag
och bett dem att frivilligt minska sin

67 dagar utan kol

det brittis-
ka rekordet i modern tid for elpro-
duktion utan inslag av kolkraft: 67
dagar, 22 timmar och 55 minuter.

Under perioden klassificera-
des en tredjedel av elen i Storbri-
tannien som fornybar: 17 procent
vindkraft, 8 procent bioenergi, 8
procent, solenergi och 1 procent
vattenkraft.

Ytterligare 19 procent av elen
producerades utslappsfritt med
karnkraft, medan 40 procent pro-
ducerades med fossil naturgas
och 6 procent importerades.

Fortfarande halls nagra kol-
kraftverk i drift i Storbritannien,
nédvandiga under perioder da

elen fran ovriga kraftverk inte
racker till. I sommar har elfor-
brukningen i coronapandemins
spar varit extra lag.

England var lange kolkraftens
forlovade land, med kolbrytning
sedan romartiden och med kol-
kraftverk som en forutsattning
for landets tidiga industrialise-
ring. Planen ar att stanga ner de
sista kolkraftverken 2025.

Aven ménga av Storbritanniens
karnkraftverk ar under avveck-
ling, dock sa att nya bade storska-
liga och sma karnkraftverk ar pa
gang som ersattning.

|
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energianvandning genom att lata
bli att anvanda elapparater och inte
stalla in luftkonditioneringen lagre
an pa 25 grader.

Politiskt har man i Kalifornien
lange stridit om elen. En stor del av
inte bara de fossilt eldade kraftver-
ken, utan aven karnkraftverken, har
stangts ner. Det sista karnkraftverk
som fortfarande ar i bruk, i Diablo
Canyon, ska enligt plan tas ur drift
2025. Malet ar ett system med en-
bart fornybar el.

Ett annat politiskt stridsamne ar
elnaten, som fortfarande till stor del
bestar av blanktrad pa trastolpar,
medan milj6lagarna gor det svart

m{ l‘-'“""west Cowna‘-i‘

Santa Monica. ‘o B .0s Am .
WUuntams;ygnonal \ E‘*‘« \s
Recreation’Area Monica 4! 4 l

Loma Lin

Fil.sbldouxé5
|~ Riverside»More

1 “/,e 1‘Vall
I

q.'
Pert

e

(_';ake Fop
sinore
AW/ |
Sa hir kunde det se ut i de var-
ningar som gick ut med anledning
av elbristen i Kalifornien.

att roja vegetationen i ledningsga-
torna effektivt. Nar ledningar sedan
skadas, ofta av aska, ramlar de ner
och antander den torra vaxtlighe-
ten.

Mera regn ar inte nodvandigtvis
en fordel, da den hjalper vaxtlighe-
ten att satta fart. Nar denna sedan
torkat igen utgor den ett effektivt
bransle for de brander, som ofta
drabbar delstaten pa ett férodande
satt.

El av olja i Sverige

ar inget man forknippar med Sve-
rige, men i sommar startades det
oljedrivna Karlshamnsverket i
Blekinge.

Bakgrunden ar att sodra Sveri-
ge efter en rad kraftverksnedlagg-
ningar fatt allt mindre marginaler
bade i sin elférsorjning och i den
standiga stabilisering av elndtet
som behavs.

Saken blev akut efter att en del
av kapaciteten i elkablarna fran
Norge langvarigt behovts tas ur
bruk pa grund av storningar. For
att klara elnatsstabiliseringen
overenskom Svenska kraftnat om
att karnreaktorn Ringhals 1 skulle

startas och hallas i gang under pe-
rioden 1 juli - 15 september.

Ersattningen till agaren Uniper
for detta var 300 miljoner kronor,
dvs. knappt 30 miljoner euro.

Det hor till bilden att reaktorn
enligt politiskt beslut ska tas ur
drift det kommande arsskiftet. Av-
gorandet i den svenska riksdagen
hdngde pa en rost.

Sedan gick det sa att reaktorn
behovde snabbstoppas. Det var i
det laget som Karlshamnsverket
startades som rullande reserv. Ef-
ter tio timmar kunde det aterga till
sitt normala lage som effektreserv
med tva timmars beredskap till
produktion.
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Finland far jattebatteri

Yllikkala strax utanfor Vill-
manstrand dr pa vag att fa
Nordens storsta batteri.
Med det blir det lattare att
integrera vindkraften i el-
systemet.

sparas Over langre tider, ar bat-
terier knappast ratt metod. Men
for mindre energimangder, som
snabbt behover foras in i eller ut
ur elnatet, passar batterier battre.

Ett exempel pa det ar Teslas liti-
umjonbatteri i Australien, som fick
sarskild uppmarksamhet efter att
Elon Musk lovat att ge bort det gra-

Elon Musks australiensiska
batteri far efterfoljare i Finland.

tis, om det inte hann bli fardigstallt
pa 100 dagar.

Det lyckades Tesla med, och
batteriet beskrivs sedan dess av-
gorande ha bidragit till att reglera
frekvensen och halla stabiliteten i
delstaten South Australias elnat.

Batterit kom i vintras aven att
testas under en 17 dagar lang 6drift,
fororsakad av ett kraftigt askvader
som rev ner en huvudledning till
granndelstaten Victoria. Elfrekven-
sen i South Australia steg till dver
51 Hz, men genom att batterierna
snabbt tog bort effekt fran elnatet
kunde frekvensen aterstallas till det
normala.

Teslas australiensiska batteri,
med effekten 100 megawatt och
lagringskapaciteten 129 MWh, har
nyligen byggts ut till 150 mega-
watt av det franska bolaget Neoen,
samma bolag som nu ar i fard med
batteriprojektet i Yllikkala. Aven

detta baseras pa stationdra liti-
umjonbatterier, dimensionen 30
megawatt/30 MWh gor det till det i
sarklass storsta i Norden.

Fingrid hor till projektets tillskyn-
dare. Fingrids kundchef Antero Rei-
lander raknar med att batteriet pa
ett betydande satt ska underlatta
frekvenshallningen i det finlandska
elnatet.

Till bilden hér den pagaende
snabba vindkraftsutbyggnaden. Ju
mer vindkraft som kommer in i sys-
temet, desto kansligare blir detta
for storningar.

"Den hdr investeringen visar var
ambition att bli en referens och
langsiktig aktor inom férnybar en-
ergi i Finland”, forklarar Neoens
regiondirektor Christophe Desplats-
Redier i ett pressmeddelande.

Neoen har ocksa utvecklat vind-
kraftparkerna i Hedet, Narpes, och
Mutkalampi i Kannus.

Elkvalitet kraver rotationsenergi

El beskrivs ofta som en en-
kel produkt, alltid likadan.
Det ar precis tvartom, och
darfor fungerar inte ett
elsystem med till exempel
bara vindkraft.

el av
jamn, hog kvalitet ska kunna produ-
ceras ar stabilitet i hela det elsys-
tem som berors. Denna stabilitet ar
i sin tur en funktion av bade span-
ningsstabilitet, frekvensstabilitet
och sa kallad rotorvinkelstabilitet.

Till exempel bestams elsystemets
inneboende troghet mot frekvens-
forandringar av dess rotationsen-
ergi.

Rotationsenergi  (kallas ocksa
svangmassa) ar den upplagrade ro-
relseenergi som finns i elsystemets
roterande maskiner, framst kraftver-
kens generatorer och turbiner kopp-
lade till dem. Denna rotationsro-
relseenergi mats i MWs (megawatt-
sekunder) och &r alltsa en avgdrande
balanseringsmekanism, genom den
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naturlag som sager att en kropp i ro-
relse har ett inneboende motstand
till forandringar av rorelsen, bade
vad galler hastighet och riktning.

Problemet med vindkraften och
solkraften ar att de inte levererar na-
gon rotationsenergi alls, da anlagg-
ningarna inte ar synkront kopplade
till elndtet. Experiment pagar for att
"syntetiskt” omvandla vindkraftens
svangmassa, sa att ocksd den ska
kunna anvandas i elsystemet. Dock
ar det annu oklart vad som kan kom-
ma ut av forsoken.

| det nordiska synkrona elnatet
kravs en sammanlagd rotationsen-
ergi pa cirka 100 000 MWs for att
undvika frekvensavvikelser storre
an 1 Hz, vilket riskerar orsaka storre
stromavbrott om bortfallet ar i stor-
leksordningen 1 400 MW, som i ex-
emplet pa s. 46.

Genom att en stor del av Norden
tillhor samma synkrona elsystem har
Finland hjalp av rotationsenergin i
Sverige och vice versa. Samtidigt ar
det gynnsamt om rotationsenergin
har geografisk spridning och finns
tillgdnglig i narheten av storre po-
tentiella felkallor.

Den genomsnittliga troghetskon-
stanten (beraknat i Sverige) ar for
karnkraften omkring 6,4 s, for vatten-
kraften 3,4 s och for kraftvarmeverk
2,8 s. For att kraftverken i Sverige ska
kunna sta for sin del av rotationsen-
ergin i det nordiska systemet (35-40
procent) forutsatter det darfor minst
5 000 MW kérnkraft (fem storre re-

aktorer) eller 11 000 MW vattenkraft
i drift (eller olika kombinationer av
karnkraft, vattenkraft och kraftvar-
me).

Eftersom Finland har relativt litet
vattenkraft och kraftvarmeverken i
allt hogre grad kors ner, ar karnkraf-
tens roll for rotationsenergin hos oss
sarskilt viktig.
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Klotillustrationerna har gjorts av
professorn i fysisk geografi Ole
Humlum pa basis av dataleveran-
toren GISS. Kloten visar manadens
medelavvikelse fran medeltalet
2010-2019.

#Manaderna maj - augusti 2020 var
svala och varma om vart annat.

Framfor allt gar maj till historien
som en manad med rekordmycket sn6
i norra Finland. Annu i slutet av mana-
den fanns det 6ver 60 centimeter sno
pa enskilda stationer i Mellersta och
Norra Lappland.

Inte en enda dag i maj naddes den
magiska 25-gradersgransen, som brukar
beteckna hogsommarvdarme i Finland.
Narmast var Harabacka i Borga med
24,5 grader den 26 maj.

Juni blev som kontrast pa manga or-
ter rekordvarm, sarskilt i vastra Finland.
Hela 21 av manadens dagar uppmattes
hégsommarvdarme atminstone nagon-
stans i landet. Den hogsta junitempe-
raturen, 33,5 grader, registrerades i Nii-
nisalo i Kankaanpaa den 25 juni. Det ar
bara tre tiondelar under Finlands var-
merekord for juni, uppmatt i Etseri 1935.

Junivar ldange mycket torr med manga
terrang- och skogsbrander. Sedan kom
stormen Paivo under manadens sista
dag med regnmangder 6ver 50 mm i en
stor del av landet. Allra mest regn, 90,8
mm under ett dygn, noterades i Venet-
maki i Pielavesi.

Juli gav sedan ater omvaxling med
kallare vader an vanligt. Flera obser-
vationsstationer i landets vastra och
norra delar noterade ingen hogsom-
marvarme Overhuvudtaget. Fransett
sydkusten var solskenstimmarna sa fa
som 20-30 procent av de typiska var-
dena. Nederbordsmangder over 100
millimeter observerades allmant i hela
landet.

Manadens hogsta temperatur var 27,7
grader vid Joensuu flygplats den 18 juli.

Augusti innebar alltsa ater en vand-
ning, med nagot hogre medeltempera-
turer an genomsnittligt i storsta delen
av landet. Kronoby flygplats noterades
for landets hogsta augustitemperatur,
29,4 grader, den 8 augusti. Den 28 au-
gusti slog nattfrosten till pa manga stal-
len i landets norra del.

Nederbordsmangderna var i augusti
stallvis mindre an en tredjedel av det
genomsnittliga.

Enligt Meteorologiska institutets
statistik var manaderna juni-augusti
0,5-1,5 grader varmare an den statis-
tiska jamforelseperioden 1981-2010.
Aska var sillsynt, med omkring 50 000
noterade blixtnedslag i Finland, jamfort
med langtidsmedeltalet 130 000.

(gieea krvan L)

Elen dyrast i Finland

€ Med undantag av forsta veckan
i ar har elen pa den nordiska el-
borsen - dar en stor del av vanliga
elkonsumenters el handlas - varit
dyrare i Finland an i Sverige och
Norge. Kurvorna visar medelvar-
det per vecka i prisomradena Fin-
land, sodra Norrland och Bergen-
omradet for arets 37 forsta veckor,
t.o.m. 13 september. Som synes

50

har elpriset i Bergen, liksom i 6v-
riga norska prisomraden, varit ex-
tremt lagt. Anledningen ar framfor
allt den stora mangd sn6 som foll
i Norge forra vintern, vilket gett
ett overflod av vattenkraft. Aven i
Finland har elpriserna genom el-
importen hallits nere, men skillna-
den ar avsevard.

Kélla: Nord Pool Group
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Elpriserna pa den nordiska elbérsen i tre omraden v. 1-37 2020.

50 Produktion och kapacitet av vindkraft

Kalla: Finsk Energiindustri
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Elproduktion av vindkraft i Finland och sammanlagt installerad kapacitet

hos vindkraftverken vid arets slut.

Vindkraften

boomar i Finland

@ Under 2019 producerades nis-
tan 6 TWh el av vindkraft i Fin-
land. Det motsvarade 9 procent av
landets totala elproduktion. Ok-
ningen har som synes varit mycket
snabb sedan 2014. Staplarna ang-
er den sammanlagda installerade
effekten hos landets vindkraft-
verk, totalt 2 284 megawatt vid

ingangen till 2020. Illustrationen
avspeglar ocksa att den sa kallade
fullastfaktorn (hur mycket av den
installerade effekten som verkli-
gen anvants) 6kat, fran nivan 20 %
under perioden 2006-2014 till om-
kring 30 % 2018-2019. Fr.0.m. 2020
byggs vindkraften ater ut stort i
Finland.

KATTERNO - 49



Kerttu Saalasti Instituutti

Som dotter till en poli-
tisk legend gavs Kerttu
Saalasti en genvagini
maktens korridorer. Men
det grovjobb som sedan
kravdes maste hon gora
sjalv.

KERTTU KALLIO KUNDE inte und-
g4 att beskrivas som Kydstis dot-
ter — dotter till Agrarférbundets
mangarige ledare Kyosti Kallio.

KyOstis livshistoria har en
sagas drag. Fran ansprakslosa
forhallanden, fran Kontio i Yli-
vieska, gav han sig ut i virlden
och banade sig i kraft av sin be-
gavning och en ansvarstagande
karaktir vdg oOver alla hinder,
tills han blev, inte rikets kung,
men vil republikens president.

KyoOstis sldktrétter var rotade
i den Osterbottniska myllan se-
dan medeltiden. P4 typiskt Ost-
erbottniskt vis var hans forald-
rar dven slikt, sysslingar.

Som tolvaring blev Kyosti
fosterson hos sin fars barnlsa
kusin Anttuuna Kangas, som
hade é&rvt ett jordbrukshem-
man i grannkommunen Nivala.
Anttuuna sag till att Kyosti gick
forst i mellanskolan i Brahestad
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slakthistorier

KyOsti var en social talang, skrev
dikter och sjong i kor. Men att
lira sprdk var ooverkomligt
svart. Efter fjirde klassen avbrot
han skolgangen

1 stillet blev KyOsti bonde
pa de hemman som Anttuuna
kopt, Heikkili-Mehtdld. Han
férvandlade myrar till aker och
kopte upp ny mark dnda borta
i Haapavesi. Smaningom vixte
hemmanet till det stérsta i Uled-
borgs ldn, med 250 hektar dker.

Tidigt engagerade sig KyOsti
ocksd i ungdomsforeningens
verksamhet, dir han triffade
Kaisa Nivala. De gifte sig 1902
och barnen blev sex. Kerttu, fodd
1907, var nummer tre.

Redan da, vid 34 ars alder, var
KyOsti vdletablerad politiker.
1904 hade han valts in i lantda-
gen som representant for bon-
destandet. Han var motstands-
man, medlem i det politiska
hemliga séllskapet Kagalen. vVid
lantdagsreformen drev han pa
kvinnornas rostritt. Livet ige-
nom var han nykterist.

vil inne i maktens boningar
skulle Kyosti aldrig ldamna dem.
Han sattiallariksdagar tills han
blev president 1937, var talman i
femton av riksdagarna och med-
lem i elva regeringar, varav fyra
som statsminister.

MAN KAN GISSA att Kerttu Kallio
vixte upp med en far som mest
var franvarande. Det bekriftas
av Tytti Isohookana-Asunmaas
biografi om Kerttu, Yhteinen
hyvd — paras hyvd (2008).

Bilden av Kerttu som en tédn-
kande och kénslig flicka vixer
fram. Hon ldrde sig allt som
fanns att lira pa en bondgard,
och hade sérskilt gott handalag
med djuren. De sex syskonen var
varandras bdsta vanner, och nir
de liksom sin far skickats till ly-
ceet i Uledborg vixlades breven
titt mellan dem och foridldrar-
na. Skrivna brev var den tidens
WhatsApp.

Aven om Ky0sti var pappa
pa distans, mestadels fran Hel-
singfors, var han en omtink-
sam familjefar. Kerttu var pap-

Presidentens d otter

breven till sin far sa. Isdn tytto
Kerttu.

Och liksom pappa fick Kerttu
i skolan kiampa med spraken,
fransett modersmalet. I abitu-
rientklassen hade hon 10 i fin-
ska och 4 i svenska. I student-
skrivningarna hudade hon,
men bet ihop, intensivlidste
svenska under sommaren och
klarade sedan hostens student-
skrivningar galant.

KyOsti hade sin plan klar. Kert-
tu skulle studera till agronom
vid Helsingfors universitetet.
Han hade talat med professorn i
dmnet, Johannes Valmari. Pappa
hade dven ordnat med bostad
och tagbiljetter till Kerttu och
skulle méta vid taget.

Kerttu tyckte att hon beh6vdes
pa hemgarden, dir arbetskraf-
ten inte rdckte till, men gjorde
som pappa ville. Vil i Helsing-
fors kidnde hon sig obekvim.
Hon tyckte att folk stirrade pa
hennes studentméssa — den
vanliga huvudbonaden for stu-
derande. Hon ville byta till na-
got annat, men d& protesterade
pappa.

Ocksd universitetskurserna
blev ett stressmoment. De visa-
de sigihog grad ga pa... svenska.
Och for Kerttu, som kunde allt
det praktiska pd hemgérden, var
de alldeles for teoretiska. Hon
atervinde hem och borjade ar-
betailadugarden.

KANSKE HADE EN annan sak
ocksd betydelse. En langvarig
véan till familjen Kallio var lant-
dagsmannen Filip Saalasti, vars
barn ofta vistades hos Kallios pa
Heikkild, sdrskilt sonen Teuvo.

Teuvo skulle bli Kerttus man,
men vigen dit blev 1ang, och
hennes far var inte glad. Nar
Kerttu och Teuvo sommaren
1935 meddelade att de avsag att
gifta sig, fick Kerttu brev av pap-
pa.Hon ldste brevet med tararna
strommande lings kinderna.

Hur KyOsti formulerade sig vet
vi inte, men tydligen ansdg han
inte Teuvo ha forutsittningarna
att grunda ett sidant hem som
Kerttu borde ha. Det blev brol-
lop dnda, men broéllopsdagen
mindes hon som en fullstindig
besvikelse.

Med Teuvo var hon dnda lyck-
lig. Som nyforidlskad hade Kerttu
1930 ater skrivit in sig vid uni-
versitet, den hidr gangen gick
agronomstudierna bra. Hon fick
antligen uppleva att livet kunde
vara sorglost. Hon upptriadde
som sangerska och tog sanglek-
tioner. Vid finare tillstdllningar
var pappa hennes bordskavaljer.

Kerttu deltog ocksa engagerat
itidens debatter, men lovade sig
sjalv att aldrig bli politiker. Hon
ville inte ha ett sddant liv som
pappa. Nir huvudstaden inf6r
presidentvalet 1931 fylldes med
valreklambilder av Kyosti Kallio,

Ur "Yhteinen hyvd - paras hyva”

Kyosti och Kaisa Kallio med barnen Veikko, Kalervo, Kerttu och Vieno i
och direfter i lyceet i Uledborg. pas flicka. Hon avslutade sjdlv  gréset, upptill Kaino, Katri och Kaisas mor Maria Nivala.

Museiverket

gick hon nedbdjd for att ingen
skulle se vemn hon liknade.

vid foljande presidentval
1937, da KyOsti blev vald, var
Kerttu klar med sin examen,
hade med Teuvo husbondsan-
svaret for Heikkild och forsta
barnet var pa vig.

KYOSTI KALLIO SKULLE som pre-
sident provas pa det grymmaste
siatt. Hans hdélsa hade forsim-
rats redan tidigare, vinterkrigets
hindelser blev honom Over-
maktiga. Hans kommentar, nir
han undertecknade den full-
makt som fredsforhandlarna
i Moskva behovde, dr ber6md.
"Ma min hand, som har blivit
tvingad att underteckna ett sa-
dant papper, fortvina.” Ett halvt
ar senare var handen forlamad.

Kyosti Kallio begidrde avsked
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Jeanette
Whitmire

Exempel pa
Kerttu Saalastis
slaktingar

Kerttu Saalasti som undervisningsminister. Pa bilden faststiller
president Urho Kekkonen lagen om Uleaborgs universitet i oktober 1957.

som president den 27 november
1940. Kerttu dkte till Helsingfors
for att hjdlpa honom med flyt-
ten hem. Hon fick skriva hans
tackbrev och styra hans hand, sa
att breven fick hans signatur.

Men virre skulle komma. Kert-
tu beslot folja sin far pa tagresan
hem, orolig for hur han annars
skulle klara sig. P jirnvagssta-
tionen vidntade hon i president-
vagnen och sag sin far ndarma
sig med Mannerheim vid sin
sida. En musikkar spelade Bjor-
neborgarnas marsch. Hon sag
sin far stappla, rusade fram och
lossade pa hans halsknappar.
Hon sprang till konduktérsvag-
nen och hamtade forstahjalp-
vaskan. Men da 1ag KyGsti Kallio
redan dod i sin adjutant Aladar
Paasonens armar.

Pollar

Jessica
Lange

John Jan-Erik
Grano
Pertti Leivo, vd for K. Leivos bageri i Roringe,
mormor ar femte kusin med Kerttu.

Ulla Lassi, fodd i Vetil, professor i tillampad
kemi vid Uleaborgs universitet, mormors far
ar femte kusin med Kerttu.

John Pollar (Juho Pollari), fodd i Vetil, le-
dande predikant bland laestadianerna i USA,
sjatte kusin med Kerttus mor.

Jan-Erik Grano, tidigare kommundirektor i
Korsholm, sjunde kusin med Kerttu.

Hannu Salama, elmontor och forfattare, far ar
sjunde kusin med Kerttu.

Ur ”Yhteinen hyvd - paras hyvd”

PRESIDENTENS DOTTER SKULLE
mota fler provningar. Teuvo
inkallades i krigstjdnst, men
hamnade p& grund av lungsot
pa sjukhus. Med tredje barnet
pa vig fick Kerttu ensam skota
hemmanet. Infor fjirde barnets
fédelse var hon sé orolig for att
do fran sin man, att hon plane-
rade for att Teuvo i sé fall skulle
gifta sig med hennes lillasyster
Kaino, vars man stupat i vinter-
kriget.

Men det blev Teuvo som dog,
av lungsoten, nir Kerttu ater
var hoggravid. Deras femte barn
foddes 28 timmar efter Teuvos
begravning. Kerttu skulle da
strax fylla 4o0.

Inte 1angt efter detta fick Kert-
tu bes6k av en kvinnodelega-
tion. Med den nyfédda i famnen
tog hon del av drendet: hon bor-

Peter
Bostrom

Hannu
Salama

Kerttu.

de kandidera i det forestdende
riksdagsvalet. Hennes svar blev
en suck: "Inte nu detta ocksa!”

Kerttus svar blev till sist ja.
Hon hade ju pa ndra hall lart
sig hur det politiska hantverket
fungerade. En gdng hade pappa
sagt att Kerttu, bara hon inte gif-
te sig, var den ritta att fora hans
arbete vidare.

Kerttu Saalasti fick 8 179 ros-
ter i detta sitt forsta val, mest av
alla i Agrarforbundet. Urho Kek-
konen i samma valdistrikt fick
4 133 roster. vid valvakan be-
skrevs Kerttu som "sin store fars
sanna dotter”.

Den gratulation hon fick, nar
hon motte partiets valchef Arvo
Korsimo, var inte lika vinlig:
"Nar du nu har roffat at dig par-
tiets roster, far du se till att bjuda
representanterna for ditt valdi-
strikt pA middag.”

Kerttu Saalasti skulle emel-
lertid visa sig vara mer dn sin
pappas dotter. I aderton ar satt
hon i riksdagen, i tva repriser
var hon undervisningsminister.
Hon drev fram grundandet av
Uledborgs universitet och langt
mer dn vad som gar att berdtta i
denna artikel. For en saddan kar-
ridr rdcker det inte att vara na-
gons dotter.

Kerttu Saalasti gjorde ockséd
nagot hennes far aldrig gjorde:
talade svenska offentligt.

SVENOLOF KARLSSON

Roy Birgitta
Sabel Nylundh

Peter Bostrom, Katterno Ab:s styrelseordfo-
rande, far ar sjunde kusin med Kerttu.

Roy Sabel, tidigare ordforande for Karleby
stadsfullmaktige, farmor ar sjunde kusin med

Birgitta Nylundh, familjedagvardare i Oravais,
mor ar attonde kusin med Kerttu.
Jeanette Whitmire, upphandlingsspecialist

pa Food Services of America i Seattle, far ar
attonde kusin med Kerttu.

Jessica Lange, Oscarbeldnad skadespelare i
USA, mormor ar attonde kusin med Kerttu.
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ol¢ fokus

EN AV FRUNS aldre slaktingar gav
mig i varas ett exemplar av boken
Sangsvanens land av Yrjo Kokko.
Jag hade last boken tidigare, men
med ett eget exemplar i handen
kom jag att lasa boken pa nytt.

Sdngsvanens land fran 1950
(svensk oversattning 1951) &r en av
den finska litteraturens mest kdanda
naturskildringar och kom
att fa en mycket viktig roll
i processen nar sangsva-
nen fredades i Finland.
Sannolikt lyckades Yrjo
Kokko genom boken rad-
da sangsvanen fran utrot-
ning.

Yrjo Kokko tillbringade
fem somrar i de mest av-
lagsna delarna av Lapp-
land, for att forsoka foto-
grafera ruvande sangsva-
nar, utan att lyckas. Den
sjatte sommaren hittade
han antligen ett hack-
ande sangsvanspar. Han
lyckas ocksa fa foton av
ruvande sangsvanar ge-
nom att oerhort forsiktigt
narma sig boet inne i en
specialbyggd traram, som
paminde om en tamren.

foretag over ett brett spektrum.
Naturguidningar kombineras med
naturinventeringar, miljoplane-
ring, konsultering och kursverk-

Mattias Kanckos arbetar i sitt
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Med dagens matt ar Yrjo Kokkos
svartvita fotografier av sangsvanar i
boken rent sagt urusla, men pa den
tiden vackte de stor sensation.

SAMTIDIGT SOM JAG laste boken om
Kokkos strapatser i Lappland fick
jag hora att ett sangsvanspar borjat
hacka i min hemby, mitt ute pa en
akerslatt med ett litet
dike som enda narlig-
gande vattendrag. Nar
jag besokte boet visa-
de sangsvanarna ing-
en som helst radsla,
utan forsvarade boet
med frenesi. Jag kun-
de fotografera sang-
svanarna vid boet pa
en och en halv meters
avstand. Skulle jag ha
tagit ett steg narmare
boet, hade jag akt pa
stryk.

Sa har mycket har
naturen andrat pa en
mansalder. | dag finns
sangsvanar i varje li-
ten pol i Finland, och
nu hackar de alltsa
ocksa ute pa akern.
Antalet hackande par

samhet. Du kan foresla &mnen for
kommande artiklar av honom pa

info@essnature.com.

har 6kat fran 15 par omkring ar 1950
till minst 10 0oo par i dag, vilket
innebar att det numera kan finnas
uppemot 100 000 sangsvanar pa
hosten i Finland. Populationen ar
minst sagt livskraftig!

Det ar viktigt att dra lardom av
historien, men samtidigt far man
inte bli sa paralyserad av historien
att man inte kan fatta nodvandiga
beslut i den nya situation som vi nu
befinner oss i. Sangsvanen var nara
utrotning pa grund av jakt, men det
var en jakt som var totalt ohallbar.

Svanarna jagades sarskilt pa va-
ren och omkring boet som foda at
de svaltande nybyggarna. Dartill var
sangsvanens bo stort och synligt,
och det var latt att samla de stora
svanaggen.

JAG ANSER ATT det nu ar hog tid att
sangsvanen blir en jaktbar viltart.
Inte for att sangsvanen ar en be-
svarlig skadefagel, utan for att den
ar ett vardefullt vilt som kunde ja-
gas hallbart.

En begransad kvotjakt pa ars-
ungar (som ar graa och latta skilja
fran de fullvuxna) under senhdsten
(jaktstart till exempel 1 oktober)
skulle ge oss ekologiskt, narpro-

Mattias Kanckos

ducerat, klimatsmart och valsma-
kande viltkott pa tallriken och en
spannande jaktform for oss jagare.

Samtidigt skulle det latta pa jakt-
trycket pa de minskande sjofagelar-
terna. Att i dagslaget tillata jakt pa
till exempel stjartand, sothona och
arta ar inte hallbart, utan dessa ar-
ter borde omedelbart fredas.

Yrj6 Kokko var liksom jag bade ja-
gare och aktiv naturskyddare. Jag ar
overtygad om att ocksa han skulle
tycka att sangsvanens domestice-
ring i dag gatt for [angt. Sangsvanen
ar snart en parkfagel lik knolsva-
nen, som inte hyser nagon radsla
eller respekt for manniskan.

Vissa ma hdvda att detta ar en
naturlig och onskvard utveckling,
men da ska vi komma ihag att sang-
svanen aldrig tidigare i varldshis-
torien kunnat uppfora sig pa detta
satt, utan att bli tagen av mannis-
kan eller nagot annat storre rovdjur.

Sangsvanens beteende skulle
forandras om jakt infordes, och for-
hoppningsvis skulle den fa tillbaka
nagot av sin status som Finlands
statliga nationalfagel, en symbol
for vildmarken och de tusen sjoar-
nas land.

MATTIAS KANCKOS

Naturvardstips for markagare

ooe

Att satta upp fagelholkar ar ett valkant och bra satt att avhjilpa faglarnas bostadsbrist. Den
senaste tiden har det ocksa talats mycket om att bygga sa kallade insekthotell.

Det finns dock mycket annat den naturintresserade markagaren kan gora for att hjalpa
djur och natur. Har fyra annorlunda och praktiska tips for naturskyddet. Mark val att alla fyra
atgarderna kraver markagarens tillstand.

Hogstubbar for mesar

Ett problem med dagens skogs-
bruk ar att staende och murkna
bjorkhogstubbar blivit en bristvara.
Detta har lett till att vara vanliga
skogslevande mesar, dvs. talltita
och tofsmes, minskat. Dessa hal-
hackande arter trivs inte i vanliga
fagelholkar, utan vill hacka ut sitt
bohal sjélva i ndstan genomruttna
tradstammar.

Trots att man numera boérjat lata
hogstubbar vid slutavverkning sta
kvar, blaser dessa latt omkull eller
sa forsvinner de i samband med
gallringar. En metod ar att samla
upp de ruttna bjérkstubbarna fran
marken och fasta dem med rep
mot andra trad. Jag har till och med
samlat liggande, ruttna bjorkstub-
bar fran ett annat skogsskifte och
satt upp dem i min egen skog och
pa sa satt fatt talltitan att hacka
dar.

En rutten bjorkshogstubbe upp-
bunden med jarntrad mot en
levande tradstam, for att skapa
boplatser for mesar.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Rovfagelbon
Ett annat problem med dagens
skogsbruk ar att det blivit allt
svarare for rovfaglarna att hitta
gamla, grova och kvistiga trad att
bygga bo i. Man kan hjalpa faglar-
na genom att bygga konstgjorda
bon till exempel sa har:

Utga fran en gammal cykelfalg
(26 eller 28 tum) och kvistar. Boet
binds sedan hogt uppe i tradet (10

Minkfallor
Minken ar en riktig marodor i var
natur. | flera vetenskapliga un-
dersokningar har det visats hur
skadlig minken ar for markhack-
ande faglar, speciellt i skargarden.
Jaktlagen dndrades nyligen och
minken klassificerades som en in-
vasiv art som ska bekampas med
alla medel.

Nufortiden kravs ingen jagarex-
amen (jaktkort) for att jaga mink.
Det ger nya mojligheter for till
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Utrustning och material for
att bygga ett konstgjort
rovfagelbo.

Det fardiga rovfagelboet.
Grova kvistar underst mot
cykelfalgen, mindre kvistar
ovanpa for att fa det tatt
och sedan en liten krans av
farska grankvistar.

meter) med hjalp av staltrad
eller starka band. Bona tillverkar
man snabbt och latt, men det
svara ar att fa upp dem i tradet.
Har kravs sakerhetsutrustning, sa
att man inte trillar ner. Rovfag-
larna trivs inte speciellt bra nara
mansklig bebyggelse, sa ska man
fa nagon hackning, bor boet pla-
ceras djupare inne i skogen.

exempel sommarstugeagare att
fanga minkar. P4 egen tomt (dar
man inte arrenderat ut jaktratten)
kan man alltsa fanga minkar med
fallor, utan att ha avlagt jagarexa-
men.

Man kan anvanda fallor som
fangar minkar levande, men de
maste vittjas varje dag, och nar
minken ska avlivas hamnar man
anda att ta kontakt med en jagare.
Mest praktiskt ar det darfor med
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Bilder: Mattias Kanckos

Det finns numera konstgjorda
svalbon av betong att kopa. De
fungerar ypperligt for indamalet.
Bona har nastan en obegransad
livslangd.

Konstgjorda svalbon

Svalorna har minskat i antal i Fin-
land under senare ar. En orsak ar
att de har svart att hitta lampligt
byggmaterial till sina bon, en foljd
av att vi i dagens effektiva jordbruk
har farre 6ppna diken med tillgang
till bra lera for bobygget. Pa grund
av samre byggmaterial riskerar
bona darfor att rasa ner fran vaggar
och tak.

Ett satt att hjalpa svalorna ar
konstgjorda bon av betong. Samti-
digt kan man da styra var de bygger
sina bon. Alla kanske inte ar fortjus-
ta i ett svalbo rakt ovanfor dorren
eller svalskit pa terrassen. Det finns
fardiga bon att kopa, men den han-
dige kan kanske gjuta bona sjalv.

For att fanga mink med slagfallor
kravs inte langre jagarexamen.

direktdodande slagfallor. Dessa fal-
lor behdover man inte vittja varje
dag, och kan alltsa anvandas aven
om man till exempel inte ar pa vil-
lan hela tiden.

De moderna slagfallorna kan
spannas upp utifran och ar sakra,
men man bor se till att inga barn
eller katter kommer at fallorna.
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Karolina Isaksson

- God skord i
. rekryteringen

Antti Kettu forbereder Vetelin En-
ergias biokraftverk for en expan-
sion i fjarrvirmenatet.

Nﬁtet.fﬁr
fja arrvarme
vaxer i Vetil

@ VETELIN ENERGIA

som ska anslutas till natet.

"Fjarrvarmenatet ar nu nio kilome-
ter langt och kommer att ha utdkats - ?
med 550 meter nar det pé’\géendef = o
projektet ar klart”, sager Antti Kettu, ©

vd pa Vetelin Energia.

Passeli-fastigheten ags av kom—f
munen, som ar den storsta enskilda -
fjarrvarmekunden i Vetil. Bland Vete-
lin Energias fjarrvarmekunder finns : §
bade offentliga och privata kunder.
Ett knappt hundratal fastigheter ar :
nu anslutna till fjarrvarmenatet |
Vetil, som togs i bruk 2008. Varmen :
produceras aret runt i den stérre :
pannan fran 2012, under vintern
backar den mindre pannan fran 2008 :

upp fjarrvarmeproduktionen.

"Branslet bestar till storsta delen :
av flis som vi koper in fran ett palit- -

ligt natverk av lokala leverantorer”,
sager Antti Kettu.

Den nya slingan i ﬂérrvérmené-f
tet kommer att kopplas in i god tid :

innan vinterkylan slar till.
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. @ KRONOBY ELVERK .
Det blir byte pa vd-stolen i borjan
. av nasta ar, nar Glen Ahlskog kom- :
- mit upp i pensionséldern. | mitten av
: september gick ansokningstiden ut :
. for den utannonserade vd-tjansten .
och intresset var stort. :
"Vi fick in tretton ansokningar och :
- ar mycket ndjda dver att det fanns sa -
¥ . manga goda kandidater. Pa senare :
§ - tid har tyngdpunkten pa ekonomin -
Okat, sa det ar en tillgang att den
. blivande vd:n har kunskaper i bade :
teknik och ekonomi”,
. Byggmastar, styrelseordférande for .
- Kronoby elverk.
: Han beskriver bolagets dagslage :
. som valdigt bra, men papekar att det
finns utmaningar inom branschen pa
. sikt.

"En viktig fraga ar hur vi ska pro- -

ducera el i framtiden. For ett enskilt :
bolag ar det svart att gora stora in-
. vesteringar i elproduktion, men tack :
. vare att vi hor till Katternogruppen -
- blir vi delagare i olika kraftverk ge-
. nom gemensamma satsningar.”
- Den nya vd:n véantas bli utsedd -
¢ under hosten och kommer att ga ett :
. par manader parallellt med avga-
| september inleddes gravarbeten
for att utvidga Vetelin Energias fjarr- :
varmenat. Det ar bland annat affars-
fastigheten Passeli i Vetils centrum :

ende vd.
"Glen har lovat att stalla upp och

gora Gvergangen sa smidig som moj-
. gang. :
"Jag har kartlagt elnétet, identifie- -
: rat olika kabeltyper och analyserat :
. terrdngen via satellitbilder och fatt :
§ - fram sannolikhet for storningar pa -
. olika delar av natet”, berattar Simon
§ - Hedman, som till vardags studerar :
: pa Aaltouniversitetet. :
Elndt behover standigt underhal- -
las och uppdateras, men samtidigt :
. maste natbolagen fraga sig hur stora :
- investeringskostnader de kan ta i
forhallande till den prisniva pa el :
- som kunderna ar beredda att betala.
"I min utredning ingick ocksa fra- :
. gestdllningen om var det l6nar sig .
- att placera fjarrstyrda brytare. Man
. kan inte lagga ut hur manga som
helst av dem, i stallet behover man
. hitta optimala positioner som gor :
. dem statistiskt [6nsamma”, sager Si- -
mon Hedman. :

ligt”, sager Johan Byggmastar.

Johan Svenlin !

Tretton vill bli vd for Kronoby
Elverk, berattar styrelseordféran-
- den Johan Byggmastar.

sager Johan

Karolina Isaksson

Starkare elnat
till Monas

. @ NYKARLEBY KRAFTVERK

Nasta ar ska vindparken i Kropuln
. tas i bruk. Det kraver en rejal utbygg-
nad av infrastrukturen ut till Monas.
. Infra Builders och Nymans Grav har
. under sommarhalvaret dragit kraf-
tiga kablar fran Krépuln till Munsala
. elstation. OX2 bygger ocksd en egen
stor elstation pa samma tomt dar
: Nykarleby Kraftverks mindre elsta-
] tion star sedan tidigare.

Vidare har Nykarleby Kraftverk

. passat pa att forbattra sitt eget elnat.

"Vi har lagt ner vara 20-kilovolts

jordkablar i samma dike som vind-

. kraftskablarna och darmed ersatt de

. Simon Hedman har satt elnatet
. under lupp.

Stenkoll

.pa elndtet

. @ ESSE ELEKTRO-KRAFT
Elndt bestar av manga komponenter

och finns i varierande miljoer. Det

. galler att hitta svaga punkter och at-
garda dem for att undvika framtida
. storningar. Under sommaren fick sig ©
leby Kraftverk.

EEKAB:s elndt en grundlig genom-

Kartlaggningen

ligger nu som :
- grund for EEKAB:s kontinuerliga ar-
. bete med att underhalla och bygga :
- utsitt elnat.

: gamla luftlinjerna. Vindkraftsbolaget
. star for gravkostnaderna, sa det blir
en kostnadseffektiv 6sning for oss”,
. berattar Tony Eklund, vd pa Nykar-
- leby Kraftverk.

Luftledningarna har gatt langa

strackor genom skogsterrang och
¢ darmed varit utsatta for storningar.
. Nu finns tolv kilometer ny jordkabel
- som &r mindre kinslig for vader och
. vind.

"Samtidigt har vi ocksa ersatt fem

: transformatorer pa strackan. | stallet
. for stolptransformatorer har vi nu
. parktransformatorer”,

berattar Mar-
kus Backlund, driftschef pa Nykar-

Karolina Isaksson

"Samarbetet med aktorerna i

Kropuln funkar fint”, sager Tony

- Eklund.

Karolina Isaksson
T .

'Kolla sms for
- besked om
fjarrvarmen

"Service- och underhallskostna-
derna dr minimala for fjarrvar-
mekunder”, sager Jonas Asplund.

Fjarrvarme
hett nar stod
beviljas

@ HERRFORS

miljo- och klimatminister Krista Mik-

tral cirkular ekonomi.
Pa Herrfors ser man positivt pa

kobstad och Ylivieska.

"Det statliga bidraget tacker un-
gefar halften av installationskostna- -
derna. Var nyckel-i-handinstallation -
kostar drygt 8 coo euro for kunder :
som bor forhdllandevis ndra vara
fjarrvarmenat”, sager Jonas Asplund, :
utvecklingschef for fjarrvarme pa

Herrfors.

Investeringen blir l6nsam pa sikt, :
eftersom f6rbrukningskostnadernaf
for fjarrvarme ar betydligt lagre. ;=
Enligt Asplunds utrékning, som ba- :
serar sig pa de senaste arens olje- :
priser omkring 1 euro/liter, gor en :
husagare med en arsférbrukning pa
2 500 liter brannolja en inbesparing :
pa cirka 900 euro per ar genom att
byta till fjarrvarme, vilket motsvarar
cirka 35 procent av uppvarmnings-

kostnaderna.
"Storsta vinsten ar dock att man
far en modern energikalla som ar

miljovanlig, palitlig och trygg”, sager :
- sms-tjansten.

Jonas Asplund.

. @ HERRFORS

Kunder som berors av avbrott i Herr-
. fors fjarrvarmedistribution kommer
. fran och med hosten att fa besked
om det i form av textmeddelanden.
. Det kravs dock att kunden registrerar
sitt mobiltelefonnummer via Herr-
. fors webbplats www.herrfors.fi. Dar
- loggar man in med forbrukningsplats
och kundnummer, uppgifter som
. man ocksa hittar pa sin egen faktura.

Aven den som har tagit i bruk

. Herrfors app behdver registrera sitt
- mobilnummer.

"Med hjélp av SMS nar vi ut med

- vara meddelanden till alla som har
mobiltelefon, det ar ett mer heltack-
. ande system an de kanaler vi anvant
hittills”, sager Jonas Asplund, utveck-
: lingschef for fjarrvarme pa Herrfors.
Husagare som byter ut oljeuppvarm-
ning mot miljovanligare system, som :
fjarrvarme, kan nu fa ett statligt stéd -
pa 4 000 euro. Kampanjen inleddes
i borjan av september och enligt :
vatten ur kranen och att varmeele-
konen syftar den till att skynda pa :
omstallningen till en koldioxidneu- -
séllan, men nar de intraffar ar det en
. fordel om vi snabbt kan na alla kun-
initiativet och star beredd att koppla
in nya fjarrvarmekunder bade i Ja- :

Avbrott planeras in i samband
med kopplingsarbeten, som i forsta
hand sker under sommarhalvaret.
For fjarrvarmekunden innebar ett
avbrott att det inte kommer varm-

menten svalnar.
"Oplanerade avbrott sker valdigt

der via SMS”, sager Jonas Asplund.

Karolina Isaksson

. De gamla kanalerna om fjarrvirme-
avbrott upphor under hésten och all

information kommer att ga 6ver till
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VD Antti Kettu

Esse Elektro-Kraft

Levererar el till delar av Pedersore, Kauhava,
Nykarleby (Markby) och Kronoby (Jeussen)
Kunder: 3 700

Arsleverans: 50 GWh

Telefon vaxel: 020 766 1900

Felanmalningar, utanfor kontorstid: 766 2023
Kundtjanst: 020 766 1912, 020 766 1911
Fakturafragor: 020 766 1912, Johanna Stubb
www.eekab.fi

.................................................

Herrfors

Levererar el till Alavieska, Jakobstad, Larsmo, Maxmo,
Oravais, delar av Pedersore, Terjarv och Ylivieska
Kunder: 32 000

Arsleverans: 610 GWh el, 284 GWh varme

Telefon vaxel: Jakobstad (06) 781 5300,

Ylivieska (08) 411 0400

Felanmalan, utanfor kontorstid: Jakobstad och
Larsmo (06) 723 0079, Oravais, Pedersdre och Terjarv
(06) 723 4521, Ylivieska el (08) 426 350, Ylivieska fjarr-
varme 044 781 5375

Fakturafragor:

Jakobstad (06) 781 5312, Ylivieska (08) 411 0401
www.herrfors.fi

.................................................

Kronoby Elverk

Levererar el till delar av Kronoby, Pedersore och
Karleby

Kunder: 3 220

Arsleverans: 45 GWh

Telefon vaxel: 824 2200

Felanmalan: 824 2200, 0400 126 005
Fakturafragor: 824 2200

www.kronobyelverk.fi

.................................................

Nykarleby Kraftverk

Levererar el inom staden Nykarleby

Kunder: 5 100

Arsleverans: 110 GWh

Telefon vaxel: 785 6252

Felanmalan: 722 0050

Felanmalan, utanfor kontorstid: 722 0050, 781 0632
Fakturafragor: 785 6252, 785 6251

www.nkab.fi

.................................................

Vetelin Energia

Levererar el till Vetil (utom Polso, Kivikangas
och Nykanen)

Kunder: omkring 2 300

Arsleverans: 28 GWh

Telefon vaxel: (06) 866 3600

Felanmalan: 0400 262 261

Fakturafragor: 040 6617850
www.venergia.fi
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MIN ENERGI ® réster om personliga energikallor

1EN SJUPERSONERS-
FAMIL) finns det mycket
energi, men vi ar alla gan-
ska individualistiska.Bade
jag och min man vill ga in
i vara egna projekt och
barnen verkar ha blivit
likadana. Vi springer runt
i samma hus, men vi har
alla vara egna projekt. Jag
blir glad av rorelse, tycker
inte om stagnation.

For min egen del far jag
mycket energi fran goda
samtal med andra man-
niskor. Intryck kommer
till mig, kanske for att jag
har en formaga att ta in
dem. For mig fods energin
i kontraster och motpoler.
En del samtal kan ocksa
dranera mig pa energi. Nar
jag ska aterhamta mig vet
jaginget battre satt an att
jag far sortera mina saker
och umgas med dem.
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AJA LUND, FOTOGRAF,
konstnar och samlare
som under sommaren
2020 lockade storpublik
till Tobaksmagasinet i
Jakobstad med sin utstall-
ning "Jag ar en samlare
—jagvill ha mer!” Under
hosten staller hon ut i
Umea.
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